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Auf der 85. Interparlamentarischen Konferenz, an der
Parlamentarier aus 85 Mitgliedslandern sowie Vertre-
ter von zwanzig internationalen Organisationen teil-
nahmen, wurden folgende Tagesordnungspunkte be-
handelt:

Notwendigkeit, die Weiterverbreitung von Atomwaft-
fen und anderen Massenvernichtungswaffen zu ver-
hindern, die Sicherheit aller Staaten zu gewdhrleisten
und die vertrauensbildenden MaBnahmen im Rahmen
des Abriistungsprozesses zu stidrken

Zu diesem Tagesordnungspunkt sprachen von der
Delegation der Interparlamentarischen Gruppe der
Bundesrepublik Deutschland die Abgeordneten Prof.
Dr. Hartmut Soell (SPD) (S. 4) und Dr. Giinther Miiller
(CDU/CSU) (S. 5). In den fir die Formulierung der
Resolution zustandigen I. Ausschufl waren die Abge-
ordneten Prof. Dr. Hartmut Soell und Dr. Giinther
Muller entsandt worden. Die Delegierten der Konfe-
renz verabschiedeten zu diesem Tagesordnungs-
punkt per Akklamation eine Resolution (s. Anhang
S. 42). Die Delegation der Gruppe der Bundesrepublik
Deutschland hatte zu diesem Thema einen eigenen
Resolutionstext eingereicht (s. Anhang S. 44).

Politische MaBnahmen zur Beendigung von Gewalt
gegen Frauen und Kinder

Zu diesem Tagesordnungspunkt sprachen die Abge-
ordneten Dr. Marliese Dobberthien (SPD) (S. 6) und
Hans-Joachim Fuchtel (CDU/CSU) (S. 6). Als Vertre-
ter der Parlamentarischen Versammlung des Europa-
rates sprach der stellvertretende Delegationsleiter,
Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz (SPD) (S. 7). Die Konferenz-
teilnehmer verabschiedeten zu diesem Tagesord-
nungspunkt per Akklamation eine Resolution (s. An-
hang S. 46). Die deutsche Delegation hatte zu diesem
Tagesordnungspunkt ebenfalls einen eigenen Resolu-
tionstext eingebracht (s. Anhang S. 49).

Generaldebatte liber die politische, wirtschaftliche
und soziale Lage in der Welt

Zu diesem Tagesordnungspunkt sprachen die Abge-
ordneten Leni Fischer (CDU/CSU) (S. 8) und Prof.
Dr. Uwe Holtz (SPD) als deutscher Delegierter (S. 9)
sowie als Vertreter der Parlamentarischen Versamm-
lung des Europarates (S. 10).

Als zusatzlicher Tagesordnungspunkt wurde das
Thema ,Die Rolle der Parlamente bei der Unterstiit-
zung der Bemihungen, den Friedensprozefl im Nahen
und Mittleren Osten einschlieBlich der Golfregion vor-
anzutreiben” behandelt. Dieses Thema war von der
Delegation der Interparlamentarischen Gruppe Alge-
riens eingebracht worden. In dem mit der Ausarbei-
tung der Resolution befafiten I. Ausschull war der Ab-
geordnete Ulrich Irmer (FDP) vertreten. Die Delegier-
ten der Konferenz verabschiedeten zum zusatzlichen
Tagesordnungspunkt im Wege der namentlichen Ab-
stimmung eine Resolution mit 889 Ja-Stimmen bei
29 Gegenstimmen und 37 Enthaltungen (s. Anhang
S. 52). Die Delegation der Gruppe der Bundesrepublik
Deutschland gab 18 Ja-Stimmen ab.
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. Teilnehmer

Der offiziellen Delegation des Deutschen Bundesta-
ges gehorten folgende Mitglieder an:

Abg. Leni Fischer (CDU/CSU), Leiterin der Delega-
tion

Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz (SPD), stellvertretender Lei-
ter der Delegation

Abg. Dr. Marliese Dobberthien (SPD)

Abg. Hans-Joachim Fuchtel (CDU/CSU)

Abg. Udo Haschke (CDU/CSU)

Abg. Ulrich Irmer (FDP)

Abg. Dr. Giinther Miiller (CDU/CSU)

Abg. Prof. Dr. Hartmut Soell (SPD)

Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz nahm an der Konferenz
gleichzeitig als Mitglied und Beauftragter der Parla-
mentarischen Versammlung des Europarates, die ei-
nen Beobachterstatus bei der IPU hat, teil.

An der Konferenz in Pjéngjang nahm auBlerdem der
ehemalige Prasident des Interparlamentarischen Ra-
tes und jetzige Ehrenprésident der IPU, Abg. Dr. Hans
Stercken (CDU/CSU) teil.

An der 85. Interparlamentarischen Konferenz nahmen
736 Delegierte, darunter 410 Parlamentarier, aus 85
der insgesamt 111 Mitgliedslander der Interparla-
mentarischen Union teil. Die 30 als Beobachter zuge-
lassenen Delegierten gehorten folgenden Internatio-
nalen Organisationen an:

— Vereinte Nationen

— Kinderhilfswerk der Vereinten Nationen (UNI-
CEF)

— Entwicklungsfonds der Vereinten Nationen fir die
Frau (UNIFEM)

— Hilfswerk der Vereinten Nationen fir Paléstina-
flichtlinge im Nahen Osten (UNRWA)

— Internationale Bank fir Wiederaufbau und Ent-
wicklung (IBRD)

— Europarat
— Parlamentarische Versammlung des Europarates
— Lateinamerikanisches Parlament

— Parlamentarische Vereinigung des Common-

wealth (CPA)

— Internationale Vereinigung franzésischsprechen-
der Parlamentarier

— Arabische Interparlamentarische Union
— Union der Afrikanischen Parlamente (UAP)

— Interparlamentarische Organisation der ASEAN-
Staaten (AIPO)

— Parlamentarische Vereinigung fiir die Europaisch-
Arabische Zusammenarbeit (PAEAC)

— Konsultativer Rat der Union der Arabischen Ma-
ghreb

— Weltverband der Gesellschaft fiir die Vereinten
Nationen (WFUNA)

— Internationales Komitee des Roten Kreuzes

(ICRC)
— Amnesty International
— Palastinensischer Nationalrat

— Defense for Children International

Il. Eré6ffnung und Ablauf der Konferenz

Wahrend der Eréffnungssitzung am 29. April 1991 im
Konferenzzentrum von Pjéngjang ergriffen folgende
Redner das Wort: Der spater zum Konferenzpréasiden-
ten gewahlte Prasident der Obersten Volksversamm-
lung der Demokratischen Volksrepublik Korea, Yang
Hyong Sop, der Prasident der Demokratischen Volks-
republik Korea, Kim Il Sung, der Prasident des Inter-
parlamentarischen Rates, Dr. Daouda Sow sowie als
Vertreterin des UNO-Generalsekretars die Koordina-
torin der weltweiten UN-Abriistungskampagne, An-
gela Knippenberg.

In seiner kurzen BegriiBungsansprache hief der Pra-
sident der Obersten Volksversammlung der Demo-
kratischen Volksrepublik Korea, Yang Hyong Sop, die
Delegierten der 85. Interparlamentarischen Konfe-
renz in Pjongjang willkommen. Zugleich dankte er
dem Prasidenten des Interparlamentarischen Rates
sowie dem Generalsekretar der IPU fiir ihr gemeinsa-
mes Bemuhen, den erfolgreichen Verlauf der Konfe-
renz sicherzustellen. Die Konferenz gebe den Dele-
gierten die Moglichkeit, die Demokratische Volksre-
publik Korea besser kennenzulernen und die freund-
schaftlichen Bindungen mit seinem Land zu verstar-
ken. Er sprach die Hoffnung aus, daB die Konferenz
erfolgreich verlaufen werde, und versicherte, dafBl die
Demokratische Volksrepublik Korea alles tun werde,
um die Konferenzteilnehmer zufriedenzustellen.

AnschlieBend eréffnete der Préasident der Demokrati-
schen Volksrepublik Korea, Kim Il Sung, ofiiziell die
85. Interparlamentarische Konferenz und begriiite
die nach Pjongjang angereisten Konferenzteilnehmer.
Er sprach die Hoffnung aus, daB die Konferenz dazu
beitragen werde, die Zusammenarbeit zwischen den
Parlamenten sowie die Solidaritat zwischen den Vol-
kern zu fordern. Das Ziel der Politik der Demokrati-
schen Volksrepublik Korea sei darauf gerichtet, die
Rechte und Freiheiten der Volker zu verteidigen. Die
AuBenpolitik Koreas ziele darauf, eine weitere Demo-
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kratisierung der internationalen Angelegenheiten zu
erreichen. Die seit mehr als 100 Jahren bestehende
Interparlamentarische Union habe wesentlich dazu
beigetragen, den Frieden in der Welt und die Zusam-
menarbeit zwischen den Voélkern zu fordern. Ange-
sichts der jingsten politischen Veranderungen und
Ereignisse in einer Vielzahl von Landern gelte es, eine
neue, freie und friedliche Welt zu schaffen und die
iiberkommene internationale Ordnung zu verandern.
Es miisse ein neues politisches Gleichgewicht geben,
in dem die Dominanz einiger Lander {iber andere Lan-
der keinen Platz mehr habe. Um eine friedliche Zu-
sammenarbeit aller Lander zu gewdahrleisten, sei es
deshalb unabdingbar, das Prinzip der Nicht-Einmi-
schung in die internen Angelegenheiten eines Staates
zu respektieren. Der internationale Friede sei bedroht
durch eine Politik, die die Unabhangigkeit gewisser
Nationen nicht respektiere. Angesichts der Bedro-
hung, die Nuklearwaffen fiir die Menschheit darstell-
ten, sprach er sich dafiir aus, daBl die koreanische
Halbinsel eine nuklearwaffenfreie Zone werden
sollte. Voraussetzung fiir Frieden, Solidaritat und in-
ternationale Zusammenarbeit sei, daB die Unabhan-
gigkeit aller Lander gewahrt werde. Die Interparla-
mentarische Union miisse ihre volle Aufmerksamkeit
auf die Demokratisierung der internationalen Gesell-
schaft sowie die Forderung der Solidaritat zwischen
den Volkern richten. Die Demokratische Volksrepu-
blik Korea werde ihre Bindungen zur Interparlamen-
tarischen Union weiter festigen, um dazu beizutragen,
eine neue, freie und friedliche Welt aufzubauen. Das
koreanische Volk kdmpfe fiir die Emanzipation sowie
die Wiedervereinigung des Landes. In der koreani-
schen Gesellschaft, die von der Juche-Idee bestimmt
sei, sei der Mensch Mittelpunkt aller Dinge. Alle Biir-
ger lebten in einem stabilen wirtschaftlichen und kul-
turellen Umfeld und leisteten durch die Erfilllung ih-
rer Pflichten einen Beitrag zum weiteren Fortschritt
des Landes. Das koreanische Volk sei dabei, eine
ideale Gesellschaft aufzubauen. Der Prasident hob
anschlieBend hervor, daB die Wiedervereinigung von
Nord- und Stidkorea ein Thema von herausragender
Bedeutung sei. Es gebe keinen Grund fir die Teilung
der koreanischen Halbinsel. Die Teilung, die gegen
den Willen seines Volkes erfolgt sei, habe eine insta-
bile und gefadhrliche Lage heraufbeschworen. Des-
halb sei es wichtig, die Wiedervereinigung Nord- und
Siidkoreas so schnell wie moglich zu erreichen. Nach
- seinen Vorstellungen sollte eine Konfdderation ge-
schaffen werden, die aus einer Nation und einem
Staat, aber zwei Regierungen bestehe. Dies sei ange-
sichts der unterschiedlichen Ideologien in Nord- und
Stdkorea der beste Wegq, die Vereinigung Koreas zu
erreichen. Die Demokratische Volksrepublik Korea
sei bemiiht, den Nord-Siid-Dialog zu entwickeln, und
alles zu tun, die Hindernisse fir eine Wiedervereini-
gung auszuraumen. Er sprach die Hoffnung aus, da3
Parlamentarier und Politiker in allen Ldndern der Welt
einen Beitrag zu einer gerechten Losung dieses Pro-
blems leisteten. AbschlieBend wiinschte er den Kon-
ferenzteilnehmern einen angenehmen Aufenthalt in
Pjoéngjang und einen erfolgreichen Verlauf der Konfe-
renz.

Der Prasident des Interparlamentarischen Rates,
Dr. Daouda Sow, begriiBte die Konferenzteilnehmer

und bedankte sich in ihrem Namen bei der Obersten
Volksversammlung und den Biirgern der Demokrati-
schen Volksrepublik Korea fiir ihre groBe Gastfreund-
schaft. Dadurch, daB die Interparlamentarische Kon-
ferenz erstmals in Pjongjang stattfinde und im Jahre
1983 bereits eine Interparlamentarische Konferenz in
Seoul stattgefunden habe, bestehe die Mdglichkeit,
die politische Situation der koreanischen Halbinsel
von beiden Seiten aus zu betrachten. Angesichts der
jungsten Entwicklungen gebe es Hoffnung dafiir, daB
sich die weltweite Entspannung auch auf diese Re-
gion auswirken werde. Denn auch in anderen Regio-
nen dieser Welt habe sich gezeigt, daB das, was vorher
zerstort worden sei, wieder aufgebaut und wiederver-
einigt werden konnte. Die 85. Interparlamentarische
Konferenz werde sich mit zwei wichtigen Themen
beschéaftigen, namlich der Abriistung sowie dem
Schutz von Frauen und Kindern vor Gewalt. Es sei
weitgehend anerkannt, daB die Abriistungsproblema-
tik eng mit der Zukunft unseres Planeten verkniipft
sei. Da bekanntermaBen betrachtliche Ressourcen fir
den Ristungswettlauf verschwendet wiirden, sprach
er sich dafiir aus, wenigstens einen Teil dieser Res-
sourcen den unterprivilegierten Voélkern zur Verfii-
gung zu stellen, damit diese sich unter besseren wirt-
schaftlichen und sozialen Bedingungen weiterentwik-
keln konnten. Hochriistung schaffe unvermeidbar
Unterentwicklung und sei ein Faktor fiir Instabilitat
und Unsicherheit. Dieser Teufelskreis miisse durch-
brochen werden. Der Golfkrieg habe deutlich die Not-
wendigkeit des Verbotes der Weiterverbreitung von
nuklearen, chemischen und bakteriologischen Mas-
senvernichtungswaffen gezeigt. Die Beendigung des
nuklearen Wettriistens habe absolute Prioritat. Anla-
lich der Interparlamentarischen Abriistungskonferenz
in Bonn im Jahre 1990 habe sich die Mehrheit der
teilnehmenden Delegationen dafir ausgesprochen,
den baldigen AbschluB eines umfassenden Vertrages
iiber das Verbot von Atomtests zu unterstiitzen. Dies
bleibe weiterhin ein wichtiges Ziel. Daneben werde
sich die 85. Interparlamentarische Konferenz mit dem
Thema Gewalt gegen Frauen und Kinder befassen.
Dies sei ein wenig bekanntes Phdnomen, ocbwohl es in
allen Religionen, Gesellschaften, sozialen Klassen
und Kulturen zu finden sei. Es sei deshalb Aufgabe
des Staates und der Parlamentarier, gesetzgeberische
MaBnahmen zu ergreifen, um Gewalt gegen Frauen
und Kinder zu verhindern sowie die Opfer von Gewalt
zuschiitzen und ihnen die notwendige Hilfe zu geben.
Gewalt trete aber auch in anderen Formen auf, nam-
lich in Form von unzureichenden Lebens- und Ge-
sundheitsbedingungen, Kindersterblichkeit, Unterer-
nahrung und Analphabetentum. Armut und Unsicher-
heit wiirden dabei oftmals mehr Schaden anrichten als
direkte Gewalt. Dariiberhinaus werde sich die Inter-
parlamentarische Konferenz mit aktuellen Fragen be-
fassen, insbesondere mit den Folgen des Golfkrieges
und der Situation im Nahen Osten. Es sei nun Sache
der Parlamentarier, der interparlamentarischen Zu-
sammenarbeit neue Impulse zu geben.

AnschlieBend verlas die Koordinatorin der weltweiten
UN-Abristungskampagne, Angela Knippenberg,
eine Botschaft des Generalsekretars der Vereinten
Nationen, Javier Perez de Cuellar. Der Generalsekre-
tar begriiBte die Initiative der Interparlamentarischen
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Union, das Thema Nichtweiterverbreitung von Nu-
klearwaffen und anderen Massenvernichtungswaffen
sowie die Starkung von vertrauensbildenden MaB-
nahmen im Zusammenhang mit dem Abriistungspro-
zeB zu diskutieren. Noch vor einem Jahr habe es Hoff-
nung gegeben, daB eine neue Ara des Friedens und
der Zusammenarbeit in der Welt beginne, aber die
Golfkrise habe gezeigt, wie schwierig es sei, eine At-
mosphaére der Stabilitdt und des Vertrauens zu schaf-
fen. Die Golfkrise habe gezeigt, dafl die internationa-
len Organisationen eine wichtige Rolle bei den Bemu-
hungen um Frieden und Sicherheit in der Welt spiel-
ten. Zudem habe die Golfkrise die Notwendigkeit
deutlich gemacht, der Weiterverbreitung von Nukle-
arwaffen und anderen Massenvernichtungswaffen
Einhalt zu gebieten. Die Tatsache, daB diese Waffen
im Golfkrieg nicht eingesetzt worden seien, sei kein
Grund zur Selbstzufriedenheit. Im Zusammenhang
mit dem Thema Waffenexport sei ermutigend, daB3 das
AusmaB dieses Problems in zunehmender Weise er-
kannt werde. Er hoffe, daB in diesem Bereich im inter-
nationalen Rahmen entsprechende Mafinahmen er-
griffen wiirden und daB insgesamt die vertrauens-
und sicherheitsbildenden Mafinahmen zu Frieden
und Stabilitat fiihren wiirden. Um dies zu erreichen,
miiten alle Regierungen und Parlamente ihre Bemu-
hungen fortsetzen.

Zu Beginn der 85. Interparlamentarischen Konferenz
lagen vier EntschlieBungsantrage vor, die die Behand-
lung des zusatzlichen Tagesordnungspunktes betra-
fen:

1. Die Rolle der Parlamentarier bei der Unterstiitzung
der Bemiithungen, die Friedensaktivitaten im Na-
hen und Mittleren Osten voranzutreiben (Alge-
rien);

2. Unterstiitzung der Parlamente bei den Bemiihun-
gen, einen gerechten und dauerhaften Frieden im
Nahen Osten und in der Golfregion zu schaffen
(Schweiz);

3. Unterstiitzung der Parlamente fir alle Resolutio-
nen der Vereinten Nationen iiber den arabisch-
persischen Golf und den Nahen Osten, deren Ziel
es ist, den Frieden durch die Bestdtigung des
Rechts aller Voélker auf ein Heimatland, die Ach-
tung der Staatsgrenzen und ihrer Sicherheit, die
Verteidigung der Menschenrechte und den Schutz
der Minderheiten herbeizufithren (Frankreich);

4. Notwendigkeit einer raschen und vollstindigen
Umsetzung aller Resolutionen der Vereinten Natio-
nen tiber die Paldstina-Frage und den arabisch-
israelischen Konflikt (Syrien).

Wéahrend der Sitzung zogen die Gruppen der
Schweiz, Frankreichs und Syriens ihre Antrage zu-
riick, nachdem der algerische Themenvorschlag um
die Worte ,einschlieBlich der Golfregion” erganzt
worden war. Der algerische Themenvorschlag wurde
von den Delegierten per Akklamation als zusatzlicher
Tagesordnungspunkt angenommen,

Der zusatzliche Tagesordnungspunkt wurde an den
Politischen Ausschufl iiberwiesen, in dem von den
Mitgliedern der Interparlamentarischen Gruppe der
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Bundesrepublik Deutschland Abg. Ulrich Irmer (FDP)
entsandt worden war.

Tagesordnungspunkt:

Notwendigkeit, die Weiterverbreitung von Atomwaf-
fen und anderen Massenvernichtungswaffen zu ver-
hindern, die Sicherheit aller Staaten zu gewahrieisten
und die vertrauensbildenden MaBnahmenim Rahmen
des Abriistungsprozesses zu starken

Die Mitglieder der Delegation der Interparlamentari-
schen Gruppe der Bundesrepublik Deutschland, Abg.
Prof. Dr. Hartmut Soell (SPD) und Abg. Dr. Giinther
Miller (CDU/CSU) sprachen zu diesem Thema.

Abg. Prof. Dr. Hartmut Soell (SPD) (Originalsprache:
Franzosisch)

.Herr Prasident, verehrte Kolleginnen, verehrte Kol-
legen,

vor einem Jahr auf der Abriistungskonferenz der IPU
in Bonn waren viele von uns voller Optimismus tber
die groBen Chancen der Abriistung, die sich aus dem
Ende der bisherigen Ost-Westkonfrontation ergeben
wiirden. Wir gingen davon aus, daB sich durch die
Abristung der nuklearen, chemischen und konven-
tionellen Waffen wie durch weitere vertrauensbil-
dende Mafinahmen nichtnur die Sicherheit aller Staa-
ten erhohen wurden, sondern sich zugleich die Rii-
stungslasten vermindern, die die Wirtschaft fast aller
Staaten untergrabt, Leben und Lebenschancen schon
heute vermindert und die Bemithungen zur Bekamp-
fung von Hunger, Armut, Krankheit und der Ver-
schlechterung der Umweltbedingungen vereitelt.

Seit dem Golfkrieg sind gewi} nicht alle Hoffnungen
verflogen. Aber die Einschatzung der kiinftigen Abri-
stungschancen ist niichterner geworden.

Der Golfkrieg hat aber zugleich die Notwendigkeit
von Abristung und vertrauensbildenden Mafinahmen
in bestimmten Bereichen noch deutlicher gezeigt.

Das gilt insbesondere fiir die bessere Kontrolle des
Ristungsexports und des internationalen Handels mit
doppelverwendbaren Technologien. Wir brauchen,
wie auf der Bonner Konferenz schon gefordert, ein
Register fiir internationalen Ristungstransfer im Rah-
men der Vereinten Nationen.

Wir miissen die Anstrengungen verstarken, Produk-
tion und Transfer ballistischer Raketen zu vermin-
dern. Das gilt nicht nur, aber in besonderem MaSe fir
Lieferungen in Krisengebiete.

Wir brauchen endlich ein weltweites Verbot der Pro-
duktion, Lagerung und Verwendung von chemischen
Walffen.

Im Bereich der Nuklearwaffen muB es in den nachsten
Jahren substantiellere Fortschritte geben als im ver-
gangenen Jahr. Das seit Jahren verhandelte Abkom-
men tber die Abristung strategischer Nuklearwaffen
muB endlich abgeschlossen werden. Eine zweite Ver-
handlungsrunde, die deutlichere Reduzierungen mit
sich bringt, muB folgen. In Europa mussen die soge-
nannten taktischen Nuklearwaffen, fir deren Exi-
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stenz es nach dem Ende der militarischen Konfronta-
tion keinen Vorwand mehr gibt, endlich beseitigt wer-
den.

Lassen Sie mich in diesem Zusammenhang darauf
hinweisen, dafl die Existenz von Nuklearwaffen auf
der koreanischen Halbinsel, welches auch immer die
Motive fir deren Aufbau gewesen sein mégen, spate-
stens dann ihre Daseinsberechtigung verlieren, wenn
Entspannung, Vertrauensbildung und Kooperation
zwischen Nord und Sid begonnen und nicht zuletzt
die Asymmetrien im Bereich der konventionellen
Streitkrafte beseitigt sind.

Im Bereich der politischen Mafinahmen zur Konflikt-
verhiitung — und das sollte uns Entstehung und Ver-
lauf der Golfkrise bis hin zur kriegerischen Phase leh-
ren — hat die Starkung der Vereinten Nationen ein-
deutig Vorrang.

Das beginnt mit einer besseren Berticksichtigung der
Méglichkeiten der friedlichen Streiterledigung wie
sie im Kapitel VI der UN-Charta beschrieben sind.
Insbesondere miissen die Entscheidungen des Inter-
nationalen Gerichtshofs in Den Haag geachtet wer-
den — auch von den Gromachten. In sehr schlechter
Erinnerung ist das Verhalten der USA bei der Nicara-
gua-Entscheidung des Gerichts.

Wir sollten daneben alles tun, um die Stellung des
Generalsekretars zu starken. Was spricht dagegen,
ihm ein standiges Beobachterkorps an die Hand zu
geben, das schon im Vorfeld eines Konflikts, wenn
eine der beteiligten Seiten dies wiinscht, eingesetzt
wird und auf diese Weise kriegsverhiitend wirken
kann?

Hinsichtlich der friedenssichernden und friedenswie-
derherstellenden MaBnahmen des Kapitel VII der
UN-Charta ist zu sagen, daf} die dort gestellten Auf-
trage kiinftig erledigt werden sollten, namlich die Be-
rufung eines standigen Generalstabsausschusses und
die Vereinbarung von Zusatzabkommen mit den Lan-
dern, die bereit sind, im Krisenfall Streitkréafte zu stel-
len.

Schliefllich sollten wir uns tberlegen, wie in Zukunft
der Eindruck vermieden werden kann, die Industrie-
lander benutzen die Instrumente der Vereinten Natio-
nen, um in anderen Teilen der Welt zu intervenieren.
Meine These ist nicht die, daB dies am Golf der Fall
war, aber wir sollten auch den Schein vermeiden und
deshalb die Zahl der Mitglieder des Sicherheitsrates
aus Lateinamerika, Afrika und Asien erhohen.

Diese politischen Forderungen haben zwar keinen
unmittelbaren Bezug zur Abriistung, aber als Ele-
mente politischer Vertrauensbildung kénnen sie dazu
beitragen, die Welt, in der wir leben, friedlicher zu
machen.”

Abg. Dr. Giinther Miiller (CDU/CSU) (Originalspra-
che: Englisch)

.Der furchtbare 2. Weltkrieg endete damit, dafl die
Siegerméachte dieses Krieges mit der Schaffung des
Instruments der Vereinten Nationen ein Organ kol-
lektiver Sicherheit schaffen wollten, um weitere
schreckliche Kriege zu verhindern. Trotz aller Vorbe-
halte und Einschrankungen, die gegeniiber den Ver-

einten Nationen riickblickend, was ihre Wirksamkeit
anbetrifft, gemacht werden koénnen, steht fest, daB im
Zeitalter von Massenvernichtungsmitteln, die Zu-
kunft der Menschheit, ohne ein System kollektiver
Sicherheit, auf Dauer nicht garantiert werden kann.

Die jiingsten Ereignisse in der Golfregion haben be-
wiesen, dafl die Vereinten Nationen durchaus in der
Lage sind, die Ausldschung der Souveranitat eines
ihrer Mitgliedstaaten durch ein anderes Mitglied ab-
zuwehren und durch Verhdangung entsprechender
Sanktionen die Souveréanitat wieder herzustellen.

Gerade diese Ereignisse haben deutlich gemacht, von
welcher Bedeutung die Mafilnahmen der Abriistung,
vertrauensbildende Mafinahmen und die Verhinde-
rung der Verbreitung von Atomwaffen und andere
Massenvernichtungsmittel geworden sind.

Die Bundesrepublik Deutschland hat sich vertraglich
dazu verpflichtet, auf ABC-Waffen zu verzichten, sie
weder zu produzieren, noch einzusetzen. Die Delega-
tion der Bundesrepublik bei der IPU-Versammlung
hat einen Resolutionsentwurf vorgelegt, in dem vor
allem die Einhaltung der bestehenden Vertrage iiber
die Nicht-Verbreitung von Kernwaffen, nuklearen
Teilteststopp und bakteriologischen und biologischen
Waffen nach Geist und Buchstaben gefordert wird.
Zugleich sollen bisherige Nicht-Vertragsstaaten ein-
geladen werden, den Vertragen beizutreten. Als be-
sonders wichtig betrachten wir auch, vertrauens- und
sicherheitsbildende Mafinahmen entsprechend der
+UN-Guide-Lines fiir Confidence-Building-Measu-
res”, wie sie die UN-Resolution 45/62 vom 9. Novem-
ber 1990 vorsieht, zu vereinbaren, um so die Offenheit
und Berechenbarkeit der militarischen Potentiale und
der militarischen Aktivitaten zu verbessern, gegensei-
tiges Mifitrauen abzubauen und mehr Vertrauen zu
schaffen. Wir fordern auch die Atommachte auf, die in
Artikel 6 des Nicht-Verbreitungsvertrages iibernom-
menen Verpflichtungen zur substantiellen Abriistung
ihrer Nuklearwaffen nachzukommen.

Gerade nach den jingsten Erfahrungen betrachten
wir es als bedeutsam, die Vereinten Nationen mit den
fir die Sicherung und Wiederherstellung des Friedens
notwendigen Mitteln, gemaB Artikel VII der UN-
Charta, auszustatten. — Die Berufung eines standigen
Generalstabsausschusses und die dort vorgesehenen
Zusatzabkommen betrachten wir als ein wichtiges In-
strument, um Konflikte friedlich zu regeln und Kriege
auszuschliefen.

Nicht nur die unmittelbar in einem kriegerischen Kon-
flikt verwickelten Staaten und ihre Bevélkerung sind
Leidtragende wie die Entwicklung am persischen
Golf zeigt, sondern z. B. auch die Gefahr durch ékolo-
gische Kriegsverbrechen ist fiir die gesamte Mensch-
heit gestiegen.

Abristung ist nicht nur ein Beitrag zum Frieden, son-
dern dariiber hinaus auch der Versuch, finanzielle
Mittel, die bisher fir Waffen aufgewendet wurden, in
andere Kandle zu lenken, um die groflen sozialen,
wirtschaftlichen und oOkologischen Probleme der
Menschheit zu 16sen. Wir, die Vertreter der Vélker der
Mitgliedsstaaten der IPU sind dazu aufgerufen, die
Regierungen unserer Lander zum beschleunigten
Handeln zu veranlassen.”
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Tagesordnungspunkt:

Politische MaBBnahmen zur Beendigung von Gewalt
gegen Kinder und Frauen

Die deutschen Mitglieder Dr. Marliese Dobberthien
(SPD) und Hans-Joachim Fuchtel (CDU/CSU) ergrif-
fen zu diesem Thema das Wort. Abg. Prof. Dr. Uwe
Holtz (SPD) ergriff fiir die Parlamentarische Versamm-
lung des Europarates das Wort.

Abg. Dr. Marliese Dobberthien (SPD) (Originalspra-
che: Englisch)

+Sehr geehrter Herr Préasident, liebe Kolleginnen und
Kollegen,

Gewalt gegen Kinder und Gewalt gegen Frauen ha-
ben gemeinsam, daB hierbei die schwéacheren Glieder
der Gesellschaft von den starkeren unterdriickt, miB-
handelt und ausgebeutet werden. Diesen Starkeren,
insbesondere den maéannlichen Erwachsenen, ist es
bisher gelungen, Gewalt gegen Kinder und Frauen als
Tabu-Thema aus der 6ffentlichen Diskussion heraus-
zuhalten. Doch dank der Bemiithungen von zahllosen
Kinderschutzinitiativen und dank der Frauenbewe-
gung wissen wir inzwischen um das AusmaB und die
Bedeutung dieses gesellschaftlichen Problems.

Obwohl Kinder im Laufe der Geschichte schon immer
Opfer korperlicher Gewalt waren, gilt KindesmiB-
handlung erst seit wenigen Jahrzehnten als soziale
Abweichung und strafrechtlich zu verfolgendes De-
likt.

Daneben miissen wir auch weniger offensichtlichen
Formen der Gewalt, wie der Vernachlassigung, der
psychischen MiBhandlung und dem sexuellen MiB-
brauch von Kindern vermehrt Aufmerksamkeit schen-
ken. Die Tatsache, daB der Tatort dieser KindesmiB8-
handlungen meist die Familie ist, macht ihre Bekamp-
fung nicht leichter. Der Konflikt zwischen der hohen
Wertschatzung der Familie einerseits und dem Schutz
der Kinder vor ihren eigenen Angehoérigen anderer-
seits wurde zu lange zugunsten der ,heilen Familie”
entschieden. Das lang unterschéatzte erschreckende
AusmabB des sexuellen Mibrauchs von Kindern, ein-
schliefilich der Kinderpornographie und -prostitution,
hat jedoch drastisch die Defizite im Bereich des Kin-
derschutzes verdeutlicht. Dariiber hinaus verschlech-
tert sich die Situation der Kinder in den Entwicklungs-
landern der sogenannten Dritten Welt weiter. Sie sind
unterschiedlichen Formen struktureller Gewalt aus-
gesetzt. So miissen ca. 100 Millionen Kinder in ver-
schiedenen Teilen der Welt einer Beschéaftigung nach-
gehen, um den eigenen oder den familidren Lebens-
unterhalt zu sichern. Ca. 30 Millionen StraBenkinder
miussen den taglichen Uberlebenskampf organisieren
und werden fiir den Drogenhandel und die Prostitu-
tion ausgebeutet. Unter den Fliichtlingen in der Welt
befinden sich schatzungsweise 50—60 % Kinder, von
denen infolge der tragischen Ereignisse im Irak Tau-
sende kurdische Kinder sind.

Auch Gewalt gegen Frauen existiert in den unter-
schiedlichsten Formen: Kérperliche und psychische
MiBhandlung, Vergewaltigung und sexuelle Noti-
gung, sexuelle Ausbeutung durch Prostitution und
Pornographie, sexuelle Belastigung in der Offentlich-
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keit und am Arbeitsplatz bis hin zum Menschenhan-
del. Sie sind Ausdruck der patriarchalen Strukturen in
allen Staaten.

Als Opfer politischer Verfolgungen sind Frauen be-
sonderen Gefahren ausgeliefert, namlich sexueller
Gewalt, die hierbei gezielt als Foltermethode ange-
wendet wird, um die Persénlichkeit und Menschen-
wiirde der Frau zu zerstoren.

Eines der bedriickendsten Beispiele der Unterdriik-
kung, der Ausbeutung und des MiBbrauchs von
Frauen und Kindern ist der Menschenhandel. Unter
Ausnutzung ihrer wirtschaftlichen Not, ihrer Sorge
um die notleidende Familie und ihrer Unkenntnis
uber die ihnen drohenden Gefahren werden Frauen
aus den Entwicklungslandern in die Industriestaaten
gebracht und dort durch Zwangsprostitution, soge-
nannte Heiratsvermittlung, ausgebeutet. Kinder aus
der Dritten Welt werden wie Sklaven behandelt, ver-
kauft und ebenfalls sexuell ausgebeutet. Die Parla-
mente und Regierungen sollten deshalb alle erforder-
lichen MaBinahmen zur Verhinderung der Gewaltan-
wendung gegeniiber Frauen und Kindern ergreifen,
einschlieflich

— einer veranderten Entwicklungspolitik, die in gro-
Berem MaBe auf die Existenzsicherung, Selbstan-
digkeit und verbesserte berufliche Qualifizierung
von Frauen zielt,

— der Unterstiitzung von Kontaktstellen in den Indu-
striestaaten fiir ausldandische Frauen und Kinder,
die bereits in die Zwangsprostitution geraten
sind,

— des Schutzes und der Hilfe fiir diese Betroffenen,
insbesondere durch die Ermoéglichung einer zu-
kiinftigen Existenzsicherung, z. B. durch Aus- und
Weiterbildungsprogramme in den jeweiligen In-
dustriestaaten, sowie

— der Bekampfung der Kriminalitdt des Handels mit
Frauen und Kindern durch wirksame gesetzliche
Regelungen und empfindliche Strafen

— der Aufklarung und Pravention,
— der Hilfe und des Schutzes fiir die Opfer,

— gesetzlicher Regelungen gegen Miflbrauch und
Ausbeutung sowie deren Verscharfung und stren-
gere Handhabung in der Praxis,

— wirtschafts-, beschaftigungs- und entwicklungs-
politischer Mafinahmen, die die Situation von Kin-
dern und Frauen in aller Welt verbessern und somit
zum Abbau von gegen sie gerichteter Gewalt bei-
tragen.

Ich danke Ihnen fiir Ihre Aufmerksamkeit. “

Abg. Hans-Joachim Fuchtel (CDU/CSU) (Original-
sprache: Englisch)

«Herr Prasident, meine Damen und Herren!

Bei der Frage der Gewalt gegen Kinder und Frauen
gibt es unter den Nationen keine ausschlieBlich
schwarzen Schafe und absolut unschuldige Lammer.
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In der bisherigen Debatte ist die Verschiedenartigkeit
der Mangel und ihre Bewertung deutlich geworden.

Mit Verstéandnis fiir die jeweils andere Situation soll-
ten wir gemeinsam auf die ziigige Beseitigung von
durch alle Seiten erkannte MiBstdnden hinarbeiten.

Ich trete an das Rednerpult, um zu erklaren, daB Ge-
walt gegen Frauen ein Ende haben muB, daB jede
Form des Frauenhandels unterbunden werden muB,
daB der Werbung fiir Sextourismus Einhalt geboten
werden mulfl, daB MabBnahmen zum wirksamen
Schutz vor Prostitution ergriffen werden missen und
Vergewaltigung starker als bisher zu bekdmpfen ist.
Hier geht es um die Wiirde des Menschen, nicht um
Emanzipation. Manner und Frauen sollen nicht aus-
einandergetrieben werden, sondern Maéanner und
Frauen sollen ihre Rolle auf der Basis echter Partner-
. schaft einnehmen! Wir brauchen nicht bei ,Adam und
Eva” anzufangen! Das Ubereinkommen der Verein-
ten Nationen zur Beseitigung jeder Form von Diskri-
minierung der Frau zeigt uns brauchbare Wege.

Meine Damen und Herren!

Gewalt gegen Kinder beginnt beim ungeborenen Le-
ben im Falle der Abtreibung, umfa8t Kinderprostitu-
tion, Drogenkonsum und Kinderarbeit genauso wie
Verrohung im Umgang mit Kindern und totale psy-
chologische Vereinnahmung der Persénlichkeit durch
ein politisches System.

Wenn ich abends um 18.30 Uhr junge Pioniere im Kin-
desalter hier in Pyongyang in Dreierreihen im Gleich-
schritt die StraBe entlang kommen sehe, dann sehe ich
darin das Thema , Gewalt gegen Kinder” mindestens
berihrt.

Kinder sind unsere Zukunft. So wie wir mit IThnen
umgehen, werden sie sich spater in der Gesellschaft
verhalten. Wir miissen Kinder vor unguten Situatio-
nen schiitzen und bewahren, miissen sie durch Erzie-
hung in die Lage setzen, zu Menschen zu werden, die
zu Eigenverantwortung fahig sind und grundlegende
Werte achten. Die Verantwortung dafiir liegt in unse-
rer Hand.

Es ist ein Lichtblick, daB am 2. September 1990 die
Convention on the Rights of the Children der Verein-
ten Nationen in Kraft treten konnte.

Die deutsche Delegation begriit es sehr, daB der
Schutz der Frauen und Kinder bei dieser Konferenz
zur Sprache kommt. Wir haben eine ausfiihrliche Re-
solution eingebracht, um deren Unterstiitzung ich Sie
bitte!”

Prof. Dr. Uwe Holtz (SPD) als Vertreter der Parlamen-
tarischen Versammlung des Europarates (Original-
sprache: Englisch)

+Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen,
meine sehr verehrten Damen und Herren,

jede Art von Gewalt ist zu verurteilen, aber die gegen-
liber Frauen und Kindern angewandte Gewalt, ist als
besonders unertraglich zu verurteilen. Gewalt gegen
jedes leicht angreifbare Mitglied der Bevolkerung ist
Zeichen eines héchst undemokratischen Verhaltens,
da sie die Opfer ihrer grundlegenden Menschen-

rechte und Freiheiten beraubt. Solche Worte, liebe
Kolleginnen und Kollegen, sagen sich leicht, aber wir
alle wissen, dafl die Verwirklichung nicht so einfach
ist und uns in der Tat groBe Schwierigkeiten bereitet.
Der Europarat ist bereits seit vielen Jahren in diesem
Bereich tatig und erarbeitet und verabschiedet zahl-
reiche Dokumente, in denen jede Art von Gewalt in
den verschiedensten Erscheinungsformen gegen Kin-
der und Frauen auf das Schéarfste miBbilligt wird.

Ich bin Baroness Nora David aus GroBbritannien sehr
dankbar dafiir, daB sie gestern morgen auf diese Ar-
beit hingewiesen hat.

Erst im Januar dieses Jahres hat das Ministerkomitee
des Europarates eine Empfehlung tber soziale MaB-
nahmen in bezug auf Gewalt innerhalb der Familie
verabschiedet, in der auf die europdische Menschen-
rechtskonvention und ihren Artikel, in dem der An-
spruch auf Achtung des Privat- und Familienlebens
garantiert wird, sowie auf die europdische Sozial-
charta Bezug genommen wird.

In dieser Empfehlung an die Mitgliedstaaten des Eu-
roparates wird darauf hingewiesen, daB die Tendenz
in Richtung auf eine Demokratisierung der Familie,
welche Respekt fiir die einzelnen Familienmitglieder
mit gleichen Rechten und gleichen Chancen beinhal-
tet, dazu beitragen kann, Gewalt abzubauen.

Diese Empfehlung enthalt folgende MaBnahmen, um
deren Verwirklichung die Regierungen gebeten wer-
den:

— zweckgerechter Einsatz von Bildung und Me-
dien;

— Vereinbarkeit von Familienleben und von Arbeits-
leben;

— Bereitstellung von Kindertagesstétten;

— Schaffung von Mdéglichkeiten, um Opfern mit In-
formationen zu helfen, z. B. Telefondienste und
Adressen, wo sie Schutz finden kénnen;

— Ermutigung der Gemeinschaft insgesamt, verant-
wortlich zu handeln und Falle von Gewalttitigkeit
den zustdndigen Behorden zu melden, um dazu
beizutragen, die Situation zu verbessern oder zu
verandern;

— Forderung einer guten Kinderbetreuung und ent-
sprechende Schulungsangebote fiir junge Eltern;

— Verurteilung koérperlicher Gewalt und aller ande-
ren Formen von erniedrigender Behandlung als
Mittel der Erziehung im Hinblick auf die Herbei-
fihrung einer gewaltfreien Erziehung;

— umfassende Hilfe fiir Frauen, die Opfer von Gewalt
innerhalb der Familie werden;

— Bereitstellung von unentgeltlichen Beratungsstel-
len und Zufluchtstétten fiir miBhandelte Frauen;

— freie Entscheidung fir miBhandelte Frauen, ob sie
zu ihren Partnern zuriickkehren wollen oder
nicht;

— Ausarbeitung von Programmen zur Vorbeugung
von physischem, emotionellem und sexuellem
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MiBbrauch und Durchfiihrung dieser Programme
in Schulen;

— Vermittlung der positiven Aspekte der zwischen-
menschlichen Beziehungen und moralischen
Werte, der menschlichen Liebe, Zuneigung und
Sexualitat sowie Gesprache hieriiber vorrangig vor
Behandlung von Fragen der Gewalt oder des sexu-
ellen Mi3brauchs;

— Vermittlung des Erlernens einer gewaltlosen Kon-
fliktbewaltigung in der Partnerschaft und bei elter-
lichen Aufgaben.

Die Parlamentarische Versammlung des Europarates
hat sich in umfassender Weise mit den Rechten des
Kindes in einer Empfehlung an das Ministerkomitee
vom Februar vergangenen Jahres befafit. In dieser
Empfehlung wird darauf hingewiesen, daf zu vielen
Kindern in Europa ihre grundlegenden Rechte und
Bediirfnisse vorenthalten werden und dabB sie den Ge-
fahren der Gesellschaft, sei es sexueller Mibrauch,
Drogen, StraBenverkehr, Kinderarbeit oder Grausam-
keit und Gewalt im Elternhaus nicht mehr als unver-
meidlich ausgesetzt werden diirfen.

In dem speziellen Bereich der Gewalt in Verbindung
mit sexueller Ausbeutung ist derzeit ein besonderer
Ausschuf} des Europarates dabei, eine Empfehlung in
bezug auf sexuelle Ausbeutung, Pornographie und
Prostitution sowie Drogenhandel mit Kindern und Ju-
gendlichen auszuarbeiten. In dieser Empfehlung wird
Aufklarung, Information, Verhiitung und Aufdeckung
sowie Hilfe gefordert, und es werden ausfihrliche
Vorschlage vorgelegt zur Verbesserung der straf-
rechtlichen Bestimmungen und Verfahren sowie eine
internationale Zusammenarbeit gefordert.

Sexuelle Gewalt gegeniiber Frauen war das Thema
einer kiirzlich vom intergouvernementalen AusschuBl
des Europarates uiber die Gleichstellung von Mann
und Frau in Auftrag gegebenen Untersuchung. Diese
Untersuchung ist als Beitrag gedacht zu einer Strate-
gie zur Bekampfung der verschiedenen Formen der-
artiger Gewalt in den Mitgliedstaaten des Europa-
rates. Dieser Bericht, der zwischenzeitlich grofe Ver-
breitung gefunden hat, befait sich mit Vergewalti-
gung und sexuellen Straftaten, mit sexueller Belasti-
gung sowie mit anderen Formen von Gewalt. Er ent-
halt auch eingehende Empfehlungen im Hinblick auf
die Ausarbeitung abgestimmter gesetzlicher Vor-
schriften, politischer MaBnahmen und Aktionspro-
gramme in diesem Bereich.

Derselbe AusschuB veranstaltet im September diesen
Jahres ein wichtiges Seminar iber MaBnahmen zur
Bekampfung von Frauenhandel und erzwungener
Prostitution als VerstéBe gegen die Menschenrechte
und die menschliche Wirde. Er bereitet auch die
3. Europdische Ministerkonferenz iiber die Gleich-
stellung von Mann und Frau vor, die 1992 in Italien
stattfinden wird und auf der folgende Themen erortert
werden sollen: Hintergriinde fiir Gewalt gegen
Frauen, die Rolle der Medien und gesetzliche und
behordliche Mafnahmen zur Bekampfung von Ge-
walt gegen Frauen.

Dies, Herr Prasident, sind nur einige Beispiele fiir die
Arbeit des Europarates. Weitere Studien und Aktivita-
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ten werden durchgefiihrt. Die Gleichheit der Ge-
schlechter bleibt ein vorrangiges Thema bei den Akti-
vitaten des Europarates, und es wird derzeit dariiber
nachgedacht, ob die Durchfithrung einer europai-
schen Kampagne zur Férderung des BewuBtseins fiir
die Gleichbehandlung, eine Kampagne, in der Mit-
gliedstaaten und Nichtmitgliedstaaten miteinander
arbeiten sollen, anzustreben ist. Politische MaBnah-
men im Hinblick auf das Wohlergehen des Kindes sind
ein weiteres Projekt im diesjadhrigen Aktionspro-
gramm des Europarates, welches in Verbindung mit
der kiirzlich von den Vereinten Nationen verabschie-
deten Konvention iiber die Rechte des Kindes steht.
Wir hoffen, daB alle Mitgliedstaaten, d. h. alle Mit-
gliedstaaten des Europarates und der IPU, diese Kon-
vention der Vereinten Nationen ratifizieren werden.
Viele haben dies bereits getan, andere noch nicht.

Kinder kénnen direkt oder indirekt mit Drogenabhan-
gigkeit, Aids, physischer und psychischer Gewalt in
Beriihrung geraten. Daher wird ein multidisziplindres
Projekt, das liber einen Zeitraum von drei Jahren
durchgefiithrt werden soll, ein wichtiger Beitrag des
Europarates zum Internationalen Jahr der Familie im
Jahre 1994 sein.

Ich bin der Auffassung, daB diese IPU-Konferenz auch
dazu beitragen kann, das Internationale Jahr der Fa-
milie im Jahre 1994 auf sehr positive Art und Weise
vorzubereiten. Deshalb wiinsche ich in diesem Sinne
der Arbeit dieser IPU-Konferenz viel Erfolg.

Vielen Dank fir Ihre Aufmerksamkeit.”

Tagesordnungspunkt:

Generaldebatte iiber die politische, wirtschaftliche
und soziale Lage in der Welt

Zu diesem Tagesordnungspunkt sprachen die Dele-
gationsleiterin, Abg. Frau Leni Fischer (CDU/CSU)
und der stellvertretende Delegationsleiter, Prof.
Dr. Uwe Holtz (SPD) als deutscher Delegierter sowie
als Vertreter der Parlamentarischen Versammlung
des Europarates.

Frau Abg. Leni Fischer (CDU/CSU) (Originalsprache:
Englisch)

.Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen,
meine sehr verehrten Damen und Herren,

Es ware hochst interessant, dem Kollegen, der gerade
zum Thema Tourismus gesprochen hat, zu antworten.
Aber ich denke, wir kénnten dies an einem anderen
Tag tun. Ich glaube, zur Herbeifithrung des Friedens
im Mittleren und Nahen Osten missen wir das Exi-
stenzrecht Israels dauerhaft sichern und gleichzeitig
das Selbstbestimmungsrecht des paldstinensischen
Volkes verwirklichen. Das wird von entscheidender
Bedeutung fiir eine umfassende Nahost-Friedensre-
gelung sein, und dabei konnte der europaische KSZE-
ProzeB meiner Meinung nach als Modell fiir die Schaf-
fung einer Friedensordnung im Nahen Osten dienen.
Das bedeutet, daB zundchst mit vertrauensbildenden
MaBnahmen begonnen werden muB8.
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Von den direkten Auswirkungen des Golfkriegs wa-
ren nicht nur die Lander in der Nahost-Region unmit-
telbar betroffen, die Ereignisse im Irak und in den
Golfstaaten wirkten sich verheerend auf die wirt-
schaftliche Lage in vielen Landern der Dritten Welt
aus. Nicht in erster Linie die gestiegenen Rohélpreise,
sondern vor allem die ausbleibenden Gastarbeiter-
transferzahlungen aus der Golfregion haben die oh-
nehin krisengeschiittelte Wirtschaft in den Landern
der Dritten Welt weiter geschwéacht. Vom Maghreb
uber Pakistan und Indien bis hin zu den Philippinen
hat die unerwartete Riickkehr Tausender Gastarbei-
ter in ihre Heimatlander zu schwerwiegenden Proble-
men gefithrt. Ich glaube, in diesen wirtschaftlich ge-
schwachten Landern mit hoher Arbeitslosenquote
gibt es kaum Arbeitsmoéglichkeiten fiir die zuriickge-
kehrten Gastarbeiter, die ihren sicheren Arbeitsplatz
und guten Verdienst in den Golfstaaten verloren ha-
ben. Deshalb sind wir aufgefordert, uns um die Ent-
wicklungszusammenarbeit zu bemiithen, und wenn es
uns dabei gelingt, Waffenreduzierungen zu erreichen,
wiurde dies den Landern in der Welt helfen, ihre ex-
trem hohen Ristungsausgaben zu senken und da-
durch Gelder fir eine weltweite dauerhafte Entwick-
lung freizusetzen.

Ein jeder hier auf dieser Konferenz ist sehr damit be-
schaftigt, den vor ihm liegenden Text zu Ende zu brin-
gen, und deshalb glaube ich, dal es immer sehr
schwierig ist, auf dieser Konferenz und wahrend die-
ser Redebeitrage einen Dialog zu fiihren. Ich mochte
das versuchen. Ich bin dem indonesischen Kollegen
sehr dankbar, der heute morgen iiber das vereinte
Deutschland gesprochen und einige sehr freundliche
Worte dazu gesagt hat, und ich moéchte ihm sehr dafiir
danken. Unser bulgarischer Freund hat eine &uBerst
interessante Analyse der einzelnen Regionen in der
Welt vorgetragen, und er sprach von der , historischen
Chance der Demokratie”, die wir in unserer Zeit ha-
ben. Wir sollten uns darum bemiihen und dafiir arbei-
ten.

Heute morgen horten wir den Redebeitrag unseres
osterreichischen Kollegen Hochtl iiber die Frage der
Menschenrechte sowie die von ihm gestellten Fragen
uber die verschiedenen Regionen und die Schwierig-
keiten, die wir in diesem Land vermuten kénnten. Wir
befassen uns wahrend unserer parlamentarischen De-
batten in der IPU — und ich bin froh, daf} ich dieser
IPU schon seit einer Reihe von Jahren angehére —
immer mit solchen Problemen; das haben wir in Kuba,
in Guatemala, in Nicaragua, der ehemaligen DDR und
in so vielen anderen Landern getan, wenn wir erfuh-
ren, daB es dort keine fiir alle Menschen durchsetzba-
ren Rechte gab. Deshalb bin ich sehr froh, daB die
Kollegen aus Nordkorea erklart haben, sie wiirden
darauf am SchluB der Nachmittagssitzung antworten,
und deshalb meine ich, ich konnte einige Fragen hin-
zufiigen.

Ich habe so viele Zeitungsartikel gelesen in der Vor-
bereitung dieser Konferenz. Ich kann nicht glauben,
daB esimmer, wie man mir sagte, eine Frage bezahlter
Agenten ist, die unrichtige Artikel Giber das Land
schreiben. Deshalb wiirde ich gerne erfahren, ob es
hier Konzentrations- oder Umerziehungslager gibt,
wie einige Menschen sie nennen, d. h. Lager oder

Orte, wo Menschen, die sich der Politik der Regierung
nicht anpassen, zu Reintegrationszwecken, oder wie
immer Sie das auch nennen wiirden, festgehalten
werden.

Eine andere Sache ist die Frage der Pressefreiheit in
diesem Land: Ich habe mir die Zeitungen angeschaut.
Ich fand nicht eine einzige Frage in den Zeitungen,
nicht ein einziges Wort der Kritik, etwas das, vergli-
chen mit unseren Landern, sehr selten ist. Was ich
jedoch fand, ist eine ungeheure Menge falscher, ob-
jektiv falscher Informationen iiber andere Lander der
Welt. Deshalb machte ich mich an die Aufgabe, diese
Angaben zu korrigieren, und so werden wir wahr-
scheinlich die Chance haben, heute abend einige Ant-
worten mehr zu erhalten. Ich habe mit einigen Jour-
nalisten gesprochen, und sie gaben mir zu verstehen,
vonihnen werde erwartet, daB sie sehr positive Artikel
iiber diese Konferenz schreiben wiirden, andernfalls
konnte dies wahrscheinlich ihr letzter Besuch in Nord-
korea gewesen sein. Das kann unmoglich zutreffen.
Wenn wir von freiem Journalismus reden, miissen die
Journalisten das Recht haben, Dinge zu denken und
niederzuschreiben, die sie sehen, und Fragen zu stel-
len, die sie stellen méchten, und Antworten zu bekom-
men, die fiir alle Parlamentarier wichtig sind.

Heute friih haben wir Herrn Michael Marshall gehort.
Das war sehr wichtig fiir mich. Er stellte so viele
grundlegende Fragen iiber die Zukunft der IPU, und
ich glaube, alle unsere Abgeordneten haben ihm auf-
merksam zugehort.

Wir befinden uns inmitten der Vorbereitungen fiir die
Umweltkonferenz, die im Juni 1992 in Brasilien statt-
finden soll. Ich hoffe — ich habe sehr wenig Zeit und
werde mich kurz fassen — ich hoffe, daB sich unsere
Generaldebatte in Zukunft nicht nur mit der politi-
schen, wirtschaftlichen und sozialen Situation in der
Welt, sondern auch mit der okologischen Situation
befassen wird. Wahrscheinlich wird uns das gelin-
gen.

Ich danke Thnen.”

Abg. Prof. Dr.Uwe Holtz (SPD) (Originalsprache:
Englisch)

+Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen,

Deutschland hat seine nationale Einheit wiedergefun-
den. Wir wiinschen dem koreanischen Volk von gan-
zem Herzen, daB auch es seine Einheit wiederfinden
moége.

Jetzt liegen im Bereich der Friedenspolitik neue Ziele
vor uns. Deutschland muB8 seine ganze Energie darauf
verwenden, das Tempo der européischen Einigung zu
beschleunigen, die Vereinten Nationen politisch und
finanziell zu stdrken und dazu beizutragen, das Nord-
Siid-Gefalle zu iiberwinden. Langfristig kann es kei-
nen Frieden geben, wenn zahlreiche Nationen unter
politischen Repressionen und Menschenrechtsverlet-
zungen leiden. Die deutsche Delegation hat den Ein-
druck gewonnen, daB in diesem Land grundlegende
biirgerliche und politische Rechte verweigert wer-
den.

Liebe Kolleginnen und Kollegen, wie wir wissen, ge-
horen zu den wesentlichen Elementen einer pluralisti-
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schen parlamentarischen Demokratie folgende: Frei-
heit des einzelnen und Wirde des Menschen und
keine Folter, keine politischen Gefangenen, Redefrei-
heit, Gedanken- und Gewissensfreiheit, das Recht auf
Kritik, Pressefreiheit und das Recht auf Freiziigig-
keit.

In diesem Sinne ermutige ich jedes Land, einschlieB-
lich unseres Gastlandes, diese grundlegenden Ele-
mente einer wirklichen Demokratie zu verwirklichen
und herbeizufiihren.

Ich mochte unser Gastland an die Worte von Prasident
Gorbatschow erinnern: , Wer zu spdt kommt, wird den
Zug verpassen” (englische Ubersetzung von: Wer zu
spdt kommt, den bestraft die Geschichte). Ich hoffe,
daB das Vereinigte Korea in der Lage sein wird, ge-
meinsam den Zug der Demokratie, der Menschen-
rechte und des Wohlergehens der gesamten Bevélke-
rung zu besteigen.

Vielen Dank fiir ihre Aufmerksamkeit.”

Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz (SPD) als Vertreter der Par-
lamentarischen Versammlung des Europarates (Origi-
nalsprache: Englisch)

»Sehr geehrter Herr Président, liebe Kolleginnen und
Kollegen,

die Demokratie gewinnt neue Impulse in einer Reihe
von Staaten in verschiedenen Regionen der Welt. Wie
wir jedoch auch in dieser Umgebung feststellen kon-
nen, gibt es noch immer einige Diktaturen, die sich
dieser Entwicklung widersetzen und ihrem Volke fun-
damentale Rechte vorenthalten. Das ist schlimm und
schadet den jeweiligen Bevolkerungen.

Mit dem fortschreitenden Demokratisierungsprozef3
in Europa erweitert der Europarat, die Schnittstelle
der europdischen Demokratien, den Kreis seiner Mit-
gliedstaaten. Der altesten politischen Organisation in
Europa sind kiirzlich zwei Staaten aus Mittel- und
Osteuropa beigetreten, die den besonderen Gaststa-
tus bei der Parlamentarischen Versammlung besaBen,
namlich Ungarn und die Tschechoslowakei. Die Zahl
der Mitgliedsstaaten des Europarates hat sich damit
auf 25 vergroBert. Polen wurde eingeladen, sofort
nach der Abhaltung allgemeiner freier Wahlen Mit-
glied zu werden, doch schon jetzt nehmen seine Ver-
treter bereits an vielen intergouvernementalen Tref-
fen des Europarates und auch am Treffen des Mini-
sterkomitees teil. Jugoslawien, Bulgarien, die Sowjet-
union und seit kurzem auch Rumaénien geniefen wei-
terhin den besonderen Gaststatus bei der Parlamenta-
rischen Versammlung und beteiligen sich an einer
groBen Zahl von Aktivitdten.

Seit mehr als einem Jahr wird ein spezielles Koopera-
tionsprogramm fiir die mittel- und osteuropéaischen
Staaten vom Europarat durchgefiihrt, welches Hilfe
zur Forderung der pluralistischen Demokratie in den
betreffenden Landern bereitstellt. Dieses Projekt um-
faBt Bereiche wie Zusammenarbeit in Rechtsangele-
genheiten, Menschenrechte, kommunale Behérden,
Kultur, Bildung, gesellschaftliche und 6ffentliche Ge-
sundheit, Jugend, Medien und Umwelt. Diese Ent-
wicklung zeigt, daB der Europarat in nicht zu ferner
Zeit in der Lage sein wird, geographisch die gesamte
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europdische Region zu umfassen und damit ein ein-
zigartiges und flexibles Forum fir alle Staaten, die
sich zur pluralistischen parlamentarischen Demokra-
tie bekennen, darstellen wird.

Lassen Sie mich diese Gelegenheit ergreifen, um der
Interparlamentarischen Union dafiir zu danken, daB
sie im Verlauf der vergangenen Jahre eine Reihe von
KSZE-Treffen veranstaltet hat, deren nachstes und
voraussichtlich letztes jetzt im Juli in Wien stattfinden
wird.

Die Parlamentarische Versammlung des Europarates
kann bestatigen, daB unter den bestehenden interpar-
lamentarischen Organisationen der Europarat mit sei-
nen eigenstandigen Strukturen eines der breitesten
Spektren fiir Aktionen bietet, besonders im Hinblick
auf Menschenrechte, Kultur, Minderheiten und de-
mokratische Institutionen. Deshalb waren und sind
wir bereit, mit unserer Erfahrung und Verwaltung die
neugeschaffene Parlamentarierversammlung der
KSZE zu unterstiitzen.

Der Europarat steht auch am Anfang der sogenannten
StraBburger Konferenz iiber Parlamentarische Demo-
kratie, die ihre dritte Konferenz vom 16. bis 18. Sep-
tember dieses Jahr abhalten wird und sich insbeson-
dere mit den neuen und wiederhergestellten Demo-
kratien befassen wird. Die Erérterungen werden sich .
auf Menschenrechte und auf die durch den Ubergang
von einem autoritdren Regime auf ein wirklich demo-
kratisches System entstandenen Probleme konzen-
trieren. Die Teilnehmer werden ebenfalls das Verhalt-
nis zwischen Starkung demokratischer Institutionen
und Problemen der Entwicklung mit besonderem
Augenmerk auf bestimmte Staaten der Dritten Welt,
untersuchen. Mehr als 100 Staaten mit einer plurali-
stischen demokratischen Vertretung wurden eingela-
den, sich an diesem Forum zu beteiligen, um die Her-
ausforderungen zu erdrtern, denen die Demokratie
heute gegeniibersteht. Aus offensichtlichen Griinden
konnte die Demokratische Volksrepublik Korea bis-
lang leider nicht eingeladen werden.

Die Ermutigung und Férderung der pluralistischen
Demokratie gehért zu den Hauptzielen der Parlamen-
tarischen Versammlung des Europarates und des neu-
geschaffenen Internationalen Instituts fiir Demokra-
tie. Dies ist ein weiteres Instrument in diesem Unter-
nehmen. In den vergangenen Monaten hat das Institut
fiir Demokratie eine Reihe von Aktivitaten eingeleitet,
wie z. B. die Errichtung einer Bibliothek fiir Demokra-
tie, ein Projekt, das eine Vielzahl von Biichern fiir eine
Verteilung an die Staaten Mittel- und Osteuropas vor-
sieht, ein Seminar iiber parlamentarische Verfahren
und ein Kolloquium iber die Rechte von Minderhei-
ten. Wir bieten unsere Institutsdienste auch dem Gast-
land dieser IPU-Konferenz an.

Der Europarat als natiirlicher Beobachtungspunkt fiir
Ereignisse, welche die Freiheit des Menschen und
den politischen Pluralismus betreffen, hat 1990 in Ve-

‘nedig eine européaische Kommission fiir Demokratie

durch Recht gegriindet. Die Arbeit dieser Kommis-
sion, die aus unabhdngigen Sachverstandigen be-
steht, liegt in erster Linie darin, sich mit den verfas-
sungsrechtlichen, gesetzgeberischen und Verwal-
tungsmaBnahmen und -verfahren auseinanderzuset-
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zen, die der Effizienz demokratischer Institutionen
und deren Starkung dienen. Sie befaft sich auch mit
den offentlichen Rechten und Freiheiten sowie mit der
Beteiligung lokaler und regionaler Selbstverwaltun-
gen an der demokratischen Entwicklung. Sie fihrt
Forschungsarbeiten aus und ermittelt Meinungen. Je-
der Nicht-Mitgliedstaat sowie jede intergouverne-
mentale Organisation kann die Aktivitaten dieser
Kommission, die auch mit dem Internationalen Institut
fiir Demokratie zusammenarbeitet, fir sich nutzen.

Bevor ich zum SchluB komme, Herr Vorsitzender,
mochte ich Thre Aufmerksamkeit kurz auf einen von
der Parlamentarischen Versammlung in StraBburg
kirzlich verabschiedeten Text lenken. Die Situation
der irakisch-kurdischen Bevdlkerung und anderer
verfolgter Minderheiten war AnlaB fiir eine ausfihrli-
che Debatte, an deren Ende die Versammlung das
Recht auf eine gewisse Einmischung, wie in den dies-
beziiglichen Resolutionen des Sicherheitsrates der
Vereinten Nationen bekraftigt, begriite. Die Ver-
sammlung vertrat ebenfalls die Auffassung, daf} das
AusmaB der humanitaren Probleme, die durch den
Exodus der kurdischen Bevélkerung entstanden sind,
unverziigliche Notstandshilfe von uns verlangt. Das
Ministerkomitee wurde gebeten, eine Konferenz iiber
Frieden und Sicherheit in der Region zu unterstiitzen,
um internationale Garantien fir den Schutz von Min-
derheiten zur Verfliigung zu stellen. An dieser Konfe-
renz sollen u.a. die Sowjetunion, die Vereinigten
Staaten von Amerika und Europa teilnehmen.

Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen, ich
danke Thnen fiir Ihre Aufmerksamkeit.”

lll. Sitzung des Interparlamentarischen Rates

Am 29. April und am 4. Mai 1991 trat der Interparla-
mentarische Rat zu seiner 148. Sitzung zusammen.
Fiir die deutsche Delegation nahmen an dieser Sit-
zung die Delegationsleiterin, Abg. Frau Leni Fischer,
sowie der stellvertretende Delegationsleiter, Abg.
Prof. Dr.Uwe Holtz, und am 4.Mai Abg. Prof.
Dr. Hartmut Soell teil.

1. Die Mitgliedschaft Malis und Somalias wurde sus-
pendiert, nachdem in beiden Landern die verfas-
sungsmaBigen Institutionen an der Ausiibung ihrer
Rechte verhindert sind. Nach der Wahl eines neuen
demokratisch gewédhlten Parlaments in Benin ist
mit einer baldigen Vollmitgliedschaft dieses Lan-
des zu rechnen.

Der IPU gehéren somit 111 Mitgliedslander (Agyp-
ten, Aquatorialguinea, Athiopien, Afghanistan, Al-
banien, Algerien, Angola, Argentinien, Australien,
Bangladesh, Belgien, Bolivien, Brasilien, Bulga-
rien, Chile, China, Costa Rica, Danemark, Bundes-
republik Deutschland, Demokratische Volksrepu-
blik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos,
Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El-
fenbeinkiiste, El Salvador, Finnland, Frankreich,
Gabun, Griechenland, Guatemala, Honduras, In-
dien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik),
Irland, Island, Israel, Italien, Jamaika, Japan, Je-
men, Jordanien, Jugoslawien, Kamerun, Kanada,

Kap Verde, Kenia, Kolumbien, Kongo, Kuba, Liba-
non, Libyen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malta, Marokko, Mexiko, Monaco, Mon-
golei, Mosambik, Namibia, Nepal, Neuseeland, Ni-
caragua, Niederlande, Niger, Norwegen, Oster-
reich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Para-
guay, Peruy, Philippinen, Polen, Portugal, Republik
Korea, Ruanda, Ruméanien, Sambia, San Marino,
Schweden, Schweiz, Senegal, Simbabwe, Singa-
pur, Spanien, Sri Lanka, Surinam, Syrisch-Arabi-
sche Republik, Vereinigte Republik Tansania,
Thailand, Togo, Tschechoslowakei, Tiirkei, Tune-
sien, UdSSR, Ungarn, Uruguay, Venezuela, Ver-
einigte Arabische Emirate, Vereinigtes Koénigreich,
Vereinigte Staaten von Amerika, Vietnam, Zaire,
Zentralafrikanische Republik, Zypern) an.

. Generalsekretar Pierre Cornillon erstattete den

Mitgliedern des Interparlamentarischen Rates ei-
nen Zwischenbericht iiber die Arbeit der Interpar-
lamentarischen Union seit der 84. Interparlamenta-
rischen Konferenz in Punta del Este.

Der Generalsekretir gab einen Uberblick iiber die
Aktivitaten der einzelnen Mitgliedsgruppen sowie
iber die Kontakte der IPU mit den nationalen
Gruppen und den assoziierten Mitgliedern sowie
den iibrigen internationalen Organisationen. Er
teilte mit, daB fiir die vor Ende ihrer Amtszeit aus
dem Exekutivausschufl ausgeschiedenen Mitglie-
der Frau Molina Rubio (Guatemala), Frau Prof.
Dr. Leila Takla (Agypten) und Herrn Suwit Khun-
kitti (Thailand) neue Mitglieder zu wahlen seien.

Der Rat schlug dem Plenum vor, fiir die ausgeschie-
denen Mitglieder die Abgeordneten Edmond Mu-
let Lesieur (Guatemala), Nissai Vejjajiva (Thailand)
und Frau Horeya Megahed (Agypten) zu wéhlen.
Dies geschah in der Sitzung am 4. Mai 1991.

Neben den routineméBigen Mitteilungen iiber die
Zusammensetzung verschiedener Gremien und
deren Arbeiten in dem genannten Zeitraum nahm
die Erérterung des gemeinsamen von der Strafbur-
ger Konferenz fir parlamentarische Demokratie
und der Regierung des Senegal im Marz dieses
Jahres veranstalteten Kolloquiums in Dakar tiber
Demokratie und Entwicklung in Afrika einen brei-
ten Raum ein. Der deutsche stellvertretende Dele-
gationsleiter und Vorsitzende des Ausschusses fir
wirtschaftliche Zusammenarbeit des Deutschen
Bundestages, Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz, hatte an
dieser Veranstaltung als Vertreter sowohl der Par-
lamentarischen Versammlung des Europarates als
auch als deutscher stellvertretender Delegations-
chef in der IPU teilgenommen. Er unterstrich in sei-
ner Eigenschaft als Vertreter der Parlamentari-
schen Versammlung des Europarates, dafl der Eu-
roparat durch die Teilnahme und Unterstitzung
dieses Kolloquiums die demokratische Entwick-
lung in den L&ndern der Dritten Welt verstarke.
Das Kolloquium habe gezeigt, daB fiir den Fort-
schritt der Demokratie in Afrika die wirtschaftliche
Entwicklung von ausschlaggebender Bedeutung
sei. Eine erfolgreiche wirtschaftliche Entwicklung
kénne sich gleichzeitig am wirksamsten in einer
Demokratie entwickeln. Das Kolloquium habe
hierfiir zahlreiche Hinweise gegeben. Ein Hinder-
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nis in dieser Entwicklung stelle der Einparteien-
staat und die Verletzung der Menschenrechte dar.
In diesem Bereich gebe es sowohl fiir die IPU als
auch fir die Parlamentarische Versammlung des
Europarates weitere wichtige Arbeit zu leisten.
Prof. Dr. Uwe Holtz rief die Parlamente auf, nicht
nachzulassen, der Entwicklung der Demokratie in
Afrika und in der Dritten Welt ganz allgemein neue

Impulse zu geben. Er forderte, diesen Landern gré- |

Bere wirtschaftliche Unterstiitzung zu gewahren

und sich verstarkt den besonderen Problemen der | -

wirtschaftlichen Entwicklung eines jeden einzel-
nen Landes zuzuwenden.

Einen wichtigen Diskussionspunkt bildete die Zy-
pernfrage. Ausgehend von der auf der 83. Interpar-
lamentarischen Konferenz in Nikosia verabschie-
deten EntschlieBung hatte die IPU eine Arbeits-
gruppe Uber Frieden und Sicherheit im Mittelmeer-
raum eingesetzt, die sich insbesondere auch der
Losung des Zypernproblems widmen sollte. Thre
Aufgabe lag darin, Lésungen zu erarbeiten, wobei
auf die Bemihungen und den Inhalt des von
der Gruppe der Zwdlf plus ausgearbeiteten Papiers
Bezug genommen werden konnte. Prasident
Dr. Daouda Sow teilte mit, der Exekutivausschufl
habe ein Mandat fiir die Zielsetzungen der Arbei-
ten bisher nicht formuliert. Fest stehe lediglich, da§
man sich an den Empfehlungen des VN-General-
sekretdrs orientiere. Von mehreren Delegierten
wurde kritisiert, daBl eine Entscheidung tiber den
Auftrag der Arbeitsgruppe bisher nicht getroffen
worden sei, nunmehr jedoch getroffen werden
muisse. Es sei in keinem Fall hinzunehmen, die wei-
tere Entwicklung einfach abzuwarten. Von dem iri-
schen Delegationsleiter, Abg. Jim Tunney, und
dem deutschen stellvertretenden Delegationslei-
ter, Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz, wurde darauf hinge-
wiesen, daB man seitens der IPU nicht allein auf die
Empfehlungen der VN verweisen koénne. In den
VN repréasentiere sich die Befugnisse der Vertreter
der Regierungen. Entscheidend sei bei Losung der
Zypernfrage jedoch insbesondere, dafl Aktionen
von den in der IPU zusammengeschlossenen Parla-
menten entwickelt werden miiiten. Der Exekutiv-
ausschuB bzw. der Interparlamentarische Rat sei
nunmehr aufgefordert, der Arbeitsgruppe ein kla-
res auf das Bemiihen ausgerichtete Mandat zu er-
teilen, eine Annéherung der Standpunkte in Zy-
pern im Hinblick auf eine Vereinigung des Landes
zu erreichen. Gemeinsam mit mehreren Delegatio-
nen der Gruppe der Zwélf plus — gegen die Stim-
men der Tiirkei — setzte sich Prof. Dr. Uwe Holtz
dafiir ein, bis zum Ende der Konferenz den Inhalt
des Mandats klar zu formulieren und einen Auftrag
vorzugeben.

Dieses Mandat erhielt die Arbeitsgruppe durch den
Interparlamentarischen Rat sodann am 4. Mai
1991, nachdem dieser eine Empfehlung des Exeku-
tivausschusses einstimmig annahm. Ausgehend
von der Tatsache, daB im Sinne der Zielsetzungen
der Vereinten Nationen ein umfassender, gerech-
ter und dauerhafter Friede gefunden werden
miisse, wird eine Arbeitsgruppe aus den Landern
Australiens, Agyptens, Finnlands, Frankreichs, Ir-
lands und dem Vereinigten Kénigreich am 29. und

30. Juli 1991 zusammentreffen, um vorliegende In-
formationen und Ergebnisse zu erértern und einen
Bericht fiir den Interparlamentarischen Rat zur
86. Interparlamentarischen Konferenz in Santiago
de Chile vorzubereiten.

Die fiir dieses Treffen durch das Generalsekretariat
geforderte Summe von 45 000 Schweizer Franken
wurde nicht genehmigt, da auf Vorschlag der
Gruppe der Schweiz dieser Betrag dadurch einge-
spart werden kénnte, daB die Vertreter der ge-
nannten Lander wéhrend der VII. Interparlamenta-
rischen KSZE-Konferenz in Wien zusammentréafen.
Die entsprechenden Empfehlungen wurden auf
Antrag der Gruppe der Schweiz mit Unterstiitzung
der iibrigen Lander aus dem dem Rat unterbreite-
ten Resolutionstext gestrichen.

Uber die gednderte Fassung stimmten die Dele-
gierten ab. 53 Delegierte stimmten fiir die Ande-
rung, 20 dagegen und 8 enthielten sich der Stimme.
Am letzten Tag der 86. Interparlamentarischen
Konferenz in Santiago de Chile soll ein Bericht er-
stattet werden.

. Der Generalsekretar erlduterte den Sachstand in

bezug auf die Tagungsorte weiterer bevorstehen-
der Interparlamentarischer Konferenzen und teilte
mit, daB folgender Konferenzkalender bisher ent-
worfen worden sei:

— 86. Interparlamentarische Konferenz vom 7. bis
12. Oktober 1991 in Santiago de Chile

— 87. Interparlamentarische Konferenz vom 6. bis
11. April 1992 in Yaounde/Kamerun

— 88. Interparlamentarische Konferenz vom 7. bis
12. September 1992 in Stockholm

— 89./90. Interparlamentarische Konferenz (ein
Konferenzort und Daten stehen bisher nicht
fest)

— 91, Interpf;rlamentarische Konferenz vom 21.
bis 26. April 1994 in Paris

— 92. Interparlamentarische Konferenz vom 12.
bis 17. September 1994 in Kopenhagen

— 93. Interparlamentarische Konferenz im April
1995 in Madrid.

Die australische Gruppe priife gegenwartig, ob zur
89. oder 90. Interparlamentarischen Konferenz
nach Australien eingeladen werde.

Dariiber hinaus gab der Generalsekretar bekannt,
daB folgende Sonderkonferenzen der IPU bzw. Sit-
zungen anberaumt worden seien:

Der AusschuB fiir die Verletzung von Menschen-
rechten an Parlamentariern werde vom 13. bis
16. Juli 1991 in Genf zu einer Sitzung zusammen-
treffen.

Der sich mit Fragen der Sicherheit im Mittelmeer-
raum unter besonderer Einbeziehung der Frage
Zyperns befassende Ausschull werde sich anstelle
der urspringlich am 29. und 30. Juli 1991 in Genf
vorgesehenen Sitzung nunmehr im Anschlufl an
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die VII. Interparlamentarische KSZE-Konferenz in
Wien treffen.

Der Unterstiitzungsausschufl fir den Nord-Siid-
Dialog trete in Genf am 16. und 17. September 1991
Zusammen.

Das Treffen der an der UN-Generalversammlung
in New York teilnehmenden Abgeordneten sei fiir
den 24. Oktober 1991 anberaumt.

Das ad hoc-Komitee fiir Umweltfragen trete vom
29. Oktober bis 1. November 1991 in Genf zusam-
men. Dariiber hinaus sei ein Informationsseminar
liber die Arbeit der Union fiir leitende Beamte der
Interparlamentarischen Gruppe im November
1991 in Genf vorgesehen.

Die brasilianische Gruppe habe dem Generalse-
kretariat mitgeteilt, sie werde zu einer Interparla-
mentarischen Konferenz iiber Umweltfragen und
Entwicklung in Brasilia in der letzten Woche des
November 1992 einladen.

Die ungarische Gruppe habe die IPU zu einem in-
terparlamentarischen Symposium iiber Fragen der
Menschenrechte 1993 nach Budapest eingeladen.

Der Interparlamentarische Rat nahm einer Emp-
fehlung des Exekutivausschusses folgend als The-
menstellungen fir die 86. Interparlamentarische
Konferenz folgende Vorschldge an:

+Entwicklung im menschlichen Bereich: Wirt-
schaftswachstum und Demokratie

Die Rolle der Parlamente bei der Sicherstellung der
erforderlichen Verbindungen zwischen Freiheits-
rechten, Biirgerbeteiligung, Wirtschaftswachstum
und Investitionen im sozialen Sektor”

sowie

«Entwicklung von MaBnahmen, um Vdélkermord
durch internationale Zusammenarbeit im Rahmen
der zustdndigen internationalen Organisationen,
wie z. B. die Vereinten Nationen, zu verhindern
und dagegen einzuschreiten”.

Der Generalsekretdr erstattete sodann einen Be-
richt iber die Interparlamentarische Konferenz
uUber wirtschaftliche Zusammenarbeit in der asia-
tisch-pazifischen Region in Jomtien/Thailand, die
vom 28. Januar bis 1. Februar 1991 stattfand. Die
wichtigsten Aussagen dieser Konferenz, an der
deutsche Parlamentarier nicht teilgenommen hat-
ten, sind der vom Interparlamentarischen Rat ver-
abschiedeten Resolution zu entnehmen (s. Anlage
S. 53).

Sodann wurde der Sachstand der bevorstehenden
VIL Interparlamentarischen KSZE-Konferenz in
Wien vom 1. bis 3. Juli 1991 erdrtert und auf die
Ergebnisse der sich aus Mitgliedern der Gruppen
Bulgariens, Frankreichs, Ungarns, Osterreichs, Po-
lens, der Schweiz, Spaniens, der UdSSR und des
Vereinigten Konigreichs gebildeten Arbeitsgruppe
hingewiesen.

Der Interparlamentarische Rat griff die Empfehlun-
gen auf und unterstrich insbesondere die Notwen-
digkeit, die neue Lage in Europa zu analysieren,

die Bedeutung der Inhalte der Charta von Paris und
des Grindungsdokuments der KSZE-Parlamenta-
rierversammlung fiir die Parlamente und die Stel-
lung der IPU zu unterstreichen sowie zu erortern,
ob es weiterer Interparlamentarischer KSZE-Kon-
ferenzen zukiinftig bediirfe bzw. in welcher Weise
die IPU in die Arbeiten der KSZE eingebunden
werden misse.

Die Arbeit der Parlamentarierinnen in der IPU er-
fuhr anhand der Ergebnisse des Zusammentreffens
in Punta del Este eingehende Wiirdigung. Auf den
Inhalt des allen Parlamenten zugeleiteten Fragebo-
gen iber Rolle und Stellung der Frau im politi-
schen, parlamentarischen, wirtschaftlichen und so-
zialen Bereich eingehend, teilte der Generalsekre-
tar mit, die Auswertung werde nach dieser Konfe-
renz beginnen und die Ergebnisse auf der 86. Inter-
parlamentarischen Konferenz vorgelegt werden.

. Flr die Gruppe der Bundesrepublik Deutschland

und weiterer Mitgliedsgruppen war die Erérterung
des Finanzberichts fiir das Jahr 1990 und der finan-
ziellen Lage der IPU in den kommenden Jahren
von besonderer Bedeutung. Die Beitrage aller Mit-
gliedslander und die Beitragslage ganz allgemein
waren durch den ExekutivausschuB} einer Revision
unterzogen worden. Die Folge ist, daB der Beitrag
der deutschen Gruppe, der bis 1990 5,38% des
Gesamtbudgets betrug, fir 1991 auf 7% und ab
1992 auf 8 % festgesetzt wird. Der Revision lag der
Gedanke zugrunde, daB sich bei einer Hoéchst-
grenze von 15% und einer Niedrigstgrenze von
0,2% die nationalen Beitrage der VN-Beitrags-
quote annahern. Im Falle der Bundesrepublik
Deutschland liegt diese bei 9,36 %. Von einer Erho-
hung war nicht nur der gréte Teil der westlichen
Industrielander betroffen, sondern auch jene Lan-
der der Dritten Welt, deren Beitrag sich von 0,1 %
auf nunmehr 0,2% erhéhen wird.

Der Interparlamentarische Rat stimmte dem Fi-
nanzbericht des Exekutivausschusses zu, wobei
einige Delegationen Vorbehalte anmeldeten, die
sich aus der Tatsache ergaben, daB vor Zustim-
mung bzw. Befassung der zustandigen Organe der
nationalen Parlamente bzw. der Regierungen eine
verbindliche Erklarung nicht getroffen werden
kénne. Dieser Vorbehalt wurde auch von den deut-
schen Mitgliedern angemeldet.

. Der AusschuB fiir die Verletzung von Menschen-

rechten an Parlamentariern befafite sich auf seiner
Sitzung am 4. Mai 1991 unter dem Vorsitz der Vize-
prasidentin des Ausschusses, der kanadischen Se-
natorin Joan Neiman, und nach Wahl des australi-
schen Abgeordneten Clyde Holding als stellvertre-
tendes AusschuBmitglied, mit insgesamt 52 Fallen
von Verletzungen an friheren oder amtierenden
Parlamentariern aus den Liandern Aquatorial-
Guinea, Chile, Guinea-Bissau, Honduras, Indone-
sien, Kolumbien, den Malediven, Myanmar, dem
Sudan und der Tiirkei. Die Gruppe der Bundesre-
publik Deutschland hatte ihrem Engagement und
ihrer Verpflichtung entsprechend bekanntgewor-
dene Fdlle dem Generalsekretariat iibermittelt. Die
zu den einzelnen Féllen den Delegierten vorliegen-
den und von dem AusschuB} erarbeiteten Resolutio-
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nen wurden einstimmig angenommen. Zu den
Menschenrechtsverletzungen und Myanmar er-
klarte Abg. Prof. Dr. Soell (SPD): ,Im Namen mei-
nes Kollegen Uwe Holtz, der verhindert ist, méchte
ich betonen, wie wichtig der Kampf gegen die dik-
tatorischen Regierungen und Polizeistaaten ist. Ge-
rade die Vorgdnge in Myanmar zeigen, da8 die
Forderung nach freien Wahlen nicht geniigt, wenn
das bisher herrschende Regime das Ergebnis die-
ser Wahlen nicht anerkennt und die freigewdéhlten
Abgeordneten verfolgt. Dem Ausschuff mochte ich
in diesem Zusammenhang fir seine Arbeit dan-
ken.”

. Der Rat setzte sodann die Tagesordnung der 86. In-

terparlamentarischen Konferenz in Santiago de
Chile fest. Neben der Wahl des Konferenzprasi-
denten, der Entscheidung tiber den zusatzlichen
Tagesordnungspunkt, der Themen zu den jeweili-
gen Fachausschiissen und der Generaldebatte
sieht die Tagesordnung die Wahl des IPU-Ratspra-
sidenten und von vier neuen Mitgliedern des Exe-
kutivausschusses (China, Guatemala, Polen und
Thailand) vor. Der Ausschuf} legte sodann die Liste
der zur kommenden Konferenz zugelassenen bzw.
eingeladenen internationalen Organisationen vor
(s. Anhang S. 54).

. Auf Vorschlag des Exekutivausschusses stimmte

der Rat einer Anderung der Statuten (Artikel 5,
Abs. 2) zu mit der Folge, daf} eine Mitgliedsgruppe
vom Stimmrecht ausgeschlossen werden kann,
wenn es mit der Zahlung der Mitgliedsbeitrage
langer als zwei Jahre im Riickstand ist.

. Der franzosische Delegationsleiter, Abg. Yves Ta-

vernier, wies im Zusammenhang mit Uberlegun-
gen der Einsetzung einer Arbeitsgruppe tber Frie-
den und Sicherheit im Mittelmeerraum auf die Not-
wendigkeit fiir die IPU hin, die Bemiihungen einer
Friedenssicherung in diesem historisch und kultu-
rell sowie geopolitisch wichtigen Raum zu verstar-
ken. Die aus der agyptischen Abgeordneten Frau
Leila Takla, dem spanischen Exekutivausschumit-
glied, Abg. Miguel Angel Martinez, sowie ihm
selbst gebildete Arbeitsgruppe habe ihre Vorstel-
lungen gegeniiber den 17 Mittelmeeranrainerstaa-
ten vorgetragen, auf die bisher eine Antwort von
sieben Anrainerstaaten erfolgt sei (Zypern, Tiirkei,
Algerien, Israel, Jugoslawien, Monaco und Tune-
sien).

Die Arbeitsgruppe schlage dem Exekutivausschuf
und dem internationalen Sekretariat vor, einen Ge-
neralplan fiir die umfassende Entwicklung des Mit-
telmeerraumes zu erarbeiten. Dem Plan kénne eine
neue Strategie gemeinsamer Entwicklung zwi-
schen den nérdlichen und siidlichen Anrainerstaa-
ten zugrunde liegen. Die Bildung eines mediterra-
nen Finanzierungsfonds zur Absicherung von Pro-
jekten mit festgelegten Prioritaten miisse ins Auge
gefafit werden. Ein Aktionsprogramm koénne zu-
néchst folgende Prioritdten umfassen:

— Unterstitzung der Entwicklung und Moderni-
sierung der Volkswirtschaften,

— Umschuldungsprogramme,

— Hoher Selbstversorgungsgrad in der Nahrungs-
mittelproduktion,

— Ausbildungsprogramme,

— Entwicklung von Rechtsvorschriften insbeson-
dere im Umweltbereich.

Mit der Entwicklung und Verwirklichung eines sol-
chen Generalplans sei gleichzeitig die Méglichkeit
verbunden, friedlich zur Beseitigung von Span-
nungsherden im Mittelmeerraum beizutragen. Der
dem ExekutivausschuBl ferner unterbreitete Vor-
schlag sehe vor, einen Vertreter Tunesiens der Ar-
beitsgruppe als weiteres Mitglied beizuordnen.
Dies ergebe sich aus dem Inhalt einer Empfehlung
des Prasidenten der tunesischen Abgeordneten-
kammer, die Zusammenarbeit mit Hilfe eines Ge-
neralentwicklungsplanes in die Wege zu leiten. Mit
der Annahme des Vorschlages durch den Rat
wurde ein weiterer wichtiger Schritt in Richtung
einer KSZM-Konferenz getan.

IV. Sitzung der Parlamentarierinnen in der IPU

Am 28. April 1991 trafen sich die Parlamentarierinnen
der IPU vor Konferenzbeginn zu ihrer traditionellen
Sitzung unter Vorsitz von Abg. Ryo Yon Gu, der Vize-
prasidentin der Obersten Volksversammlung und der
Interparlamentarischen Gruppe der Demokratischen
Volksrepublik Korea. Von der Interparlamentarischen
Gruppe der Bundesrepublik Deutschland nahmen de-
ren Delegationsleiterin, Abg. Leni Fischer sowie Abg.
Dr. Marliese Dobberthien an dieser Sitzung teil. Ins-
gesamt waren 49 Parlamentarierinnen aus 35 Lan-
dern vertreten.

Vor Beginn der Sitzung der Parlamentarierinnen fand
unter Vorsitz von Abg. Sheila Finestone (Kanada) ein
Treffen des im April 1990 in Nikosia eingesetzten Ko-
ordinierungsausschusses der Parlamentarierinnen
statt. Die Mitglieder des Koordinierungsausschusses
befaBten sich anhand der Tagesordnung fiir das Tref-
fen der Parlamentarierinnen insbesondere mit dem
aktuellen Stand der Studie zur Sitzverteilung zwi-
schen Ménnern und Frauen in den Parlamenten der
Welt sowie des Fragebogens iiber die Beteiligung von
Frauen am politischen Leben und am Entscheidungs-
prozeB auf nationaler Ebene. Die Mitglieder des Aus-
schusses diskutierten auerdem daruber, wie die Par-
lamentarierinnen ihren EinfluB auf die Arbeit im Ple-
num und vor allem in den Redaktionsausschiissen
starken konnten.

Nachdem Abg. Sheila Finestone den Bericht iiber die
Arbeit des Koordinierungsausschusses vorgetragen
hatte, beschlossen die Parlamentarierinnen, die Un-
terbreitung von Vorschldgen zu einer méglichen Fol-
gekonferenz des Genfer Frauensymposiums von 1989
bis zu ihrer nachsten Sitzung zu verschieben. Die Par-
lamentarierinnen waren der Ansicht, daf8 in diese Vor-
schldage die Ergebnisse der bis zur ndchsten Konferenz
in Santiago de Chile vorliegenden Studien zur Betei-
ligung von Frauen am politischen und parlamentari-
schen Leben einbezogen werden sollten.
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Die Parlamentarierinnen beschéaftigten sich anschlie-
Bend aus ihrer Sicht mit den beiden Tagesordnungs-
punkten der Konferenz, némlich Gewalt gegen
Frauen und Kinder sowie Nichtweiterverbreitung von
Massenvernichtungswaffen. Die Mehrzahl der Teil-
nehmerinnen befaBte sich mit der Frage der Gewalt
gegen Frauen und Kinder und sprach insbesondere
die Gesichtspunkte an, die in die Resolution der Inter-
parlamentarischen Konferenz aufgenommen werden
sollten.

In der Debatte wurde deutlich, dafB trotz aller politi-
schen, wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen und reli-
giosen Unterschiede, Gewalt gegen Frauen und Kin-
der ein weltweit anzutreffendes Phédnomen ist. Dabei
wiesen zahireiche Parlamentarierinnen darauf hin,
daB es sich bei der Frage von Gewalt gegen Frauen
und Kinder eigentlich um zwei verschiedene Themen
handele, die getrennt behandelt werden sollten. Ge-
walt gegen Frauen und Kinder diirfe nicht gleichge-
setzt werden, da sie unterschiedliche Ursachen und
Erscheinungsformen habe. Das Thema Gewalt gegen
Frauen und Kinder sei in vielen Landern aufgrund
religioser und kultureller Traditionen immer noch ein
Tabu. Einige westliche Delegierte wiesen darauf hin,
daB man in ihren Ldndern inzwischen die Bedeutung
des Themas erkannt habe. Dennoch sei es auch hier
noch schwierig, Falle von Gewalt, insbesondere von
sexuellem MiBbrauch an Kindern und Jugendlichen,
an die Offentlichkeit zu bringen. Bei der landerspezi-
fischen Darstellung der bestehenden Formen von Ge-
walt sprachen die Parlamentarierinnen immer wieder
die Gewalt innerhalb der Familie, hier insbesondere
den sexuellen Mibrauch von Kindern sowie die Ver-
gewaltigung in der Ehe an. Daneben wiesen die Dele-
gierten auf weitere Formen der Gewalt wie beispiels-
weise sexuelle Belastigung am Arbeitsplatz oder
Zwang zur Prostitution hin. Frauen und Kinder seien
besonders dann den vielfaltigen Formen von Gewalt
ausgesetzt, wenn sie den herrschenden sozialen und
kulturellen Normen nicht entsprechen wiirden. Des-
halb seien Frauen und Kinder als Fliichtlinge und poli-
tisch Verfolgte in besonderem Mafle Gewalt und Fol-
ter ausgesetzt.

Die Parlamentarierinnen sprachen sich tbereinstim-
mend dafir aus, den rechtlichen Rahmen zum Schutz
von Frauen und Kindern vor Gewalt in der Familie, in
der Ehe, am Arbeitsplatz und in der Offentlichkeit
weiter auszubauen und zu verbessern. Die gesetzge-
berischen MaBnahmen sollten sich dabei nicht nur auf
strafrechtliche Bestimmungen zur Abschreckung po-
tentieller Tater beschranken, sondern auch den recht-
lichen Rahmen der Hilfsangebote fiir die Opfer von
Gewalt festlegen. Im Zusammenhang mit der Vorbeu-
gung gegen Gewalt wurde allgemein auf die Bedeu-
tung von Erziehung sowie die Notwendigkeit der Sen-
sibilisierung der Gesellschaft fiir das Thema Gewalt in
Ehe und Familie hingewiesen. Dariiber hinaus sei es
notwendig, den Opfern Hilfe und Beratung anzubie-
ten, beispielsweise durch die Einrichtung von Frauen-
h&usern oder die Schaffung eines Notrufes fir miB-
brauchte Kinder. Die Delegierten riefen auBerdem
dazu auf, die bestehenden internationalen Uberein-
kommen, insbesondere die Konvention der Vereinten
Nationen iiber die Rechte des Kindes aus dem Jahre
1989, zu ratifizieren.

Im Anschlufl an die Debatte unterstiitzten die Parla-
mentarierinnen einstimmig den Vorschlag der austra-
lischen Gruppe, Art. 15 Abs. 2 der Geschéftsordnung
der Ausschiisse zu dndern. Der Vorschlag, der auf
eine paritatische Besetzung der Redaktionsaus-
schiisse mit Frauen und Mannern zielt, tragt dem
Wunsch der Parlamentarierinnen Rechnung, starke-
ren EinfluB auf die Beratung der Resolutionstexte zu
nehmen.

Abschliefend befaiten sich die Parlamentarierinnen
mit der Wahl des neuen Présidenten des Interparla-
mentarischen Rates, die wahrend der néchsten Konfe-
renz in Santiago de Chile erfolgen wird. Die Delegier-
ten beschlossen, die Kandidaten fiir die Ratsprasi-
dentschaft zur Sitzung der Parlamentarierinnen ein-
zuladen, um ihnen Gelegenheit zu geben, ihre Stand-
punkte zur Beteiligung von Frauen am politischen
und parlamentarischen Leben sowie die Beteiligung
der Parlamentarierinnen an den Aktivitaten der IPU
zu verdeutlichen.

V. Sitzung der Delegation der KSZE-
Teilnehmerstaaten

Am 1. Mai 1991 trafen sich die Parlamentarierinnen
und Parlamentarier der Teilnehmerstaaten der
SchluBBakte von Helsinki unter Vorsitz des Leiters der
Delegation der Republik Osterreich, Abg. Dr. Josef
Héchtl, zu ihrer traditionellen Sitzung. Die deutsche
Delegation war durch beide Mitglieder der Delega-
tionsleitung vertreten.

Im Gegensatz zu fritheren KSZE-Parlamentariertref-
fen, stand bei dieser Zusammenkunft der Inhalt der
am 2. und 3. April 1991 in Madrid verabschiedeten
Resolution zur Griindung der KSZE-Parlamentarier-
versammlung im Vordergrund. Der Austausch von
Meinungen iiber die Fortentwicklung des KSZE-Pro-
zesses sowie die Vorbereitung der VII. KSZE-Konfe-
renz der IPU stand insoweit als Teil der Erérterungen
an wichtiger Stelle, weil die IPU trotz ihrer Erfahrun-
gen und Verdienste auf dem Gebiet der KSZE in der
Praambel der Schlufiresolution von Madrid keine Er-
wahnung findet (Text der Schlufiresolution s. Anhang
S. 55).

Einigkeit bestand, dafl die VII. Interparlamentarische
KSZE-Konferenz in Wien eine Entscheidung dariiber
treffen miisse, in welcher Weise die IPU ihre Erfahrun-
gen neben den dort genannten Versammlungen ein-
bringen miisse.

Von Abg. Jacques Baumel (Frankreich) wurde her-
vorgehoben, die Rolle der Parlamentarischen Ver-
sammlung des Europarates, die sich urspriinglich als
Kernzelle einer KSZE-Parlamentarierversammiung
verstanden habe und einen GrofBteil der in Madrid
erdrterten Probleme bereits vorgedacht und erértert
habe, sei unzureichend gewiirdigt worden. Dies gelte
auch fir die IPU. In StraBburg wie auch bei diesem
Zusammentreffen sei man besorgt tber die seit Ma-
drid eingetretene Entwicklung.

Der irische Delegationsleiter, Abg. Jim Tunney, be-
zeichnete die in Madrid gegriindete Versammlung als
eine starke Organisation. Offen bliebe die Frage, aus
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welchen Griinden die IPU von der Mitarbeit und Mit-
gestaltung in dieser neuen Versammlung ausge-
schlossen worden sei.

Der hollandische Delegationsleiter Jan Wiebenga
griff diese Argumentation auf und sagte zu, fir die
VIL Interparlamentarische KSZE-Konferenz ein Posi-
tionspapier vorzulegen, das darauf hinwirke, keine
Blockade der IPU bei dem weiteren KSZE-ProzeB
durch die Arbeiten der neugegrindeten Versamm-
lung zuzulassen.

Der deutsche stellvertretende Delegationsleiter, Abg.
Prof. Dr. Uwe Holtz, sah in dem Ergebnis von Madrid
ein sowohl fir die IPU als auch fiir die Parlamentari-
sche Versammlung des Europarates zufriedenstellen-
des Ergebnis. Zum einen habe die IPU im Bereich der
KSZE durch sechs Interparlamentarische Konferen-
zen nicht nur ihre Mitglieder in der neugegriindeten
KSZE-Versammlung einen groBen Erfahrungsschatz
einzubringen, zum anderen die Regierungsverhand-
lungen mit den Ergebnissen der bisherigen Interpar-
lamentarischen Konferenzen fruchtbar beeinfluit. Er
bezeichnete dabei die Parlamentarische Versamm-
lung des Europarates als die einzige wirksame Institu-
tion, die den Grundstock einer starkeren parlamenta-
rischen Eingebundenheit in diese Versammlung ab-
geben konnte. Die Parlamentarische Versammlung
des Europarates konne ihre guten Dienste fiir die ad-
ministrativen Angelegenheiten und das zu bildende
Sekretariat abgeben. Die Parlamentarische Versamm-
lung des Europarates umfasse ein weites Feld von
Tatigkeiten und koénne im Bereich der Menschen-
rechte, des Minderheitenschutzes, der Kultur, der Ta-
tigkeit des Instituts fir parlamentarische Demokratie
in StraBburg auf die Arbeiten der Versammlung Ein-
fluB nehmen, nachdem diese sich konstituiert habe.
Auch die IPU kénne mit dem Ergebnis von Madrid
durchaus zufrieden sein, wenn damit eine starkere
parlamentarische Institution im Bereich des KSZE-
Prozesses entstehe, als dies in der Vergangenheit bei
den nur alle drei Jahre stattfindenden Interparlamen-
tarischen Konferenzen der Fall gewesen sei. Dies
gelte insbesondere dann, wenn die kontinuierliche
parlamentarische Einbezogenheit eine Starkung der
Versammlung bedeute. Die IPU kénne feststellen, ein
gutes Zeichen fiir die Sicherheit und Zusammenarbeit
in Europa gesetzt zu haben. Dies werde sich auch als
Beispiel fiir andere Regionen erweisen, und insoweit
koénne die IPU ihre guten Dienste weiterhin sowohl in
der KSZE-Versammlung als auch weltweit anbieten.

Der tiirkische Vertreter, Abg. Akgiin Albayrak, be-
zeichnete den weiteren KSZE-ProzeB als im Dialog
entwickelbar und begriiBte insoweit auch die Bildung
der KSZE-Versammlung. Das Ergebnis von Madrid
bedeute allerdings eine zweifache Enttauschung fir
sein Land. Einmal sei die Leistung der IPU nicht aus-
reichend gewlirdigt worden, zum anderen sei die IPU
Zu wenig gut vorbereitet nach Madrid gereist. Nur so
sei es zu erklaren, daB die sehr gut vorbereiteten Ver-
treter der Nordatlantischen Versammlung die Nen-
nung der Nordatlantischen Versammlung in der Pra-
ambel des Grindungsdokuments der KSZE-Parla-
mentarierversammlung durchgesetzt hatten, der IPU
dagegen dieser Erfolg versagt geblieben sei. Die
Nordatlantische Versammlung habe sich seit der von
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dem amerikanischen Chefdelegierten, Congressman
Dante Fascell, dem Vorsitzenden des Auswartigen
Ausschusses des Reprédsentantenhauses, auf der
Herbsttagung der NAV in London 1990 eingebrach-
ten Resolution zur Griindung einer KSZE-Parlamenta-
rierversammlung auf ihre Rolle eingestellt. Im Gegen-
satz zur IPU sei die NAV letztlich erfolgreich gewesen.
Dies sei bedauerlich, und in Wien miisse die Angele-
genheit eingehend beraten werden mit dem Ziel, bei
dem ersten Zusammentreten der Versammlung im
Juli 1992 in Budapest zu erértern, ob dieser Sachstand
eine Anderung erfahren kénne. Fiir die Tiirkei sei
dabei enttduschend, daB ihr nur 8 Platze in der
245 Mitglieder umfassenden Versammlung zugestan-
den seien. Dieses Ergebnis gelte es fiir sein Land zu
revidieren.

Der Zug sei fiir die IPU noch nicht abgefahren. Die IPU
konne in Wien das Thema ,Globalisierung des KSZE-
Prozesses” behandeln und auf diese Weise iiber den
europdischen Rahmen hinaus ihre Kompetenz zum
Ausdruck bringen. Von einer weltweiten Verantwor-
tung der IPU konne dabei auf die Arbeit der KSZE-
Parlamentarierversammlung EinfluB genommen wer-
den.

Die schweizerische Abg. Josi Meier verwies auf die
Notwendigkeit, Vorschldage zu entwickeln, in welcher
Weise das zukiinftige Verhaltnis der KSZE-Parlamen-
tarierversammlung zur Interparlamentarischen Union
ausgestaltet werden konne. Dabei sollten die Fragen
der Sicherheit und Zusammenarbeit im Mittelmeer-
raum eine besondere Betrachtung erfahren.

Dieses Argument griff auch Abg. Jacques Baumel
(Frankreich) auf und unterstrich das Erfordernis, da
in einer méglichen KSZM-Versammlung auch — wie
bei der KSZE — die USA und Kanada einbezogen
werden miifiten.

Der griechische Abg. Alexander Baltas stimmte der
Griundung der KSZE-Versammlung grundsatzlich zu,
sofern sich herausstelle, daB diese Versammlung in
Richtung einer wirksamen Fortentwicklung des
KSZE-Prozesses zu arbeiten in der Lage sei. Die natio-
nalen Delegationen miiten sich die Frage nach ihrer
Rolle und Aufgabe in dieser neuen Versammlung stel-
len. Hierbei sei der Hinweis erforderlich, daB man
davon absehen miisse, weitere interparlamentarische
Versammlungen zu bilden, deren Aufgaben nicht ein-
deutig definiert seien und bei der die Art der Einbin-
dung der nationalen Delegationen offen bleibe. Inner-
halb der internationalen parlamentarischen Institutio-
nen kénne man einen Wandel feststellen. Welches
Verhaltnis sich dabei zwischen der Konferenz der Au-
Benminister der KSZE-Teilnehmerstaaten und der
KSZE-Parlamentarierversammlung entwickele, sei of-
fen. Fur die Parlamentarier gelte es festzustellen, wel-
che Institutionen Prioritat bei Bewegung des Prozes-
ses in Ausgestaltung der Zielsetzung der Charta von
Paris geniefBen.

Der britische Abgeordnete, Sir Michael Marshall, Mit-
glied des -Exekutivausschusses, bezeichnete die
KSZE-Parlamentarierversammlung als eine bedeut-
same Institution, deren Arbeiten und Aufgabenstel-
lung man nunmehr definieren und die sich anschlie-
Benden Aktivitaten im Sinne der Zielrichtung der
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Charta von Paris vorantreiben miisse. Wichtig sei die
volle Mitgliedschaft bzw. Einbindung der USA und
Kanada. Fir die Mitgliedslander in dieser Versamm-
lung komme es darauf an, die Zusammensetzung in
der Weise vorzunehmen, dal Mitglieder aus den in-
terparlamentarischen Versammlungen der IPU, der
Parlamentarischen Versammlung des Europarates
und der Nordatlantischen Versammlung von den na-
tionalen Delegationen entsandt wirden.

Die Delegierten erorterten sodann die multilateralen
und bilateralen Kontakte im KSZE-Bereich und hoben
insbesondere Besuchsprogramme und die Entwick-
lung gemeinsamer Projekte hervor. Festzustellen
bleibt, daB sich die Zusammenarbeit unter dem Dach
der IPU erfreulich und mit Intensitat weiterentwickelt
hat. Dies gilt insbesondere fiir die Ausgestaltung des
Verhiltnisses zu den sich bildenden Demokratien in
Mittel- und Osteuropa. Fir die Bundesrepublik
Deutschland bleibt in diesem Zusammenhang festzu-
halten, daB die Interparlamentarische Gruppe zu ei-
nem euro-atlantischen Symposium gemeinsam mit
dem Generalsekretariat der Nordatlantischen Ver-
sammlung vom 13. bis 15. Februar 1991 in das Reichs-
tagsgebaude nach Berlin eingeladen hatte. An diesem
Symposium nahmen mehr als 80 Parlamentarier aus
den KSZE-Mitgliedslandern teil. Die Bedeutung des
KSZE-Prozesses ergibt sich fiir Deutschland insbeson-
dere auch daraus, da8 eine siebenkopfige Delegation
unter Leitung der Bundestagsprasidentin und Prasi-
dentin der Interparlamentarischen Gruppe der Bun-
desrepublik Deutschland, Prof. Dr. Rita Siissmuth, zur
Griindungskonferenz der KSZE-Parlamentarierver-
sammlung nach Madrid reiste. Das Auflenminister-
treffen der KSZE-Teilnehmerstaaten findet entspre-
chend der Bestimmung der Charta von Paris vom
19. bis 22. Juni 1991 im Berliner Reichstagsgebaude
statt.

Mit Blick auf die VIL Interparlamentarische KSZE-
Konferenz trug der Vorsitzende dieser Sitzung, Abg.
Dr. Josef Hochtl, Einzelheiten der Vorbereitung die-
ser Konferenz vor. Er verwies auf die Ergebnisse der
Arbeitsgruppe, die sich aus Vertretern der Gruppen
Bulgariens, Frankreichs, der Schweiz, Spaniens, der
UdSSR, Ungarns und des Vereinigten Konigreichs zu-
sammensetzt, die den Teilnehmern vorlagen. Die De-
legierten stimmten dem Inhalt des Konferenzdoku-
mentes zu und billigten die empfohlene Tagesord-
nung (s. Anhang S. 57).

Die Interparlamentarische Gruppe der Bundesrepu-
blik Deutschland entsendet zu der VII. Interparlamen-
tarischen KSZE-Konferenz eine Delegation von fiinf
Mitgliedern, der die Abgeordneten Leni Fischer (De-
legationsleiterin) sowie Prof. Dr. Hartmut Soell (stv.
Delegationsleiter), Dr. Ginther Miiller, Markus Mek-
kel und Ulrich Irmer angehéren. Abg. Prof. Dr. Uwe
Holtz reist als Vertreter der Parlamentarischen Ver-
sammlung des Europarates nach Wien.

Auf Initiative der Prisidentin des Deutschen Bundes-
tages befaBten sich auch die Prisidenten der Parla-
mente der EG-Mitgliedstaaten und des Europdischen
Parlaments wéhrend ihrer Sitzung am 10. und 11. Mai
1991 im Berliner Reichstagsgebdude mit Fragen der
weiteren Ausgestaltung der KSZE-Parlamentarierver-
sammlung. In Gesprichen mit mehreren Parlaments-

prasidenten hatte die Bundestagsprdsidentin darauf
hingewiesen, es sei notwendig, da der Delegations-
leiterausschuB so rechtzeitig zusammentrete, um Vor-
gaben fiir das Treffen der Regierungschefs der KSZE-
Teilnehmerstaaten (Helsinki 11) im Mdrz 1992 zu ent-
wickeln. Die Delegierten des Zusammentreffens ver-
traten tiberwiegend die Auffassung, daB dem Delega-
tionsleiterausschuB nicht nur wegen der EinfluB-
nahme aquf Ergebnisse des Treffens der Regierungs-
chefs, sondern auch fiir die Arbeit der sich im Juli 1992
erstmals zusammentretenden Versammlung eine
hohe Bedeutung zukomime.

Alle Delegationen seien aufgefordert, an der Verwirk-
lichung des Inhalts sowohl der Charta von Paris, als
auch des Resolutionstextes zur Griindung der KSZE-
Parlamentarierversammlung mitzuwirken.

VI. Sitzung der Gruppe der Zwolf plus

Die Mitglieder der Gruppe der Zwolf plus traten unter
dem Vorsitz der Leiterin der turnusgemaB den Vorsitz
fiihrenden schweizerischen Gruppe, Abg. Frau Josi
Meier, am 27. und 30. April sowie am 1., 2. und 3. Mai
1991 im Konferenzzentrum, dem Kulturpalast des Vol-
kes, in Pjongjang zusammen.

Die Gruppe erorterte die Zulassung neuer Mitglieder.
Die Interparlamentarischen Gruppen Ungarns und
der CSFR hatten ihr Interesse an einer Mitarbeit und
an der Mitgliedschaft in der Gruppe der Zwolf plus
zum Ausdruck gebracht. Es bestand Ubereinstim-
mung, die Kriterien einer Mitgliedschaft in der glei-
chen Weise zu bemessen, wie dies bei Aufnahmean-
tragen zur Mitgliedschaft im Europarat zutrifft. Insbe-
sondere miisse jeweils sorgfaltig festgestellt werden,
ob die wichtigste Voraussetzung, die in der Gewahr-
leistung der Menschenrechte gesehen wird, vorliege.
Im Falle der CSFR und Ungarns wurde dies einstim-
mig bejaht. Der Aufnahme beider Mitgliedsgruppen
standen somit keine Hindernisse im Wege. Sie wurde
einstimmig beschlossen. Der Gruppe der Zwolf plus
gehoéren nunmehr neben den Staaten des Europarates
folgende Mitgliedslander an: Australien, Kanada, Mo-
naco, Neuseeland und USA.

Eine sorgfaltige Erérterung erfuhr die Frage des zu-
satzlichen Tagesordnungspunktes fiir die 85. Inter-
parlamentarische Konferenz. Algerien, Frankreich,
Syrien und die Schweiz hatten Vorschlage zur Be-
handlung eines zusatzlichen Tagesordnungspunktes
eingereicht (s. oben). Einvernehmen bestand, wegen
der schwierigen Lage im Mittleren Osten nach dem
Golfkrieg von seiten der Zwolf plus nur einen Antrag
einzubringen, um verstéarkt auf die Bedeutung fiir eine
Problemlésung durch die westlichen Demokratien
hinzuweisen. Die franzosische Delegation bot darauf-
hin an, ihren Antrag zuriickzunehmen. Die schweize-
rische Gruppe sagte zu, Teile des franzésischen An-
trages in ihren Antrag einzubeziehen. Dabei sollte
versucht werden, sich an den Antrag der algerischen
Delegation anzulehnen.

Frankreich und die Tiirkei hatten vor Konferenzbe-
ginn beabsichtigt, einen Dringlichkeitstagesord-
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nungspunkt einzubringen, der die Lage der Kurden
im irakisch/iranisch/tiirkischen Grenzgebiet zum Ge-
genstand hatte. Die franzosische Delegation schlug
spéater vor, zunéchst von der Aufrechterhaltung des
Antrages abzusehen, nachdem sich abzeichnete, daf
ein Vertrag zwischen der irakischen Regierung und
Vertretern der kurdischen Bevélkerung mit durch den
VN-Sicherheitsrat abgesicherten internationalen Ga-
rantien abgeschlossen werde. Sollte sich der VN-Si-
cherheitsrat der Sache annehmen und zur Ubernahme
der Garantien bereit sein, sehe Frankreich keinen
Grund mehr, den Dringlichkeitstagesordnungspunkt
aufrechtzuerhalten.

Beide Delegationen, also Frankreichs und der Tirkei,
erzielten Einvernehmen, sich gemeinsam auf den In-
halt zu versténdigen.

Fir den RedaktionsausschuBl sowohl zu den beiden
ordentlichen Tagesordnungspunkten als auch zu dem
zusitzlichen Tagesordnungspunkt wurde Uberein-
stimmung dariber erzielt, welche Vertreter als Mit-
glieder entsandt werden sollten. Fiir die deutsche In-
terparlamentarische Gruppe wurde festgelegt, da8
Abg. Dr. Giinther Miiller im Redaktionsausschufi zum
Tagesordnungspunkt 3 (Massenvernichtungswaifen)
gemeinsam mit Abg. Prof. Dr. Hartmut Soell und Abg.
Ulrich Irmer, auBenpolitischer Sprecher seiner Frak-
tion, in den RedaktionsausschuBl zum zusétzlichen Ta-
gesordnungspunkt entsandt werden sollten.

In bezug auf die Neuwahl des Prasidenten des Inter-
parlamentarischen Rates zum Ende der 86. Interparla-
mentarischen Konferenz in Santiago de Chile am
12. Oktober 1991 berichtete die Vorsitzende tiber bis-
her bekanntgewordene Interessen von Kandidaturen.
Nach eingehender Erorterung, bei der im Vorder-
grund stand, daB es zur weiteren Ausgestaltung der
IPU auf weltweiter Ebene einer starken Fiihrungsper-
sonlichkeit bediirfe, die in der Lage sei — sowie dies
der jetzige Ehrenprasident und Prasident des Inter-
parlamentarischen Rates von 1985 bis 1988, Abg.
Dr. Hans Stercken, in seiner Amtszeit in herausragen-
der Weise getan habe — der Union neue Impulse zu
verleihen und ihre Méglichkeiten, entsprechend dem
Inhalt der Statuten Lésungen zur Krisenbewaltigung
auf der interparlamentarischen Ebene aufzuzeigen,
zu verstarken, entschieden die Vertreter der Gruppe
einstimmig, den britischen Abgeordneten und das
Mitglied im ExekutivausschuBl, Sir Michael Marshall,
als Kandidaten fiir das Amt des Ratsprésidenten vor-
zuschlagen. Mit 17 Stimmen bei einer Enthaltung be-
schlossen die Zwolf plus, Sir Michael als Kandidaten
fiir dieses Amt offiziell zu benennen.

Der Bericht des Zypern-Ausschusses lag in der von
dem friiheren Mitglied der schweizerischen Gruppe,
Prof. Dr. Heinrich Ott, gefertigten Endfassung vor.
Das von dem Vorsitzenden den Mitgliedern des Aus-
schusses zugeleitete Schreiben hat folgenden Wort-
laut:

«Sehr geehrte Frau Prasidentin, sehr geehrte ehema-
ligen Parlamentskolleginnen und -kollegen!

An der 84. Konferenz der IPU in Punta del Este gaben
Sie dem kleinen Komitee fiir die Zypernfrage (Finn-
land, Irland, Schweiz), nach Anhérung des zweiten,
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mindlichen, Berichts des genannten Komitees, den
Auftrag, seine Téatigkeit bis zur 85. Konferenz in
Pyongyang zu verlangern. Mir selber, obschon ich seit
1. Dezember 1990 dem Parlament nicht mehr ange-
hore, wurde der Auftrag erteilt, das Komitee weiter zu
préasidieren.

Leider muB ich Thnen mitteilen, da unser Komitee
dieses Mandat nicht ausfiihren konnte. Die beiden
andern Komitee-Mitglieder hatten an der Konferenz
von Punte del Este und somit auch an den Sitzungen
der 12 + aus gesundheitlichen Grinden nicht teilneh-
men kénnen. AuBerdem war der eine Sitz noch nicht
wieder besetzt worden (Finnland). So konnte im Ko-
mitee keine Klarheit dariber gewonnen werden, in
welcher Weise das Mandat weiter zu verfolgen sei.
Das Mandat selber hatte sich dariiber auch nicht kon-
kret ausgesprochen. Und vor allem tuberschattete in
der Zwischenzeit die Golfkrise und der Golfkrieg alles
andere so sehr, daB sich in der Situation von Zypern
kaum etwas bewegte. Es ergaben sich, bis vor kur-
zem, keine neuen Tatsachen, die hatten studiert wer-
den koénnen. Dies kénnte sich nun demnachst wieder
andern. Doch ab Pyongyang wird ja das vom Exeku-
tivkomitee eingesetzte neue Komitee operationell
werden. Somit bleibt unklar, ob das 3er-Komitee der
12+ noch irgendeine Aufgabe hat. Personlich sehe
ich es so, daBl unsere Aufgabe abgeschlossen ist.

In seinen zwei Berichten ist unser Komitee, ohne ein-
seitig Partei zu nehmen, zu dem klaren und konkreten
SchluB gekommen, daB ein Prozef von vertrauensbil-
denden MaBlnahmen zwischen der griechischen Re-
publik von Zypern und der tirkischen Gemeinschaft
von Nord-Zypern einsetzen sollte und daB, wenn die-
ser Erfolg hat, einer Einigung Zyperns aufgrund einer
foderalistischen Formel keine untiberwindlichen Hin-
dernisse mehr im Wege stehen diirften. Auch der Ver-
treter des Generalsekretars der Vereinten Nationen,
Herr Oscar Camilion, hat sich in dieser Hinsicht opti-
mistisch geauBert.

Was mich personlich betrifft, bin ich nach den bisher
in dieser Frage gemachten Erfahrungen bereit, meine
bescheidenen Dienste weiterhin zur Verfligung zu
stellen, falls dies in irgendeiner Form gewiinscht wer-
den sollte.

Mit freundlichen Griiien sig. Heinrich Ott

a. Nationalrat

Der Bericht der sich mit der Unterstiitzung der Parla-
mente der sich bildenden Demokratien in Mittel- und
Osteuropa befassenden Arbeitsgruppe, die sich aus
Vertretern Italiens, Schwedens und des Vereinigten
Koénigreichs zusammensetzte, wurde erortert und die
darin enthaltenen Empfehlungen verabschiedet. Der
Text der Empfehlung ist als Anlage (s. S. 57) beige-
fugt.

Wegen der Bedeutung notwendiger Unterstiitzungs-
maBnahmen und der Notwendigkeit, dal auch wei-
tere iiber Erfahrung auf diesem Gebiet verfiigende
Mitgliedsldnder ihre Erkenntnisse einbringen sollten,
beschlof die Gruppe, die Arbeitsgruppe um weitere
Mitglieder (Deutschland und Kanada) zu erwei-
tern. Beabsichtigt sei, vor der 86. Interparlamenta-
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rischen Konferenz in Santiago de Chile zu einer Ar-
beitssitzung in Kanada zusammenzutreffen, um den
Bericht fortzuschreiben und weitere Empfehlungen zu
entwickeln.

Wichtiger Beratungsgegenstand war weiter die in
Madrid am 2. und 3. April 1991 gegriindete KSZE-
Parlamentarierversammlung und das Verhaltnis die-
ser Versammlung zu der IPU bzw. den Interparlamen-
tarischen KSZE-Konferenzen. Gerade in bezug auf die
vom 1. bis 3. Juli 1991 in Wien bevorstehende VII. In-
terparlamentarische KSZE-Konferenz wurde eine ge-
naue Sachstandsbestimmung fiir notwendig gehalten.
Die Verdienste der IPU bei den bisherigen sechs Inter-
parlamentarischen KSZE-Konferenzen — die letzte
fand 1986 in Bonn statt — wurden hervorgehoben.
Gleichwohl neigte die iiberwiegende Mehrheit der
Mitglieder dazu, davon abzusehen, neben der neu
gebildeten KSZE-Parlamentarierversammlung an den
Interparlamentarischen KSZE-Versammlungen der
IPU nach der VII Interparlamentarischen KSZE-Kon-
ferenz in Wien festzuhalten. Die Delegierten unterstri-
chen die Notwendigkeit, eine Abstimmung zwischen
der IPU, der Parlamentarischen Versammlung des Eu-
roparates, dem Europdischen Parlament und der
Nordatlantischen Versammlung dariiber herbeizu-
fithren, in welcher Weise Vertreter dieser interparla-
mentarischen Organisationen in die KSZE-Parlamen-
tarierversammlung eingebunden werden konnten.
Die Charta von Paris betone ausdriicklich, daB die
Erfahrungen dieser Versammlungen -eingebracht
werden sollten. Wichtig seiin diesem Zusammenhang
auch die Klarung der Frage, ob die Mittelmeeranrai-
nerstaaten in der KSZE-Parlamentarierversammlung
die Mitgliedschaft erwerben sollten. Die deutsche De-
legationsleiterin, Abg. Leni Fischer, setzte sich dafiir
ein, diesen Fragen bis zur kommenden Konferenz in
Chile eingehend nachzugehen und fiir das weitere
Vorgehen der IPU sowie Art und Inhalt der Abstim-
mung zwischen den Mitgliedsgruppen der Zwolf plus
Empfehlungen auszuarbeiten. Von Frau Fischer und
weiteren Mitgliedern wurde beklagt, daB in der Pra-
ambel des Griindungsdokuments von Madrid die In-
terparlamentarische Union nicht erwéahnt sei. Von den
nationalen Delegationen in die KSZE-Parlamentarier-
versammlung zu entsendende Mitglieder sollten auch
der IPU angehoren, so daB diese der Gruppe der Zwolf
plus und dem Plenum der IPU jeweils liber Inhalt und
Ablauf der erstmals im Juli 1992 in Budapest tagenden
KSZE-Parlamentarierversammlung Bericht erstatten
koénnten.

Der deutsche stellvertretende Delegationsleiter, Abg.
Prof. Dr. Uwe Holtz, hob hervor, bei Vorbereitung der
VII. KSZE-Konferenz und dem Bemiihen, eine ge-
meinsame Haltung der Zwolf plus zu erarbeiten,
konne man zundchst davon ausgehen, da8l unter dem
Dach der IPU seit 1972 sechs erfolgreiche Konferen-
zen stattgefunden héatten. Gute Arbeit sei geleistet
worden. Den tragenden Gedanken der KSZE-SchluB3-
akte habe man bei jeder Interparlamentarischen
Konferenz iiber europdische Zusammenarbeit und Si-
cherheit voll Rechnung getragen. Die Kontakte zwi-
schen den Parlamentariern seien standig und nach-
haltig intensiviert worden. Wenn mit der Griindung
einer eigenstdndigen parlamentarischen KSZE-Ver-
sammlung eine stdrkere parlamentarische Einbin-

dung verbunden sei, so plddiere er auch innerhalb der
IPU fiir eine Unterstiitzung. Natiirlich miisse gesehen
werden, daB die Parlamentarische Versammlung des
Europarates einen wirksamen Grundstock fiir eine
parlamentarische KSZE-Versammlung hétte abgeben
konnen, jedoch sei diese Absicht an den Vorstellun-
gen der US-Delegation gescheitert. Die VII. Interpar-
lamentarische KSZE-Konferenz kénne eine wichtige
Rolle spielen, weil sie fiir die Zukunft der KSZE-Ver-
sammlung zielgerichtete Aussagen und Leitlinien
entwickeln und gleichzeitig die mit der Administra-
tion durch das zu bildende Sekretariat einer solchen
Versammlung zusammenhangenden Fragen voraus-
schauend behandeln kénne. Die Gruppe der Zwolf
plus miisse ihr Gewicht dadurch zum Ausdruck brin-
gen, daB sie vor Verabschiedung der SchluBiresolution
in Wien auf die Arbeit des Redaktionsausschusses
durch die Prdsenz ihrer Mitglieder EinfluB nehme.
Dariber hinaus komme es darauf an, die Zukunft der
IPU auch dahingehend auszugestalten, daB sie ent-
scheidende Schritte einleite, die Erfahrungen im
KSZE-Bereich in andere Teile der Welt den Zielrich-
tungen der KSZE sowie dem Inhalt der Statuten der
IPU entsprechend zu ibertragen.

Die osterreichische Delegation erlauterte Einzelhei-
ten der bevorstehenden VII Interparlamentarischen
KSZE-Konferenz in Wien. Sie stellte mit Befriedigung
fest, daB mehrere Regierungschefs ihre Bereitschaft
erklart hatten, zu den Teilnehmern zu sprechen. So
liege eine feste Zusage des Regierungschefs des gast-
gebenden Landes, Bundeskanzler Franz Vranitzky,
sowie des Prasidenten der italienischen Interparla-
mentarischen Gruppe, Ministerprasident Giulio An-
dreotti, vor.

Ebenfalls werde der ungarische Ministerprasident Jo-
zef Antal sowie der franzésische AuBenminister Ro-
land Dumas in der Plenardebatte das Wort ergreifen.
Vorgesehen sei dariiber hinaus, daB der Préasident der
Parlamentarischen Versammlung des Europarates,
Anders Bjorck, am Ende der Debatte sprechen und der
Osterreichische AuBenminister, Alois Mock, das
SchluBwort an die Delegierten richten werde.

Fir die wahrend der 86. Interparlamentarischen Kon-
ferenz in Chile zu behandelnden Themen, die zum
Bereich des III. und IV. Ausschusses gehoren, hielt es
die Gruppe der Zwolf plus fiir erforderlich, die Ernéh-
rungssituation in weltweitem Umfang zu behandeln.
Weitere Vorschlage betrafen die Globalisierung des
KSZE-Prozesses, Probleme der internationalen Zu-
sammenarbeit im Nord-Siid-Verhaltnis sowie Fragen
der internationalen Zusammenarbeit unter Hervorhe-
bung der MaBnahmen fiir die Verteilung von Hilfsgii-
tern in Katastrophengebieten. SchlieBlich bestand
Einvernehmen dariber, einen gemeinsamen Vor-
schlag der Gruppe der Zwolf plus, dessen Inhalt von
den Abgeordneten Yves Tavernier (Frankreich) und
dem deutschen stellvertretenden Delegationsleiter,
Prof. Dr. Uwe Holtz, ausgearbeitet worden war, dem
ExekutivausschuB zu unterbreiten. Er lautete ,Die in-
terregionale Zusammenarbeit insbesondere im Be-
reich der Organisation der Markte und die Notwen-
digkeit, Programme struktureller Anpassung zu erar-
beiten, die darauf ausgerichtet sind, eine wirtschaft-
lich wirksame, sozial gerechte und 6kologisch ge-
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sunde Entwicklung in die Wege zu leiten”. Die Uber-
legungen der Gruppe der Zwolf plus fanden Eingang
in das letztlich vom Exekutivausschufl vorgeschla-
gene und dem Interparlamentarischen Rat am 4. Mai
1991 zur Behandlung in Santiago de Chile verabschie-
dete Thema.

Bei Erorterung der Frage, welche Lésungen zu einer
friedlichen Regelung im Nahen und Mittleren Osten
aus der Gruppe der Zwolf plus heraus vorgeschlagen
werden koénnten, bestand Einvernehmen, entspre-
chend den Zielsetzungen der IPU, auf einen Dialog
zwischen der Gruppe Israels und jenen der arabischen
Staaten hinzuwirken. Israel sei an Gesprachen mit sei-
nen Nachbarn interessiert. Dies sei wahrend dieser
Konferenz mehrfach zum Ausdruck gekommen. Ne-
ben den bereits bestehenden Bemiihungen des Nah-
ost-Vermittlungsausschusses der IPU, koénne die
Gruppe der Zwolf plus eine zusétzliche Dimension
einbringen.

Zur Erérterung von Einzelheiten der Verwirklichung
dieser Bemithungen und um Vorschldge zu entwik-
keln, Israel und die arabischen Gruppen im Rahmen
der IPU aufeinander zuzubewegen, setzten die Zwolf
plus einen ArbeitsausschuB ein, der die Vertreter Déa-
nemarks (Abg. Ole Espersen), GroBSbritanniens (Abg.
Dr. Michael Clark) und Spaniens (Abg. Rafael
Estrella) angehoren. Der AusschuBl wurde gebeten,
wahrend der 86. Interparlamentarischen Konferenz in
Chile einen Bericht vorzulegen. Erste Konsultationen
hatten ergeben, daB mehrere arabische Staaten die
Bemiithungen der Zwolf plus zu unterstiitzen bereit
waren. Von einigen Delegationen war vorgeschlagen
worden, zundchst die Ergebnisse eines arabischen
parlamentarischen Gipfeltreffens abzuwarten. Hinzu
trat jedoch, daB ein Dialog auf der Ebene der Parla-
mentsprasidenten abgelehnt wurde. Auch die Gene-
ralsekretare der Arabischen Parlamentarischen Union
seien eingeschaltet worden. Die Arbeitsgruppe werde
wahrend des Zeitraums bis zur 86. Interparlamentari-
schen Konferenz in Chile ihre Bemithungen verstarkt
fortsetzen.

Den von dem franzésischen Vizeprasidenten der Na-
tionalversammlung André Billardon wahrend der
Griindungskonferenz der KSZE-Parlamentarierver-
sammlung am 2./3. April 1991 in Madrid bereits un-
terbreiteten Vorschlag, die Mittelmeeranrainerstaa-
ten in den KSZE-Prozefl durch eine KSZM-Konferenz
einzubeziehen, griff der franzosische Chefdelegierte,
Abg. Yves Tavernier, auf. Er forderte die Ausdehnung
der Zusammenarbeit und Sicherheit durch die IPU
uber den Kreis der 34 KSZE-Teilnehmerstaaten hin-
aus auch auf die Mittelmeeranrainerstaaten. Grofbri-
tannien, Agypten und Frankreich hatten sich mit die-
ser Frage befaBt und sich liber das Generalsekretariat
der IPU an alle 18 Mittelmeeranrainerstaaten ge-
wandt. In einer KSZM-Konferenz konne man alle den
Mittelmeer- und Nahostraum betreffende Probleme,
die im Interesse einer gréeren Zusammenarbeit und
verstarkten Sicherheit einer Losung bediirften, wobei
man insbesondere den Maghreb-Raum nicht unter-
schatzen dirfe, ansprechen. Die Ausarbeitung von
Programmen auf dem politisch-wirtschaftlichen und
im sozialen Sektor kénne in einem solchen erweiter-
ten Kreis, in einen KSZM-Bereich eingebettet, am be-
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sten erfolgen. Er, Tavernier, beabsichtige, diesen Pro-
blemkreis in der Plenardebatte am Schlufitag der Kon-
ferenz bei Erérterung der den zuséatzlichen Tagesord-
nungspunkt betreffenden Resolution zur Sprache zu
bringen.

Die Gruppe der Zwo6lf plus sagte dem franzosischen
Delegationsleiter ihre Unterstiitzung bei Verwirkli-
chung dieses Vorschlages zu.

Die Mitglieder waren sich bei diesen Erérterungen
einig dariiber, daB Sicherheit nicht nur die Entwick-
lung neuer militarischer Konzepte, sondern insbeson-
dere die Ausgestaltung des umfassenden Bereichs der
vertrauensbildenden MaBnahmen erfordere. Das ent-
scheidende Datum sei in der Herbeifithrung von Sta-
bilitdt in der Region zu sehen, wobei jede Isolation des
erweiterten Mittelmeerraumes vermieden werden
miusse.

Die Zwo6lf plus beschlossen, zu ihrer vorbereitenden
Konferenz bei der 86. Interparlamentarischen Konfe-
renz am 5. Oktober 1991 in Santiago de Chile zusam-
menzutreffen.

VIl. Gespréche und Begegnungen der
deutschen Delegation mit Mitgliedsgruppen
vor bzw. am Rande der Konferenz

Auf ihrer Reise in die Demokratische Volksrepublik
Korea hielten sich die Delegationsleiterin, Abg. Frau
Leni Fischer, sowie der stellvertretende Delegations-
leiter, Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz, und Abg. Prof. Dr.
Hartmut Soell zu Gesprachen mit chinesischen Parla-
mentariern in der Volksrepublik China auf. Der Auf-
enthalt in der Volksrepublik China wurde zu zahlrei-
chen Gesprachen und Informationen genutzt; so ha-
ben sich die Abgeordneten nicht nur iiber bilaterale
und insbesondere entwicklungspolitische Zusam-
menarbeit und die Verhaltnisse im Lande unterrichtet,
sondern auch mehrfach deutlich gemacht, mit wel-
chem Abscheu sie das Massaker am 4. Juni 1989 be-
trachten und daB sie neben der 6konomischen Libera-
lisierung eine politische Liberalisierung sowie die
Verwirklichung der Menschenrechte und den Aufbau
demokratischer, rechtsstaatlicher Strukturen — auch
fir eine zukiinftige gedeihliche Zusammenarbeit —
fir notwendig erachten.

1. Die Delegationsleiterin und Prof. Dr. Hartmut
Soell fithrten am 24. April 1991 mit dem Leiter der
chinesischen Delegation in der Interparlamentari-
schen Gruppe und Mitglied des Auswartigen Aus-
schusses, Herrm Zeng Tao, ein Gespréach, das sich
mit den bilateralen interparlamentarischen Bezie-
hungen beider Lander befaBte.

An dem Gesprach nahm ebenfalls das Mitglied
des Volkskongresses, Herr Pang, teil.

Die Delegationsleiterin wies darauf hin, daf sie
und Prof. Dr. Soell ebenfalls als Mitglieder der
Parlamentarischen Versammlung des Europara-
tes und der Versammlung der Westeuropaischen
Union nach China gekommen seien.

Abg. Zeng begriifite die deutsche Delegation und
unterstrich, daB sich hier Freunde begegneten,
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die in aller Offenheit Fragen von bilateralem In-
teresse erdrtern konnten. Zunéchst sollten Fragen
wirtschaftlicher Reformprogramme und ihre Um-
setzung durch die Volksvertreter im Vordergrund
stehen. Abg. Zeng fiithrte aus, Fragen grundsatzli-
cher politischer und insbesondere wirtschaftlicher
und sozialer Art wiirden in China mit den Vertre-
tern aller demokratischen Parteien besprochen.
Als Vertreter dieser Parteien sei sein Kollege Pang
hier anwesend und werde die erforderlichen Aus-
kiinfte erteilen.

Abg. Pang fiihrte sodann aus, die 7. Tagung des
V. Nationalen Volkskongresses sei am 9. April be-
endet worden. Der Nationale VolkskongreB sei
das hochste Organ der Gesetzgebung in China. Er
erorterte die Berichte der Regierung, der Volksge-
richte und der Volksstaatsanwaltschaften. Der
wichtigste Tagesordnungspunkt sei die Verab-
schiedung des Berichts des Zehn- und Fiinf-Jah-
resplanes fir die wirtschaftliche Entwicklung ge-
wesen. Die 7. Tagung habe den historisch fir
China bedeutsamen Zehn-Jahresplan ebenso wie
den Funf-Jahresplan verabschiedet. Darin seien
die Bestimmungen fiir die weitere Entwicklung
von Wirtschaft und Gesellschaft vorgegeben. Alle
Bevolkerungsschichten Chinas seien in diesem
Plan, der zwischenzeitlich Gesetzeskraft habe,
miteinbezogen. Die Erfolge der letzten Jahr-
zehnte im wirtschaftlichen Bereich spiegelten sich
in diesem Plan wider. Man habe damit einen den
chinesischen Gegebenheiten entsprechenden
Weg fiir den sozialen Aufbau Chinas gefunden.
Man bemiihe sich, einen Sozialismus chinesischer
Pragung zu entwickeln, wobei gleichzeitig markt-
wirtschaftliche Regelungen gefunden werden
miiften. Dabei gelte es, verschiedene Eigentums-
formen mit Gemeineigentum als der Haupteigen-
tumsform zu entwickeln. Der Plan ziele darauf ab,
den Lebensstandard der Bevdlkerung zu erh6hen
und materielle sowie kulturelle Beduirfnisse in zu-
nehmendem AusmaB zu decken. Die Arbeitslei-
stung der letzten zehn Jahre habe dazu gefiihrt,
daB Nahrungsmittelmenge, Kleidung und weitere
Grundbediirfnisse in ausreichendem MaBe zur
Verfiigung stiinden bzw. befriedigt wiirden.

Die Wirtschaft Chinas sei stabilisiert worden. Der
Zehn-Jahresplan sehe eine Strategie und Zielset-
zung vor, bei der als wichtigster Bestandteil das
Bruttosozialprodukt um 6% jahrlich wachsen
solle. Bis Ende 1999 sei beabsichtigt, das Bruttoso-
zialprodukt um insgesamt 170 Mrd. Dollar zu er-
hohen. Gleichzeitig werde eine Erhéhung der Ge-
treideproduktion auf 500 Mio. Tonnen beabsich-
tigt. Die Stahlproduktion solle auf 80 Mio. Tonnen
steigen. Bei der Diskussion des Zehn-Jahrespla-
nes sei von den Volksvertretern die Frage der ge-
ringen Effizienz der Staatsbetriebe aufgeworfen
worden. Die unterschiedliche wirtschaftliche Ent-
wicklung in den verschiedenen Regionen habe
ebenfalls eine groBe Rolle gespielt.

Ein Problem sei nach wie vor die Bevolkerungs-
entwicklung. Die Wachstumsrate solie bei maxi-
mal 2,5% verbleiben. Die Bevoélkerungszahl
— dies héatten die Erorterungen im Volkskongref

klar zum Ausdruck gebracht — sei zu hoch. 16 bis
17 Mio. Neugeborene kénne ein Land von der
Grofle und Wirtschaftskraft Chinas auf Dauer
nicht verkraften. Obwohl z. B. die absolute Pro-
duktion bei Stahl, Kohle und Baumwolle hoch sei,
sei sie in bezug auf die Pro-Kopf-Verteilung ge-
ring. Die Politik der Familienplanung miisse wei-
ter energisch durchgefiihrt werden. Zur Frage des
Mehrbedarfs an Arbeitsplatzen fir junge Men-
schen sowie der Planung im Bereich des Ver-
brauchs, der Energie und Infrastruktur, im Um-
weltbereich sowie bei den Arbeiten der Familien-
planungskommission und ob auch auBerhalb der
KPC die Durchsetzung solcher Programme még-
lich sei, verwies Abg. Pang auf die Tatsache, daB
80 % der Bevolkerung ihre Arbeitsplédtze nach wie
vor im landlichen Bereich fanden. Auf dem Lande
bestiinden in bezug auf all diese Fragen keine
groBeren Probleme, in der GroBstadt vermehrten
sich diese Probleme jedoch drastisch. Fiir Planung
und Zuteilung der Arbeitsplatze sei das jeweilige
Arbeitsamt zustédndig. Vor der Wirtschaftsreform
und der Offnungspolitik seines Landes sei die
Wirtschaftsstruktur einzig auf Gemeineigentum
ausgerichtet gewesen. Aufler den staatseigenen
Betrieben bildeten sich nunmehr auch private Be-
triebe. Das Potential an Arbeitsplatzen werde da-
durch vergréBert. Letztlich finde jeder Biirger ei-
nen Arbeitsplatz, so daB dies nicht als eines der
dringenden Probleme anzusehen sei. Gleichwohl
gebe er zu, daB viele junge Menschen auf einen
Arbeitsplatz warteten.

Die Beteiligung der Bevdlkerung an den politi-
schen Entscheidungen und das Recht an Mitwir-
kung an demokratischer Kontrolle erfolge liber
den Nationalen Volkskongref, aber auch auf der
Landesebene. 2 979 Vertreter aus den Regionen
beiinsgesamt 3,6 Mio. Volksvertretern beteiligten
sich an der Arbeit des Volkskongresses. Ein wei-
teres wichtiges Organ sei die landesweite politi-
sche Konsultationskonferenz. Sie sei das Kern-
organ des Nationalen Volkskongresses und betei-
lige sich am politischen Geschehen. In bezug auf
die Beteiligung weiterer Parteien verwies Abg.
Pang darauf, daB die Parteiensysteme gegeniiber
der Struktur der Parlamente im Westen unter-
schiedlich gestaltet seien. Sie héatten sich auf-
grund der Erfahrungen und der Geschichte sowie
dem System unter der KPC entwickelt. Es bestehe
eine Zusammenarbeit mit anderen Parteien, fe-
derfithrend sei jedoch die KPC. Anderen Parteien
werde lediglich das Recht der Teilnahme einge-
raumt. Es existierten acht demokratische Parteien,
die jedoch keine Oppositionsparteien seien. Die
Zusammenarbeit der KPC mit anderen politischen
Parteien, die man bei den Entscheidungsprozes-
sen zu Rate ziehe, geschehe in der Weise, daB sich
die Kommunistische Partei der Entwicklung des
Sozialismus unter Heranbildung einer Elite des
Proletariats annehme. Zielsetzung bleibe der Auf-
bau des Sozialismus in China. Die demokrati-
schen Parteien bildeten eine Union der sozialisti-
schen Werktatigen und der patriotischen Befiir-
worter des Sozialismus. Das Zentralkomitee
miisse den jeweiligen Plan vorlegen.
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Die chinesischen Gastgeber richteten an die deut-
schen Parlamentarier die Frage zur Lage in
Deutschland nach der Wiedervereinigung. Von
den deutschen Parlamentariern wurde unterstri-
chen, daB der ProzeB der Integration fiir die Men-
schen in den neuen Bundeslandern nach der Wie-
dervereinigung leichter herbeizufiihren sei als in
Polen und der CSFR bzw. in anderen osteuropaéi-
schen Landern nach dem Umbruch dort. Man
miisse gleichwohl Geduld aufbringen und einige
Jahre warten, bis die neuen Bundeslander voll
integriert seien. Aus den Erfahrungen der Ver-
gangenheit miisse man die notwendigen Lehren
ziehen. Dies gelte fiir Deutschland wie auch fir
andere Lander.

Die deutsche Delegationsleiterin, Abg. Frau Leni
Fischer, fiihrte am 25. April 1991 im chinesischen
Informations- und Bevolkerungsentwicklungs-
zentrum ein Gesprach mit der Vizeministerin der
staatlichen Familienplanungskommission der
Volksrepublik China, Frau Peng Yu.

Die Delegationsleiterin sprach die chinesische
Bevoélkerungssituation an und verwies auf die Tat-
sache, daB die Zahlen der Geburten in aller Welt
hoher als von den statistischen Instituten progno-
stiziert seien.

Frau Peng Yu unterstrich die Leistungen Chinas
auf dem Bevoélkerungssektor. Ausgangspunkt sei,
daB 22% der Weltbevilkerung in China lebten,
das Land jedoch nur iiber 7% der fruchtbaren
landwirtschaftlichen Flache verfiige. Es sei eine
groBe Leistung, wenn auf dieser Flache die Ernah-
rung von 22 % der Weltbevélkerung sichergestellt
werde. Man brauche Zeit, friher habe man das
Verhéltnis von Bevdlkerungspolitik und wirt-
schaftlicher Entwicklung kaum eingesehen bzw.
vernachlassigt. Bei Gruindung der Volksrepublik
China 1949 habe das Land 500 Mio. Einwohner
gezéhlt, der Zusammenhang sei damals nicht ge-
sehen worden.

Als Hauptproblem stelle sich neben der Ausbil-
dung die Bereitstellung ausreichender Arbeits-
maBnahmen bzw. -pldtze dar. Die Regierung er-
kenne das Problem, noch nicht jedoch der Biirger,
der nach wie vor Uber keine ausreichende Er-
kenntnis der Einschétzung von Bevoélkerungs-
wachstum und Wirtschaft verfiige.

Auf die Frage, ob die Regierung bei der Bevdlke-
rungsplanung mehr auf Einsicht und weniger auf
Druck setze, verwies Frau Peng Yu auf die Richt-
linie der Regierung, pro Ehepaar nur ein Kind zu
haben. Dies jedoch sei als Vorschlag, keineswegs
als Zwang aufzufassen.

In besonderen Situationen, etwa im Falle der
Krankheit des ersten Kindes oder wenn beide El-
tern aus einer Einkind-Familie stammten, sei auch
die Geburt eines zweiten Kindes erwiinscht bzw.
zuléssig. Fiir das Land gelte, wenn das erstgebo-
rene Kind ein Madchen sei, konne nach vier Jah-
ren ein weiteres Kind geboren werden. China
nehme in der Frage der Bevilkerungskontrolle
einen besonderen Platz ein, und dies miisse auch
von den ausléndischen Gesprachspartnern gese-
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hen werden. Die Presse berichte haufig nur Uber
furchterregende Dinge; dies liege jedoch daran,
daB die chinesische Regierung ihre Familienpla-
nungspolitik ,nicht gut verkaufe". Die Medien
berichteten dariiber wenig objektiv. China versu-
che der Bevdlkerungsentwicklung insbesondere
mit einer verstarkten Grundausbildung entgegen-
zutreten, wobei den Menschen auf dem Lande
besondere Programme angeboten wiirden. Fir
die Frauen auf dem Lande gebe es Programme,
die vorsahen, daB jeder Frau, die sich nach dem
zweiten Kind sterilisieren lasse, einen Betrag auf
ein besonderes Konto, das ihrer spateren Alterssi-
cherung diene, eingezahlt werde. Dieses Pro-
gramm werde im ganzen Lande praktiziert und
sehe vor, daB die Frau nach dem 60. Lebensjahr
eine Rente zwischen 30 und 90 Yuan monatlich
bekomme.

Weiter wurden im Verlauf des Gespraches Fragen
des Einsatzes empfangnisverhiitender Mittel erér-
tert. Nach dem zweiten Kind bestehe die Moglich-
keit der Sterilisation fiir beide Elternteile. In Sze-
chuan habe man Moglichkeiten erprobt, beim
Mann eine Sterilisation riickgdngig zu machen.
Bei einer Bevolkerung von 100 Mio. Méannern in
diesem Bereich Chinas habe man bei 20 Mio.
Mannern Sterilisierungen durchgefithrt. Man
stecke hier jedoch noch in einer Experimentier-
phase. Es komme darauf an, die Aufklarung der
Bevolkerung iber verschiedene Moglichkei-
ten der Empfangnisverhiitung zu verstarken.
Zwangsabtreibungen versuche man einzuschran-
ken. Jedoch seien pro Geburt 0,5 Abtreibungen
zu verzeichnen. Generell gelte, da man Ausbil-
dungsstand und Kenntnisstand fiir eine auf die
Verhiéltnisse Chinas abgestellte Familienplanung
unterstitze. Bekanntgewordene Fehler wiirden
korrigiert und die Verbreitung des erforderlichen
Wissens gefordert.

Der stellvertretende Delegationsleiter, Prof. Dr.
Uwe Holtz, traf am 26. und 27. April 1991 mit dem
Abteilungsleiter im Energieministerium, Herrn
Chen Minghe, dem Leiter der staatlichen Umwelt-
schutzbehorde, Herrn Qu Geping, und dem Vize-
minister, Herrn Shen Jueren, zu Gesprachen zu-
sammen.

Gesprach mit dem Abteilungsleiter im Energie-
ministerium, Herrn Chen Minghe am 26. April
1991

Prof. Dr. Uwe Holtz wies eingangs des Gespra-
ches im Energieministerium darauf hin, daBl er
sich bereits zweimal — zuletzt 1987 — zu Besu-
chen in der VR China aufgehalten habe. Vor allem
nach seinen Eindriicken und Gesprachen im
Jahre 1987 sei er liber die Behandlung der Demo-
kratiebewegung im Juni 1989 tiberrascht und be-
stirzt gewesen. Die Reaktion der chinesischen
Regierung sei bei ihm auf groBes Unverstandnis
gestoBen. Wie ja bekannt sei, habe der Deutsche
Bundestag auf die Ereignisse in China reagiert. Er
selbst habe an diesen Beschliissen engagiert mit-
gewirkt und er betrachte die Wiederaufnahme der
entwicklungspolitischen Zusammenarbeit als ein
falsches Signal. Es interessiere ihn nun, wie man
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sich nach all den Ereignissen die Perspektiven
einer zukiinftigen Zusammenarbeit vorstelle.

Chen Minghe erwiderte, daB die KP Chinas zu-
sammen mit den ibrigen Parteien eine grofe Ent-
wicklung bewirkt habe. Im Bereich des Bergbaus
sei es zum Beispiel gelungen, wesentliche Pro-
duktionsmittel wie groBe Lastwagen und Unterta-
geforderungsanlagen in eigener Regie zu bauen.
Wiéhrend man frither véllig von Technologieim-
porten abhédngig gewesen sei, wiirden heute be-
reits 400 Ausristungsteile im Eigenbau produ-
ziert. Die Offnungspolitik habe zu mehr Dynamik
im Wirtschaftsleben gefiihrt. Der Lebensstandard
in der VR China sei erheblich gewachsen. Dem-
gegeniiber habe sich bei Teilen der Bevolkerung
Liberalisierungstendenzen eingestellt. Der Auf-
bau Chinas nach dem Modell Europa sei jedoch
unmdglich. Dafiir seien die Systeme zu verschie-
den. In China gehe es darum, zunéchst die Erngh-
rung der Bevélkerung zu gewdahrleisten. Die Ent-
scheidung der Regierung im Juni 1989 sei richtig
gewesen. PM Li Peng habe hierzu genug ausge-
fihrt, was er im einzelnen hier nicht wiederholen
miisse. Fiir die Zusammenarbeit erwiinsche er
sich eine Belebung in der Zukunft. Hierfiir gebe es
eine Reihe von Projekten u. a. im Bereich des
Steinkohlebergbaus, die man im Juni in Deutsch-
land zu diskutieren Gelegenheit haben wird. Bei
diesen Projekten sei man zu einer kommerziellen
Zusammenarbeit bereit.

Prof. Dr. Uwe Holtz wies auf einen Artikel in dem
Nachrichtenmagazin TIME zur Umweltsituation
in China hin. Die Umweltsituation verlange u. a.
nach einer Férderung umweltvertraglicher Ener-
gien sowie nach einer Aufbereitung der Kohle und
der Reinigung des genutzten Brauchwassers.
Chen Minghe wies auf die Anstrengungen des
Energieministeriums in diesem Bereich hin. Um-
weltgesichtspunkten werde beim Neubau von
Kraftwerken Rechnung getragen. Im iibrigen be-
miuhe man sich, die Situationen bei bestehenden
Kraftwerken durch nicht so teure Nachriistungs-
maBnahmen zu verbessern. In diesem Zusammen-
hang stellte der WZ-Referent kurz das BMZ-Pro-
gramm zur Rehabilitierung thermischer Kraft-
werke in der VR China dar.

Im Hinblick auf die groBen zu losenden Aufgaben
stellte Prof. Dr. Uwe Holtz die Frage nach dem
Sinn des Baus eines Mehrzweckgebdudesim Rah-
men der TZ, der als EinzelmaBnahme mit offiziell
23,9 Mio. DM zu Buche schlage und mehr als die
Halfte der Gesamtzusage fiir 1991 ausmache.
Hieriiber habe man vor wenigen Tagen wéahrend
der letzten Sitzung des Ausschusses diskutiert,
ohne daB ihm so recht klar gemacht worden sei,
was der Sinn dieser Mafinahme sei. Da die Ge-
sprachspartner beim Energieministerium dieses
Projekt nicht kannten, wurde darauf verwiesen,
daB die Moglichkeit zur Diskussion dieses Projek-
tes am darauffolgenden Tag beim Ministerium fiir
AuBlenhandel (MOFERT) gegeben sei.

Gesprach mit dem Leiter der Nationalen Umweit-
schutzbehorde, Herrn Qu Geping am 26. April
1991

In dem Gesprach mit dem Leiter der Nationalen
Umweltschutzbehérde stellte Prof. Dr. Uwe Holtz
zundchst die Themen fiir die bevorstehende IPU-
Konferenz dar. Daneben werde fiir die deutsche
Delegation sicherlich auch die Frage nach den
Auswirkungen der deutschen Vereinigung zu ei-
nem wichtigen Thema werden. Qu Geping hob
hervor, daB die Vereinigung Deutschlands zur
Stabilitdt in Europa beitragen werde. China habe
zu beiden Teilen Deutschlands gute Beziehungen
unterhalten und er begliickwiinsche uns zu dieser
Entwicklung. Die Entwicklung der neuen Bun-
deslander werde zwar dazu fithren, daB groBe fi-
nanzielle Mittel fiir diese Aufgabe gebunden wer-
den. Im Hinblick auf die Rolle Deutschlands in der
Geschichte und die wirtschaftliche Bedeutung
Deutschlands, das mit Naturschitzen gesegnet
sei, sehe er jedoch eine schnelle Entwicklung vor-
aus.

Prof. Dr. Uwe Holtz betonte die Rolle Deutsch-
lands in dem ProzeB der europdischen Vereini-
gung. In seinem AusschuB denke man bereits
iiber die ,Europaisierung” der Entwicklungshilfe
nach. Insgesamt sehe er die Regionalisierung der
internationalen Beziehungen mit Zentren wie
Nord- und Stidamerika, Europa, Siidafrika und
Maghreb-Staaten, ASEAN sich herausbilden. Fiir
diese Regionalisierung sprachen auch die globa-
len Probleme, die es zu bewaltigen gilt. Die der-
zeitige Situation der Entspannung zwischen den
Blécken bringe fiir die 3. Welt eine groBe Chance
insofern mit sich, als sie nicht mehr gezwungen
sei, sich fiir die eine oder andere Seite zu entschei-
den. Qu Geping stimmte diesem multipolaren An-
satz zu. Der Golfkrieg habe dem Anliegen der
Abristung keinen guten Dienst erwiesen. Der
Krieg werde im Gegenteil die Riistung erneut an-
heizen. Prof. Dr. Uwe Holtz wies darauf hin, daB
allein der deutsche Beitrag fiir den Golfkrieg mit
17 Mrd. DM das Doppelte des Etats der Bundesre-
gierung fiir die entwicklungspolitische Zusam-
menarbeit ausgemacht habe. Zur Entwicklung in
China fragte er, ob man hier von einem positiven
Konzept sprechen kénne, das gepragt sei, durch
eine Verbesserung der Lebensverhdltnisse, ge-
sellschaftliche Verdnderungen, Gewdhrleistung
der Menschenrechte und Demokratisierung.
Hierauf erwiderte Qu, da8 die Bevolkerung mit
Sachbeschédigungen und Raub, die wahrend der
Studentenbewegung vorgekommen seien, nicht
zufrieden gewesen sei. Er meine allerdings, da8
letztlich die 6konomische Liberalisierung von ei-
ner demokratischen Entwicklung begleitet sein
miisse. In den letzten beiden Jahren (seit dem
4. Juni 1989) habe es wesentliche Fortschritte ge-
geben. Die Preisreform schreite voran. Man habe
von dem Beispiel der Sowjetunion gelernt, daB zu
viele Subventionen zum Zusammenbruch des
Staates fithrten. Zum AbschluBl des Gespréchs er-
klarte Qu auf eine entsprechende Frage, daf der
Staatsrat in diesen Tagen dem Beitritt Chinas zum
Montreal Protokoll zugestimmt habe. Wir seien
die ersten auslandischen Freunde, denen er diese
Nachricht anvertraue.
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Gesprach mit dem Vizeminister Shen Jueren am
27. April 1991

Prof. Dr. Uwe Holtz unterstrich einleitend, China
kénne mit der jingsten Entwicklung im AuBen-
handel zufrieden sein. Im politischen Bereich
gebe es noch Schwierigkeiten. Minister Shen Jue-
ren wisse, daB es nach den Ereignissen im Juni
1989 erhebliche Diskussionen in Deutschland ge-
geben habe. Er selbst erinnere sich gut an seine
Gesprache im Jahre 1987: Seinerzeit habe man
groBe Hoffnungen auf wirtschaftliche und politi-
sche Liberalisierungen und umfassende Reformen
gerichtet. Die Entwicklung im Jahre 1989 und da-
nach habe ihn sehr enttduscht. Auch im Jahre
1990 hatte es noch starken Widerstand gegen die
vom Bundestag (30. Oktober 1990) beschlossene
Auflockerung gegeben. ,Ich gehérte dazu.”

Vizeminister Shen Jueren betonte, dal Deutsch-
land wichtigster Handelspartner Chinas in Europa
sei. Die chinesischen Exportzahlen nach Deutsch-
land berzifferte er mit 2,68 Mrd. US$, die Import-
zahlen mit 1,84 Mrd. US§$.

Es komme darauf an, die Plan- und Marktwirt-
schaft entsprechend den besonderen chinesi-
schen Bedingungen miteinander zu verbinden.

Auch die chinesische Regierung habe die Ereig-
nisse im Juni 1989 nicht gewollt. Die Unruhe hatte
sich damals jedoch zu einer Revolte entwickelt.
Hiergegen habe man einschreiten missen. Jetzt
sei die politische Lage wieder stabil. Damit sei die
Grundlage fiir weitere wirtschaftliche und gesell-
schaftliche Reformen gegeben. In diesem Zusam-
menhang gehe es auch um eine Verbreiterung der
Demokratie.

Die Reaktion in Deutschland auf die Ereignisse
von 1989 seij starker gewesen als in anderen west-
europaischen Landern. Deutschland sei auch das
einzige Land, in dem das Parlament Sanktionen
beschlossen habe, es sei das letzte Land, das der-
artige MaBnahmen aufgehoben habe. Er lade
Prof. Dr. Holtz ausdriicklich ein, sich ein persénli-
ches Bild von der Situation in China zu verschaf-
fen. China sei ein Land mit 1,1 Mrd. Menschen.
Man habe keinen Interessenkonflikt mit Deutsch-
land. Die besonderen Probleme Chinas miifiten
jedoch gesehen werden. So habe China einen
jéhrlichen GeburteniiberschuB3 von rund 20 Mio.
Menschen. Hierfiir miiSten zuséatzlich jedes Jahr
Essen, Wohnung und Kleidung geschaffen wer-
den. Man stiitze sich bei diesen Anstrengungen
selbstverstandlich im wesentlichen auf die eigene
Kraft, danke jedoch auch fiir die Hilfe, die
Deutschland bisher gegeben habe.

Prof. Dr. Uwe Holtz betonte, daB China bereits den
ersten Platz unter den Empfangern Technischer
Zusammenarbeit einnehme, und — ohne das Pro-
jekt U-Bahn Shanghai — den zweiten Platz in der
Finanziellen Zusammenarbeit.

Vor drei Tagen habe man im AWZ uber China
gesprochen. In diesem Zusammenhang hatte es
Nachfragen zu einem Einzelprojekt der TZ gege-
ben: Fir das Mehrzweckgebaude seien rund

24 Mio. DM angesetzt. Die Bundesregierung habe
versucht zu erklaren, worum es sich bei dem Pro-
jekt handele. Die Hohe des Kostenansatzes fiir ein
einziges Gebédude habe jedoch sehr iiberrascht.

Vizeminister Shen Jueren erwiderte, das Mehr-
zweckgebiude sei ,sehr wichtig”. Man brauche
es dringend fir das Projekt zur deutschen Sprach-
ausbildung (AFdS), fiir ein Projekt zur Uberset-
zung von ,Managementkenntnissen” sowie fir
andere Zwecke der AuBenhandelsuniversitat
selbst. Der Bau sei fiir beide Seiten niitzlich, er
entspreche den Bedirfnissen der Zusammenar-
beit.

Prof. Dr. Uwe Holtz fragte nach den chinesischen
Berechnungen zur Kostenhohe. Hierauf erlauterte
Frau Jin Xiangtian fiir die chinesische Seite: Die
Kostenhdhe sei von der Qualitdt des Gebaudes
abhéangig. Man wolle in diesem Fall deutschen
Baustandard. Man wisse, daB dies entsprechende
Auswirkungen auf die Kostenhéhe habe.

Vizeminister Shen Jueren erlauterte anschlieBend
das Gesamtprogramm der TZ wie folgt: Bis 1990
habe die chinesische Seite 573 Mio. DM erhalten
(Hinweis: TZ: 409 Mio. DM. Die Differenz erklart
sich aus der Einbeziehung rickzahlfreier FZ so-
wie Einbeziehung der Stipendienprogramme).

Schwerpunkte seien Landwirtschaft, Ausbildung
von Fachkraften und Energiegewinnung.

Die Ergebnisse seien positiv. Besonders zu erwéh-
nen sei die Unterstiitzung von ,Armutskreisen”.
Uber Weizenlieferungen im Wert von rund
80 Mio. DM sei in sieben Kreisen die Trinkwasser-
problematik fiir 250 000 Menschen geldst wor-
den.

Die Ausbildung von Fachkréften spiele eine be-
sondere Rolle im Rahmen der Reform- und Off-
nungspolitik.

Die Staatliche Planungskommission erhalte Lei-
stungen im Wert von 12 Mio. DM fiir ein Ausbil-
dungszentrum. Positiv seien auch die Biirgermei-
sterseminare, in deren Rahmen bisher 140 Biir-
germeister in Deutschland gewesen seien. Vom
chinesischen Patentamt seien bereits ein Drittel
aller Mitarbeiter zu Fortbildungsmafinahmen in
Deutschland gewesen.

Vizeminister Shen Jueren unterstrich auch die
hohe Bedeutung der ,dualen Berufsausbildung”
und der Vermittlung von Managementkenntnis-
sen. Er nannte in diesem Zusammenhang beson-
ders das AFZ und das Shanghai-Management-
Trainingszentrum.

Deutschland habe China auch bei Naturkatastro-
phen (Heilongjiang, Yunnan, Qinghai) sehr inten-
siv geholfen, hierfiir sei die chinesische Seite
dankbar.

Auf die entsprechende Frage von Prof. Dr. Holtz
erlauterte Vizeminister Shen Jueren, dal der An-
teil der Auslandshilfe am Investitionsbudget ge-
ring sei: Die jahrlichen Investitionen betriigen
umgerechnet rund 100 Mrd. US §. Unentgeltliche
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— nicht rickzahlbare — Hilfe erhalte China le-
diglich in Hohe von 200 Mio. US $. EinschlieBlich
der Weltbankkredite erhalte China 5 bis 6 Mrd.
US $ jahrlich als ,Auslandshilfe”, dies entspreche
somit 5 bis 6 % der Investitionssumme (Hinweis:
laut Weltentwicklungsbericht betrug die interna-
tionale ODA-Leistung zugunsten Chinas 1988
rund 2 Mrd. US $, damit lediglich rund 2% der
Investitionssumme).

Prof. Dr. Uwe Holtz erlauterte, daB China bei ei-
nem Auslandshilfe-Anteil von rund 5% etwa im
Durchschnitt der Entwicklungslander lage.

Auf Anfrage nach der Hohe der Auslandsver-
schuldung erklérte Vizeminister Shen Jueren,
Ende 1990 betrage sie 40 Mrd. US $.

Zur finanziellen Zusammenarbeit unterstrich Vi-
zeminister Shen Jueren, man begriie die Unter-
stitzung im Umwelt- und Energiebereich. Fiir die
marktwirtschaftliche Entwicklung sei auch die
weitere Unterstitzung des Fernmeldewesens
wichtig.

Vizeminister Shen Jueren stellte seinerseits die
Frage nach der Hermes-Deckung: Es.sei zu be-
griBen, daB Hermes fiir kurzfristige Garantien
von bis zu einem Jahr wieder gedffnet sei. Diese
Abdeckung habe jedoch fiir die wichtigen langfri-
stigen Projekte keine Wirkung. Andere Linder
wiirden bereits entsprechende Biirgschaften ge-
ben. Wenn die deutsche Seite mehr Geschéfte
abschliefen wolle, miisse auch Hermes wieder
langfristig geodfinet sein.

Prof. Dr. Uwe Holtz erklarte die gegenwirtig ge-

nerelle Zuriickhaltung bei Hermes: Im Jahre 1990
seien 2 Mrd. DM aus der Bundeskasse zur Abdek-
kung von Schéaden (Ostblockstaaten, Entwick-
lungslander) bereitgestellt worden. Das BMF
miisse zusatzliche Risiken entsprechend vorsich-
tig einkalkulieren. Er gestehe zu, daf§ er im Hin-
blick auf China derartige wirtschaftliche Zusatzri-
siken nicht sehe. Die Beschrankung bei Hermes

habe jedoch auch mit der politischen Entwicklung

zu tun. Wenn es politisch positive Signale (Demo-
kratisierung, Menschenrechte) aus China gébe,
dann ware es sicher leichter, z. B. auch Hermes fiir
langfristige Geschiafte wieder zu 6ffnen.

Vizeminister Shen Jueren betonte das Interesse
der deutschen Unternehmer an langfristiger Her-
mes-Abdeckung. Er sehe hierin einen guten Weg,
das aktuelle deutsche Handelsdefizit mit China
abzudecken. :

SchluBbemerkung: Das Gesprach verlief in einer
offenen und entspannten Atmosphére. Vizemini-
ster Shen Jueren bat um Verstandnis, das auch
aus seiner Sicht sehr interessante Gesprach we-
gen eines dringenden anderen Termins nach iiber
einer Stunde Dauer abbrechen zu miissen.

Gesprach mit dem AuBenminister der Demokrati-
schen Volksrepublik Korea, Herrn Kim Yong
Nam

Am 28. April 1991 traf die Delegation zu einem
Gesprach mit dem AuBBenminister der Demokrati-

schen Volksrepublik Korea, Herrn Kim Yong
Nam, zusammen. Urspriinglich waren fiir dieses
Gesprach 40 Minuten vorgesehen. Das Gesprach
dauerte zwei Stunden und 25 Minuten.

AuBlenminister Kim Yong Nam brachte seine
Freude iliber den Besuch der deutschen Delega-
tion in der Demokratischen Volksrepublik Korea
zum Ausdruck und begriiite den Ehrenprasiden-
ten der IPU, Abg. Dr. Hans Stercken, als ,alten
Freund und erfahrenen Diplomaten”, sowie die
Delegationsleiterin und die anwesenden Mitglie-
der der Interparlamentarischen Gruppe herzlich.
Zu Gesprachsbeginn stellte der AuBenminister
fest, man habe ein gutes Gefiihl, Deutschen zu
begegnen, und er freue sich iliber diesen Besuch,
der ein Ausdruck der Freundschaft des koreani-
schen mit dem deutschen Volk sei. Er verwies auf
frihere Verbindungen zu Deutschland und den
Austausch von Delegationen beider Lander. Eine
koreanische Delegation habe kiirzlich Bonn und
Diisseldorf besucht, obwohl offiziell keine diplo-
matischen Beziehungen zwischen beiden Lé&n-
dern bestiinden. Er selbst sei im Oktober 1981 in
Bonn gewesen. Damals habe es einen Meinungs-
austausch liber die Vereinigung beider getrennter
Lander gegeben. Den Wunsch der Deutschen
nach Wiedervereinigung habe seine Regierung
unterstiitzt. Er begliickwiinsche die deutsche De-
legation dazu. Er wisse, daB3 von deutscher Seite
auch die Wiedervereinigung Koreas unterstiitzt
werde. Seine Regierung bemiihe sich weiterhin
um die Vereinigung des geteilten Landes.

Er halte verstarkte MaBnahmen beider Lander fiir
die Herstellung von diplomatischen Beziehungen
fur erforderlich. Der Besuch der deutschen Dele-
gation solle als Teil dieser Bemihungen verstan-
den werden. Der Besuch biete der deutschen De-
legation eine Méglichkeit, die Schwierigkeiten
Nordkoreas kennenzulernen. Seine Regierung
bemiihe sich, der deutschen Delegation zu ermég-
lichen, das Land zu sehen. Mit dieser Bespre-
chung und in dem Besuch der deutschen Delega-
tion sah der AuBenminister einen AnlaB, der Her-
stellung der diplomatischen Beziehungen zum
Durchbruch zu verhelfen.

Die Delegationsleiterin, Abg. Frau Leni Fischer,
dankte dem AuBenminister fiir die Gliickwiinsche
zur Wiedervereinigung Deutschlands. In Deutsch-
land begriiBe man die Uberwindung des Ost-
West-Gegensatzes ganz besonders. Man strebe
einen fiir alle Lander verbindlichen Zustand des
friedlichen Zusammenlebens an. Die deutsche
Delegation glaube an den Wunsch des koreani-
schen Volkes nach Wiedervereinigung. Dies be-
deute aber gleichzeitig, da8 sich die Demokrati-
sche Volksrepublik Korea nach auBen hin 6ffnen
miisse und bereit sei, vertrauensbildende Ma8-
nahmen zu entwickeln. Die Herstellung von Be-
ziehungen zwischen beiden Landern miisse, so
unterstrich die Delegation, eine Politik im bilate-
ralen Rahmen umfassen, die Bestandteile welt-
weiter Kontexte der Politik einbeziehe. In diesem
weltweiten Rahmen miisse die Rolle der Verein-
ten Nationen festgelegt werden. Somit stelle sich
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die Frage, ob und wann sich Beziehungen
Deutschlands zur Demokratischen Volksrepublik
Koreaim Rahmen der Vereinten Nationen herstel-
len lieBen.

AuBenminister Kim Jong Nam bezeichnete die
Delegation als eine sich aus wichtigen Politikern
der Bundesrepublik Deutschland zusammenset-
zende Gruppe. Er begriiBte es, dal der Delegation
auch in Korea sehr bekannte Journalisten ange-
horten. Viele Leser hétten somit die Gelegenheit
zu erfahren, wie sich die Beziehungen zwischen
beiden Landern entwickelten. In der Teilnahme
der deutschen Delegation an der 85. Interparla-
mentarischen Konferenz driicke sich auch die Ein-
schéatzung Deutschlands fiir sein Land aus. Die
Tatsache, daBl zwei Abriistungsexperten der Dele-
gation angehérten (Abg. Prof. Dr. Hartmut Soell
und Abg. Dr. Ginther Miiller) unterstreiche die
Bedeutung, die Deutschland dieser Materie bei-
messe. Fiir Nordkorea gelte im Zusammenhang
mit diesem Tagesordnungspunkt, daB Frieden
und Sicherheit Bestandteile der Bemithungen der
AuBenpolitik seien. Solidaritat, Frieden und
Freundschaft konnten so ausgebaut werden. Auf
dieser Grundlage wolle Korea freundschaftliche
Beziehungen zu allen Landern entwickeln. Die
Arbeit der koreanischen Delegation in der IPU
diene diesem Ziel. Er stimme der Feststellung zu,
daBl man bilaterale Beziehungen nicht losgelost
von der Weltpolitik entwickeln konne.

Der stellvertretende Delegationsleiter, Prof.
Dr. Uwe Holtz, wies darauf hin, daB das vereinte
Deutschland ein unterschiedliches Erbe wahrneh-
men miisse. Dazu gehoére auch, daBl diplomatische
Beziehungen zwischen der fritheren DDR und der
Demokratischen Volksrepublik Korea bestanden
héatten. Deutschland frage sich, ob man dieses
Erbe annehmen oder aber zuriickweisen solle. Die
Mitglieder der deutschen Delegation wiirden
gern nach Deutschland zuriickkehren mit der Mit-
teilung, daB es sich um ein gutes Erbe handele
und man diplomatische Beziehungen aufnehmen
solle. Dazu bediirfe es jedoch guter Argumente.
Die Delegation sei dankbar fiir die Mitteilung, daB
die Regierung Nordkoreas angeboten habe, den
Delegierten die Moglichkeit zu eréffnen, das Land
zu sehen und kennenzulernen. Dazu gehore na-
tirlich die umfassende Bewegungsireiheit der
deutschen und aller Delegationen in Nordkorea.
Gewisse Einschrankungen seien jedoch bereits
spirbar gewesen. Die Frage stelle sich, welche
Erwartungen die Demokratische Volksrepublik

Korea mit der Aufnahme diplomatischer Bezie-

hungen mit der Bundesrepublik Deutschland ver-
binde. Weiter fiihrte Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz aus,
die Vereinigung Deutschlands sei von der Politik,
die beide deutschen Staaten seit Beginn der 70er
Jahre gestaltet hitten, abhdngig gewesen. Sie sei
in die Verbesserung der Beziehungen zwischen
Ost und West eingebettet gewesen. In Europa
habe sich ein Wandel zu einer demokratischen
Offnung und zu einer Liberalisierung hin entwik-
kelt. Auch in Lateinamerika und in Afrika sei
diese Entwicklung splirbar gewesen. Er stelle die
Frage, wann sich Nordkorea der demokratischen

Entwicklung 6ffne. Die Demokratische Volksre-
publik Korea habe den internationalen Pakt iiber
die Gewdhrung der Zivilen- und Menschenrechte
der Vereinten Nationen unterzeichnet. In
Deutschland werde gleichwohl die Frage gestellt,
aus welchen Griinden Nordkorea sich nicht an
Geist und Buchstaben dieses Vertrages halte. So
verfige die Delegation iiber Erkenntnisse von
mehr als 100 000 politischen Gefangenen. Zu be-
fiirchten sei, daB bei Abweichen von der offiziel-
len Politik Gegner der Regierung verhaftet wiir-
den. So habe man 1988 von Studentenunruhen
gehort, in deren Verlauf Menschenrechte massiv
verletzt worden seien. Die Information aus erster
Hand durch einen Vertreter der Regierung sei
wichtig und diene als wesentliche Grundlage fiir
die Entscheidung iiber Herstellung der diplomati-
schen Beziehungen. Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz
fragte den AuBenminister nach dessen Einschat-
zung dieser in Deutschland weit verbreiteten
Stimmung. Er wies darauf hin, da8 eine friedliche
soziale und wirtschaftliche Entwicklung nur zu
erwarten sei, wenn die Menschenrechte beachtet
wirden und man sich der Tatsache bewuBt sei,
daB die demokratische und wirtschaftliche sowie
soziale Entwicklung eines Landes zusammenge-
horten.

AuBenminister Kim Yong Nam dankte Abg.
Prof. Dr. Uwe Holtz fiir seine ,aufrichtige” Argu-
mentation. Unabhéngig von der Tatsache, ob der
Inhalt seiner Ausfithrungen der Wahrheit entspre-
che oder nicht, die Ehrlichkeit bei Darstellung der
Argumente freue ihn. Ebenso ehrlich werde seine
Antwort sein. Aber bereits dieser Meinungsaus-
tausch zeige, daB man sich ofter treffen miisse.
Man kénne so iiber die vielen offenen Fragen in-
tensiver beraten und sich besser verstehen.

Seine Antwort zu diesen Punkten gehére eigent-
lich nicht in den Zusammenhang mit dem Besuch
einer Delegation zur 85. Interparlamentarischen
Konferenz, gleichwohl sei er aber bereit zu ant-
worten. Er fiihle sich allerdings in einer Lage, die
ihm haufig bei Begegnungen mit Journalisten vor-
gegeben sei, die Fragen stellten und dann sofort
eine Antwort erwarteten. Er verstehe aber, welche
Richtung mit dem Inhalt der Frage von Abg.
Prof. Dr. Uwe Holtz iberall in den Landern, in
denen er dies tue, einzuschlagen beabsichtige.
Dies sei zulassig, und wenn er, der AuBenminister,
andere Lander besichtige, stellte er ebenfalls Fra-
gen. Er ware allerdings dankbar dafiir gewesen,
wenn die deutsche Delegation diese Fragen vor-
her gestellt hatte, so dal man sich in der Beant-
wortung noch praziser hdtte verhalten konnen.
Sicher sei, daB bei Verhandlungen iiber diploma-
tische Beziehungen auch Fragen dieses Inhalts
gestellt wiirden.

Bei Beantwortung der Fragen sei davon auszuge-
hen, daB in jedem Land unterschiedliche Sitten
und Gebréduche herrschten. Die Fragestellung in
bezug auf Korea miisse ein MiBverstdandnis betref-
fen, das er mit seiner Antwort aus dem Wege rau-
men wolle. Zunéchst stelle er fest, daf}, wenn die
von Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz gestellten Fragen an
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Koreaner gerichtet wiirden, ,diese den Fragestel-
ler nur auslachen wiirden. Selbst dreijahrige Kin-
der wirden iiber den Inhalt dieser Fragen la-
chen.” Deutschland kenne die wirkliche Situation
des Landes nicht. Man habe unzutreffende Infor-
mationen durch Rundfunksendungen und Zei-
tungsartikel erhalten. Seine Antwort sei, daB der
Wandel in Mittel- und Osteuropa nicht mit der
Situation in Korea verglichen werden kénne. Der
Wandel habe dort eintreten konnen, weil die
Menschen nicht mit eigenen Vorstellungen und
eigenem Geist die neue Entwicklung zu gestalten
bereit und in der Lage gewesen seien. Die Ent-
wicklung des Sozialismus in Nordkorea beruhe
auf ,eigenem Geist und eigenen Vorstellungen”.
Es handele sich um eine vom Sozialismus in der
Sowjetunion und anderen Landern unterschiedli-
che sozialistische Entwicklung. Ideale und Prinzi-
pien seien anders. Kurz, der Sozialismus in der
Demokratischen Volksrepublik Korea sei mit je-
nem in der Sowjetunion und in den osteuropéi-
schen Léndern nicht vergleichbar. Somit sei der
Inhalt der Argumentation der deutschen Seite un-
zutreffend.

Es habe bis zur Gegenwart eine gro8e Anzahl von
Versuchen gréBerer Lander gegeben, Nordkorea
zu beeinflussen. Diese Versuche seien miBilungen.
Es sei dabei nicht hinnehmbar, daB dritte Lander
Druck ausiibten. Nordkorea gehére zum Beispiel
nicht dem COMECON an. Die Sowjetunion habe
sein Land bedrangen wollen, Mitglied des CO-
MECON zu werden. Man habe sich jedoch die-
sem Druck nicht gebeugt. Der Sozialismus Nord-
koreas sei auf der Souverénitat des Landes be-
grindet. Die Souveranitat sei fiir sein Land eine
Lebensfrage. ,Der GroBe Fiithrer Kim II Sung”
habe mit vierzehn Jahren begonnen, gegen die
japanische Herrschaft zu kdmpfen, und habe so-
mit den Weg seines Landes zur vollen Souverani-
tat vorgezeichnet. Im Jahre 1926 habe der , Grofe
Fihrer” den Verband gegen die Zerschlagung
des Imperialismus gegriindet. Dies sei der Beginn
des koreanischen Sozialismus gewesen, der sich,
auf die Juche-Ideologie gegriindet, weiterentwik-
kelt habe und nicht identisch mit der marxisti-
schen Ideologie gewesen sei. Bei der Juche-Philo-
sophie stehe der Mensch im Mittelpunkt. Nur mit
der Materie allein sei die Gesellschaft nicht ge-
staltbar. Die Kraft zu produzieren gehe einzig vom
Menschen aus. Der Mensch sei Herr seines
Schicksals. Dies werde von der Juche-Ideologie
vorgegeben.

An die Feststellung des AuSenministers, da8 nach
der Juche-Philosophie der Mensch Herr seines
Schicksals sei, kniipfte sich die Frage nach der
Schicksalslage der politischen Gefangenen in
Nordkorea, der Tatsache, daB es keine Opposition
gebe sowie der Freilassung politischer Gefange-
ner.

AuBenminister Kim Jong Nam unterstrich, in je-
dem Wandel miisse sich auch eine Ideologie dar-
stellen. Fiir sein Land habe dieser Wandel mit dem
Kampf gegen die japanische Herrschaft und der
Entwicklung einer Bewegung fiir die Unabhéan-

gigkeit Koreas begonnen. Die Bewegung sei zu-
néchst gescheitert, weil die koreanische Nation
kein SelbstbewuBtsein besessen habe. Dies habe
zu einer Aufspaltung verschiedener Kréaftebewe-
gungen gefiihrt, die sich entweder russisch, chi-
nesisch oder japanisch orientiert héatten. Allen
aber sei daran gelegen gewesen, mit der Unter-
stiitzung dieser Kréfte die Unabhéngigkeit zu er-
ringen.

Nach der Befreiung von der japanischen Herr-
schaft sei zunéchst beabsichtigt gewesen, die Ge-
sellschaft nach den Vorstellungen anderer Lander
wiederaufzubauen. Alles jedoch, was man bisher
erreicht habe, sei auf eine eigene, eine koreani-
sche Weise geschehen, wobei man insgesamt drei
Revolutionen, namlich im ideologischen, im kultu-
rellen und im technischen Bereich, entwickelt
habe. Das habe bedeutet, Altes, durch die japani-
sche Herrschaft Vorgegebenes zu iiberwinden
und Neues wiederaufzubauen. Man habe sich
seither auch standig korrigiert und sich jeweils
notwendigen Entwicklungsprozessen angepa0t.

Zur Frage des Beitritts zu den Vereinten Nationen
stellte der AuBenminister fest, sein Land strebe
bereits seit langer Zeit die Mitgliedschaft in den
Vereinten Nationen an. In einem solchen Beitritt
aber konne nur eine Voraussetzung fiir die Verei-
nigung des geteilten Landes gesehen werden. Der
Eintritt in die Gemeinschaft der Vereinten Natio-
nen kénne nur mit einer Stimme fir das ganze
Land Korea erfolgen. Mit dem Beitritt beider Staa-
ten des geteilten Landes wolle man nicht die Tei-
lung zementieren. Berichte aus dem Ausland, da8
es eine Bewegung fiir mehr Demokratie in seinem
Lande gebe, beruhten auf Geriichten und fal-
schen Informationen, die seinem Land schaden
sollten. Eine Bewegung der Bevélkerung gegen
die Regierung sei in diesem Lande ,im Traum
nicht denkbar”. Bei einem kostenlosen Studium
und der Zusicherung eines Arbeitsplatzes sei die
materielle Sicherheit der Studenten z. B. in einer
Weise vorgegeben, daB sich eine Bewegung ge-
gen die Regierung oder fiir mehr Demokratie
nicht entwickeln kénnte oder denkbar sei.

Politische Gefangene gebe es in Nordkorea nicht.
Bei entsprechenden Behauptungen handele es
sich ebenfalls um iible und gegen die Regierung
gerichtete ungerechtfertigte Feststellungen. Es
herrsche Religionsfreiheit, Glaubensfreiheit, Ge-
wissensfreiheit, und alle {ibrigen Freiheitsrechte
seien gewahrleistet. Auch freie Gewerkschaften
kénnten sich bilden. Die in einem Gewerkschafts-
bund organisierten Arbeiter seien der Auffassung,
daB es weiterer gewerkschaftlicher Bildungen
nicht bediirfe. Der Ausdruck unterschiedlicher
politischer Meinungen fiihre nicht zu Verhaftun-
gen. Auch insoweit gebe es keine politischen Ge-
fangenen. Dieser Begriff existiere im Wortschatz
Nordkoreas nicht. Es gebe auch keine Opposition
im Lande, weil ein eigentlicher Existenzgrund fiir
jede Opposition fehle.

Auf die Frage, es sei fiir Vertreter eines demokra-
tischen Rechtsstaates schwierig, sich zu verge-
genwaértigen, daB alle Menschen gleich seien, und
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unter Hinweis, daB man in Nordkorea von politi-
schen Gefangenen in Siidkorea spreche, entgeg-
nete der AuBenminister, eine Reihe deutscher Zei-
tungen unterstiitzten die Bewegungen zur Her-
stellung der Demokratie in Siidkorea und triigen
somit dazu bei, der freiheitlichen Bewegung dort
schneller zum Durchbruch zu verhelfen.

Den Hinweis, das Strafgesetzbuch der Demokrati-
schen Volksrepublik Korea sehe Tatbestinde als
Verbrechen an, zum Beispiel den Verrat an der
Natur oder die Vermittlung bourgoiser Kultur, die
in einem freien Land undenkbar seien, nahm der
AuBenminister zum AnlaB, festzustellen, daB es
Gesetze dieser Art in Korea nicht gebe. Sie seien
auch friher niemals verabschiedet worden. Er
rate in diesem Zusammenhang aber zu Vorsicht,
die Kultur der ,Yankees” in Nordkorea einflieBen
zu lassen. Sein Land wende sich nachdricklich
gegen Behauptungen von US-amerikanischer
Seite, die das NationalbewuBtsein Koreas beein-
trachtigten. Der US-EinfluB miisse zuriickge-
drangt werden. Korea sei ein kleines Land, das auf
die Erhaltung seiner Souverénitit besonders sorg-
faltig achte und sich wehre, ideologisch den USA
unterworfen zu sein. Aber zu dieser Sicherstel-
lung habe es keiner gesetzlichen MaBnahmen be-
durft.

Von den deutschen Delegierten wurde unter Hin-
weis auf Mitteilungen von amnesty international
und anderer fiir die Menschenrechte eintretender
internationaler Organisationen darauf hingewie-
sen, daf bei Verletzung der Menschenrechte ge-
rade fiir Parlamentarier eine Pflicht bestehe, dies
— auch auf undiplomatische Weise — zum Aus-
druck zu bringen. In diesem Zusammenhang
wurde auch die Existenz des nuklearen For-
schungsreaktors in Yongbyong angesprochen
und darauf hingewiesen, da Nordkorea den
Nichtverbreitungsvertrag von Atomwaffen unter-
schrieben habe. Diese Problematik komme, wie
dem AuBenminister bekannt sei, auch auf dieser
Konferenz zur Sprache. Erstaunlich sei, daB Nord-
korea den Nichtverbreitungsvertrag unterschrie-
ben habe, aber keine Inspektionen (full-scope
safeguards inspections) zulasse. Die Frage stelle
sich, aus welchen Griinden Nordkorea das zweite
Vertragswerk nicht unterschrieben habe und
keine Sicherheitsinspektionen in bezug auf den
Reaktor von Yongbyon zulasse.

Die Demokratische Volksrepublik Korea sei doch
gut beraten, Kontrollen zuzulassen, um der Be-
hauptung entgegenzutreten, daf} sie Atomwaffen
produzieren kénne.

Der AuBenminister sah in diesen Argumenten den
Versuch der USA, mit Gerlichten seinem Land zu
schaden. Die USA versuchten, darauf hinzuwir-
ken, Nordkorea habe etwas zu verbergen. Im iib-
rigen gelte, dal Nordkorea Nuklearenergie nur
fir friedliche Zwecke verwenden wolle und unfa-
hig sei, Atomwaffen zu produzieren. Die militéri-
sche Sicherheit in der Region werde nicht bedroht,
auch gehe keine Gefahr von Nordkorea aus. Fest-
zustellen sei in diesem Zusammenhang jedoch,
daB iiber 1 000 nukleare Sprengkoépfe in Siidkorea

gelagert seien, die Amerikaner dort 38 000 Solda-
ten stationiert hatten und Siidkorea iiber eine Ar-
mee von 480 000 Soldaten verfiige.

Den Rat, die Kontrolle der Nuklearanlagen in
Nordkorea zu akzeptieren, wies der AuBenmini-
ster von sich. Die nationale Souveranitat seines
Landes sei unantastbar. Hierbei handele es sich
zudem nicht um eine Frage bilateraler Beziehun-
gen zwischen Deutschland und der Demokrati-
schen Volksrepublik Korea, sondern um eine An-
gelegenheit zwischen den USA und Nordkorea.
Sein Land habe den Atomwaffensperrvertrag un-
terschrieben, weil es fiir den Abzug aller Kernwaf-
fen aus Korea eintrete. Man habe einen Beitrag
dazu leisten wollen, die Gefahr eines nuklearen
Krieges abzubauen und gesetzliche Garantien
herbeizufiihren, nicht mit A-Waffen angegriffen
zu werden.

Auf den Hinweis, die US-Regierung habe solche
Garantien abgegeben, die Bundesregierung habe
sich dem Kontrollregime der Wiener Behérde un-
terworfen, und noch am 11. April d. J. habe Prési-
dent Bush darauf hingewiesen, daB eine solche
Garantie bestehe, entgegnete der AuBenminister,
Prasident Bush habe eine allgemeine Garantie ab-
gegeben. Dies bedeute, daf die USA keine Atom-
waffen einsetzen wiirden, wenn das betreffende
Land dies auch nicht tue. Uber eine solche allge-
meine Garantie hinaus, kénnten aber die USA
jederzeit Atomwaffen einsetzen. Dies gelte auch
von Siidkorea aus. Zwar unterhalte Nordkorea
entsprechende Kontakte mit den Vereinigten
Staaten, aber eine solche Garantie bestehe nicht.
Der Generalsekretar der Wiener Behorde habe
darauf hingewiesen, die Inspektion der Kernanla-
gen in Nordkorea sei eine Angelegenheit zwi-
schen den USA und seinem Land. Eine vertragli-
che Lésung kénne nur zwischen diesen beiden
souveranen Partnern herbeigefiihrt werden. Die
USA wollten jedoch keine besonderen Garantien
geben, sie bestiinden einseitig auf der Zulassung
von Inspektionen. Ein groies Land aber kénne ein
kleines Land auf diese Weise nicht unter Druck
setzen.

Die Empfehlung der deutschen Delegation, eine
ostasiatische Abriistungskonferenz einzuberufen
und daran teilzunehmen, Inspektionen der Kern-
kraftanlagen zuzulassen, die Ausreiseméglichkeit
nach Siidkorea zu gewahrleisten und der deut-
schen Delegation zu gestatten, den Atomreaktor
in Yongbyon zu besuchen, griff der AuBenmini-
ster auf. Er wies zunachst darauf hin, die 85. Inter-
parlamentarische Konferenz halte die deutschen
Delegierten sehr ,gefangen” und gestatte ihnen
kaum, mit der erforderlichen Zeit all diese Dinge
durchzusetzen bzw. in Gesprachen darauf einzu-
gehen. Zu beachten sei auch, da8 bei Erfiilllung
des deutschen Wunsches weitere Delegationen
dhnliche Besuchswiinsche dulern kénnten. Dies
wiirde zu einem organisatorischen Problem fiir die
gastgebende Seite fithren. Natiirlich sei Nordko-
rea bereit, auch hier die Tiir zu éffnen. Wenn die
deutsche Delegation wirklich den Atomreaktor
besichtigen wollte, wiirde sie nur feststellen, daf
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es dort nichts zu sehen gebe. Werde eine solche
Genehmigung erteilt, miisse sich sein Land dem
Vorwurf aussetzen, dem Druck der US-Regierung
nachgegeben zu haben.

Auf den weiteren Hinweis der deutschen Delega-
tion, die Bundesrepublik Deutschland und Japan
seien Schwellenlander in der Nukleartechnik und
konnten Atomwaffen bauen, nur wolle man es
nicht, man habe sich demgegeniiber immer dafiir
eingesetzt, dafl der Nichtweiterverbreitungsme-
chanismus funktioniere, entgegnete der Aufien-
minister, die Bedrohung Koreas resultiere aus der
Spaltung. Sein geteiltes Land sei dem Druck der
Amerikaner in besonderem Mafle ausgesetzt.
Durch diesen Druck versuchten die USA, einen
UmwandlungsprozeB herbeizufithren. Aus die-
sem Grunde miisse sein Land immer bereit sein,
sich zu verteidigen.

Sollten die Kontakte mit den USA zu einer ent-
sprechenden Vereinbarung fihren, sei es der
deutschen Delegation mdglich, den Atomreaktor
zu besichtigen.

Die Frage nach der Freiziigigkeit und die bereits
im letzten Jahr von dem Ehrenprasidenten
Dr. Hans Stercken angesprochene Moglichkeit,
iiber Panmunjon nach Siidkorea auszureisen, be-
antwortete der Aulenminister dahin gehend, dafl
dies grundsatzlich moglich sei, die siidkoreani-
sche Seite jedoch eine Mauer entlang der Waffen-
stillstandslinie errichtet habe. Der Student Kim
Jong Sun sei nach Teilnahme an den Festspielen
im vergangenen Jahr in Siidkorea bei der Uber-
schreitung der Demarkationslinie bei Panmunjon
verhaftet worden. Der 38. Breitengrad und Pan-
munjon seien keine Staatsgrenze, sondern ledig-
lich eine Waffenstillstandslinie. Aus diesem
Grunde miisse davon abgesehen werden, iber
Panmunjon nach Seoul zu reisen. Der stellvertre-
tende Delegationsleiter wies darauf hin, dafl in der
Moglichkeit, die gesamtdeutsche Delegation
konne Uber Panmunjon nach Siidkorea reisen,
eine unschatzbare Bedeutung fiir Korea liege. Der
Auflenminister versuchte, sich einer solchen Még-
lichkeit nicht zu 6ffnen. Es gehe um die Spaltung
oder die Vereinigung seines Landes. Das Uber-
schreiten der Waffenstillstandslinie wiirde eher
der Spaltung als der Vereinigung dienen.

Zum SchluB des Gespraches dankte die Delega-
tionsleiterin dem AuBlenminister fiir das fast zwei-
einhalb Stunden dauernde Gesprach. Die deut-
sche Delegation spreche oft und offen mit allen
Delegationen auch solche Fragen an, die man
haufig verschweige oder nicht intensiv genug an-
spreche. In einer Welt, in der sich die Staaten und
Menschen immer mehr aufeinanderzubewegten,
misse man auch Verstandnis fiir offene Fragen
bei dem Miteinander und Zueinander haben. Als
Parlamentarier kénne man anders und vor allem
offener als Politiker und Diplomaten sprechen.
Man versuche damit, zur Verstandigung beizutra-
gen. Dies lasse sich aber nur erreichen, wenn man
in offener Weise miteinander spreche.

Der Auflenminister begriifite die Offenheit, mit
der ihm die deutsche Delegation begegnet sei.
Uber die vielen Fragen wichtiger Politiker und
Parlamentarier in Deutschland habe er sich ge-
freut und versucht, eine verstandliche Antwort zu
finden. Er winschte der deutschen Delegation
eine erfolgreiche Konferenz.

Am gleichen Tage traf die Delegation mit dem
Mitglied des Zentralkomitees fiir Internationale
Beziehungen, Herrm Kim Yong Sun zusammen. Zu
Beginn des Gesprachs wies Herr Kim Yong Sun
darauf hin, daB er bei kiirzlichen Besuchen in
Deutschland Beziehungen mit der CDU und der
Konrad-Adenauer-Stiftung, der SPD und der
Friedrich-Ebert-Stiftung sowie der FDP und der
Friedrich-Naumann-Stiftung unterhalten habe.
Ebenfalls sei er mit Bundeswirtschaftsminister
Jirgen Mollemann zusammengetroffen. Er sei im-
mer daran interessiert gewesen, Kontakte mit al-
len politischen Parteien der Bundesrepublik
Deutschland zu unterhalten. Herr Sun begriifite
die Delegation und verwies auf die Bedeutung,
Fragen an die Reprasentanten seines Landes zu
richten. In diesen Begegnungen sah er eine wich-
tige Voraussetzung fiir die Anbahnung und Ver-
tiefung von Beziehungen. Auch der Besuch des
Ehrenprasidenten der IPU, Abg. Dr. Hans Sterk-
ken, im vergangenen Jahr sei ein wichtiger Punkt
in der Entwicklung der Beziehungen beider Lan-
der gewesen. Es sei das erste Mal, dafl die Vertre-
ter der politischen Parteien des Deutschen Bun-
destages gemeinsam mit herausragenden Journa-
listen hier zusammentrafen. Er schlug den deut-
schen Delegierten vor, ,ein offenes Gesprach zu
fiihren und alle Fragen von Interesse anzuspre-

chen"”.

Zu Beginn des Gesprachs warf der stellvertre-
tende Delegationsleiter, Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz,
die Frage nach Herstellung diplomatischer Bezie-
hungen zwischen beiden Landern auf. Mit der
Einladung Nordkoreas an die IPU d. h. mit dieser
Konferenz konne eine Politik der Offnung, z. B.
bei den Inspektionen der Nuklearanlagen, ver-
bunden sein. Herr Sun habe die Demokratie als
ein kostbares Gut bezeichnet; zu jeder Demokra-
tie gehore eine Opposition. Sie sei ebenso kostbar
wie die Demokratie selbst. In Nordkorea fehle je-
doch eine ,richtige Opposition”. Die in Opposi-
tion zur Regierung stehenden Koreaner seien als
politische Gefangene eingekerkert. Das Einpar-
teien-System, auch wenn es Blockparteien gebe,
erlaube eine Opposition nicht.

Herr Kim Yong Sun fiihrte aus, bei den Erwartun-
gen iber diplomatische Beziehungen zwischen
beiden Landern sei davon auszugehen, daB jedes
Land bedingt durch seine Ideologien auf unter-
schiedlichen Gesellschaftsformen beruhe. Jeder
Staat habe das Recht, die ihm gemadfle Gesell-
schaftsform und die dazu gehorige Ideologie zu
entwickeln. Unabhéngig von den gesellschaftli-
chen Systemen kénne man jedoch diplomatische
Beziehungen aufnehmen. Partei und Regierung
der Demokratischen Volksrepublik Korea vertra-
ten die Auffassung, auf der Grundlage der Souve-
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ranitdt und Gleichberechtigung sowie des gegen-
seitigen Respekts und Vorteils seien Beziehungen
herstellbar. Nach Griindung der Demokratischen
Volksrepublik habe man 40 Jahre lang auf dieser
Grundlage mit zahlreichen Léndern diplomati-
sche Beziehungen aufgenommen und unterhal-
ten. Das jeweilige gesellschaftliche System dieser
Lander habe dabei nicht im Vordergrund gestan-
den. Auch mitden Landern in Westeuropa sei man
bereit, nach diesen Grundsétzen diplomatische
Beziehungen aufzunehmen. Das unterschiedliche
gesellschaftspolitische System und die gesell-
schaftliche Ordnung in Deutschland seien seinem
Lande gut bekannt. Entscheidend sei aber, daB
unabhdangig davon, die Voélker in aller Welt nach
der Herstellung freundschaftlicher Beziehungen
zu anderen Landern strebten. Diese Ideale zu ver-
wirklichen, sei Aufgabe von Politikern und Parla-
mentariern.

Sein Land strebe diplomatische Beziehungen mit
Deutschland an. Auf politischem, wirtschaftli-
chem und kulturellem Gebiet werde es breite An-
satze fir eine gemeinsame Entwicklung geben.
Wirtschaftlich spiele eine Rolle, daB Korea reich
an Bodenschéatzen und somit fir die Bundesrepu-
blik Deutschland interessant sei. Nordkorea ver-
fige Uiber ausgepragte Wirtschaftsstrukturen, die
man aus eigener Kraft entwickelt habe. Korea
wiinsche dabei seine wirtschaftliche Eigenstan-
digkeit zu erhalten, dies habe es auch bereits in
fritherer Zeit getan, als es sich weigerte, Mitglied
des COMECON zu werden. Dies bedeute keine
Begrenzung des Handelsaustauschs.

Man habe mehrfach sein Land zu iiberzeugen ver-
sucht, es sei vorteilhaft, Mitglied des COMECON
zu werden. Der ,GroBe Fithrer” habe jedoch sol-
chen Vorstellungen widersprochen. Die koreani-
sche Wirtschaft hatte sich als Mitglied des COME-
CON kaum giinstig entwickeln koénnen. Man
habe daher einer selbstdndigen wirtschaftlichen
Entwicklung den Vorzug eingerdumt.

Diplomatische Beziehungen mit Deutschland be-
deuteten, einen intensiven Austausch auf vielen
Gebieten in die Wege zu leiten, der dem Nutzen
beider Lander gleichsam diene. Insbesondere be-
stinden gute Moglichkeiten im wirtschaftlichen
Bereich.

Zur Frage der Einladung der Interparlamentari-
schen Union sei doch bekannt, daB die IPU in allen
Mitgliedslandern ihre Konferenzen veranstalte.
Von der Interparlamentarischen Union sei der
Wunsch geauBert worden, in diesem Mitglieds-
land die Friithjahrstagung abzuhalten. Seine Re-
gierung habe positiv reagiert. Ein ,besonderer
Grund” fiir die Einladung habe somit nicht vorge-
legen.

Zur Frage der Mitgliedschaft beider Staaten Ko-
reas in der IPU und dem daraus vermuteten Wi-
derspruch, daB eine Mitgliedschaft beider Staaten
in den VN abgelehnt und die Mitgliedschaft bei-
der deutscher Staaten in den VN nicht zur Vertie-
fung der Spaltung in Deutschland, sondern zur
Vereinigung des Landes gefiithrt habe, auch hét-

ten in Deutschland, némlich 1978 in Bonn und
1980 in Berlin (Ost), zwei Tagungen stattgefunden
entgegnete Herr Sun, die Frage der Offnung habe
seit Grindung seines Landes immer bestanden.
Die Offnung nach Deutschland hin sei allerdings
noch nicht verwirklicht. Sein Land sei dazu insbe-
sondere bereit. Zu den Beziehungen zwischen
Nord- und Siidkorea wiinsche man sich durchaus,
daB sich Nordkorea nach Siidkorea hin 6ffne. Man
habe aus diesem Grunde vorgeschlagen, daB Siid-
korea die 240 km lange Mauer bzw. den Begren-
zungszaun stdlich der Waffenstillstandslinie nie-
derreife und somit — wie in Deutschland — eine
Offnung herbeifiihre.

Als die Berliner Mauer gefallen sei, habe Nordko-
rea das begriiit. Das koreanische Volk habe eben-
falls den sehnlichen Wunsch zum Ausdruck ge-
bracht, die von Siidkorea errichtete Mauer nieder-
zureiBen. Es sei allerdings schwierig, die 240 Kilo-
meter lange, 10 Meter breite und 9 Meter hohe
Mauer ,ebenso schnell niederzureiBen wie diesin
Berlin der Fall gewesen sei”.

Zur Frage der Ausreise der deutschen Delegation
Uiber Panmunjon unterstrich Herr Sun, grundsétz-
lich sei Nordkorea bereit, nicht nur die deutsche,
sondern alle Delegationen iiber Panmunjon aus-
reisen zu lassen. Er begriiBe das nachdriicklich.
Dies kénne aber nicht durch einseitige MaBnah-
men seines Landes geschehen. Es gelte zunéachst,
politische Hindernisse zu beseitigen. Man sei be-
reit, mit Siidkorea zu verhandeln. Dies bedeute,
damit sich die Menschen in Nord- und Siidkorea
frei bewegen kénnten, die politischen Hemmnisse
wegzuschaffen. Hinzu trdten die militdrischen
Hindernisse, die ebenfalls iiberwunden werden
miBiten. Die Mauer stelle das Hindernis fiir alle
dar, die sich frei bewegen wollten.

Zur Zulassung von Inspektionen des Kernreaktors
bzw. nuklearer Anlagen verwies Herr Sun auf die
Tatsache, daB sein Land den NPT-Vertrag unter-
schrieben habe. Der Beitritt zu diesem Vertrag
besage, daB sein Land zukiinftig keine Kernwaf-
fen entwickeln und testen wolle. Die Regierung
habe mehrfach auf das Verbot der Herstellung,
der Lagerung und Nutzung hingewiesen. Sein
Land sei nicht in der Lage, Kernwaffen zu entwik-
keln. Dies gelte zwar auch fiir Sitdkorea. Dort aber
lagerten iiber tausend nukleare Sprengkopfe. Auf
den Einwand hin, diese stiinden unter amerikani-
scher Kontrolle, entgegnete Herr Sun, im Ernstfall
sei unerheblich, wer iber den AbschuB der
Sprengkopfe bestimme. Das Leninsche Zitat, Kon-
trolle sei besser als Vertrauen, kénne im vorlie-
genden Falle nicht gelten. Da sein Land keine
Atomwaffen beséBe, sei es nicht notwendig, In-
spektionen zuzulassen. Entscheidend sei, daB
man gemeinsam mit Siidkorea daran arbeite, die
koreanische Halbinsel zu einer kernwaffenfreien
Zone zu machen. Erstaunlich sei in diesem Zu-
sammenhang, daB sich das Sipri-Institut in Stock-
holm noch nie an die nordkoreanische Seite ge-
wandt habe.

Ein weiterer Fragenkreis betraf das Parteiensy-
stem in der Demokratischen Volksrepublik Korea.
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Herr Sun unterstrich, es gebe in Nordkorea ein
Mehrparteiensystem. Dies gestalte sich jedoch
nicht in der Weise, wie man es in anderen Staaten
vorfinde oder in der friiheren DDR vorgefunden
habe. Der ,GroBe Fihrer” habe sich schon unmit-
telbar nach der Befreiung des Landes dafiir aus-
gesprochen, daB sich das koreanische Volk nach
seiner Kraft, seinem Wissen und seinen Fahigkei-
ten entwickeln miisse. Dies spiegele sich auch in
den Arbeiten der Partei wider. Nach der Befreiung
habe die Sowjetunion auf die Staaten in Osteu-
ropa EinfluB ausgeiibt. Die wahre Herrschaft des
Volkes habe sich allein in der Demokratischen
Volksrepublik Korea entwickeln konnen. Die
neunte Wahl der obersten Volksversammlung
1990 habe dies unterstrichen. Es habe unter-
schiedliche Entwicklungsstadien gegeben.

Die kommunistische Partei Nordkoreas unterhalte
mit sozialdemokratischen Parteien bzw. Arbeiter-
parteien in Europa freundschaftliche Beziehun-
gen. Alle Parteien Nordkoreas verfiigten iber
Sitze in der Volksversammlung, auch Abgeord-
nete, die sich als ,Protestanten gegen die Regie-
rung” verstinden. Auch sie hatten das Recht, ihre
Meinung frei zum Ausdruck zu bringen. Auf die
Frage, ob die Regierung und das Zentralkomitee
vor diesen Parteien ,zitterten”, ob die Regierung
vor einer eigentlichen Opposition Angst habe mit
der Folge, daB nur dies fiir eine wahre Demokratie
typisch sei, entgegnete Herr Sun, in bezug auf die
Entwicklung des Landes gebe es in der Volksver-
sammlung durchaus auch heftige Meinungsun-
terschiede. Dies habe die Diskussion iiber die letz-
ten volkswirtschaftlichen Plane gezeigt. Ebenfalls
bestehe in der Demokratischen Volksrepublik die
Moglichkeit, da — wie in den Demokratien des
Westens — die Regierungspartei abgewahlt wer-
den koénne. Im Falle ,schlechter Arbeit der kom-
munistischen Partei” kénne sie vom Volk abge-
wahlt werden. Entscheidend sei, wie das Volk
uber die Arbeit der Regierung denke. Ein Abge-
ordneter werde von 30 000 Einwohnern in die
Volksversammlung entsandt. Der Kandidat werde
in den Gemeinden vom Volk vorgeschlagen und
gewdhlt. Es gebe in jedem Wahlkreis mehrere
Kandidaten, gewahlt sei der, dem das Volk mit
Mehrheit das Vertrauen ausspreche.

Zum AbschluB des Gespréaches erlduterte Ehren-
prasident Dr. Hans Stercken die Positionen der
deutschen Delegation und sprach Empfehlungen
aus. Grundsatzlich sollten diplomatische Bezie-
hungen zu allen Landern unterhalten werden.
Dies beinhalte die Entscheidung, welche Ent-
wicklung mit der Aufnahme diplomatischer Be-
ziehungen politisch eingeleitet werden konne.
Fiir die Bundesrepublik Deutschland sei die Auf-
nahme und Ausgestaltung dieser Beziehungen
weniger schwierig, wenn sich die Demokratische
Volksrepublik Korea in groSerem Umfang offne.
Unterschiedliche Vorstellungen miilten dabei in
Kauf genommen werden. Auch in Deutschland
habe es bei der Herstellung der Einheit unter-
schiedliche Vorstellungen gegeben, die jedoch
iberwindbar gewesen seien. Nach der Einheit des

Landes hatten sich als entscheidende Elemente
vertrauensbildende MaBnahmen und Entspan-
nungspolitik herausgestellt. Beides habe zum
Abri der Mauer beigetragen. Die Demokrati-
sche Volksrepublik Korea konne diese Erfah-
rungen nutzen, sie kénnten um so besser umge-
setzt werden, wenn das Land bereit sei, eben-
falls Mitglied der Vereinten Nationen zu werden,
wobei davon abzusehen sei, irgendwelche Be-
dingungen zu stellen. Auch bei dem Beitritt
der beiden deutschen Staaten zu den VN
seien Bedingungen nicht erhoben worden. Der
Grundlagenvertrag habe keinesfalls zur Verfesti-
gung der Teilung gefithrt. Das deutsche Volk
habe diese Signale, die in der Formalisierung der
Beziehungen zwischen den beiden Staaten eine
groBe Rolle gespielt hatten, gut verstanden. Wenn
Korea sich im gleichen MaBe offne, wiirde der
Weg nach vorn weiterhin beschritten werden kon-
nen. Gleichzeitig miiiten die erforderlichen recht-
lichen Voraussetzungen geschaffen werden, ohne
deren Festlegung man auf eine Einheit nicht hin-
arbeiten konne.

- Herr Sun bejahte die Offnung seines Landes

grundséatzlich. Die Rechtspositionen, an denen
das koreanische Volk festhalte, seien bekannt.
Sein Land sei nicht gegen eine Mitgliedschaft in
den Vereinten Nationen. Er beneide das vereinte
Deutschland und begliickwiinsche die deutsche
Delegation zu dieser Einheit. Niemand wolle die
Teilung in Korea aufrecht erhalten. Die histori-
schen Bedingungen und Grundlagen der Teilung
seien jedoch in beiden Landern verschieden ge-
wesen. Unterschiedlich sei auch, daB die Mit-
gliedschaft Koreas in den Vereinten Nationen an
eine Stimme gebunden sein miisse. Deutschland
habe die Mitgliedschaft in den Vereinten Natio-
nen auf ihre, auf deutsche Weise, erreicht. Fiir
Korea gelte ein anderer Weg.

Am 30. April 1991 traf die Delegation in Form ei-
nes Arbeitsessens mit der interparlamentarischen
Delegation der franzoésischen Republik zusam-
men. Bei diesem Essen wurde dariiber beraten, in
welcher Weise die bisher immer gute deutsch-
franzosische interparlamentarische Zusammen-
arbeit in bezug auf die kommenden Konferen-
zen und Themenstellungen festgelegt werden
konnte. Die franzoésische Seite erinnerte daran,
daB sich insbesondere die Zusammenarbeit im
Kreise der Zwolf plus, im Interparlamentari-
schen Rat und auch bei den Sitzungen der Par-
lamentarierinnen in der Vergangenheit hervor-
ragend bewahrt habe. Bei den Uberlegungen
iber die Interparlamentarische KSZE-Versamm-
lung hatten enge Kontakte bei der Griindungsver-
sammiung in Madrid als auch bei den vergange-
nen interparlamentarischen Konferenzen bestan-
den. Die Delegationen kamen tiberein, in bezug
auf die VII Interparlamentarische Konferenz in
Wien eine gemeinsame Position fiir die Erarbei-
tung des SchluBdokumentes zu erarbeiten und
diese der Gruppe der Zwolf plus rechtzeitig vor-
zulegen, damit eine gemeinsame Haltung der
westlichen Lander herbeigefithrt werden konne.
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Waéahrend dieses Arbeitsessens hielt die Vor-
sitzende, Abg. Frau Leni Fischer, folgende An-
sprache:

+Herr Prasident/Vorsitzender, liebe Kolleginnen
und Kollegen,

zunachst einmal moéchte ich Thnen im Namen der
Delegation der Bundesrepublik Deutschland
recht herzlich dafiir danken, daB Sie unsere Einla-
dung angenommen haben. Dieses gemeinsame
Arbeitsessen am Rande der 85. Interparlamentari-
schen Konferenz in Pjéngjang bietet uns die Gele-
genheit, die engen und freundschaftlichen Bezie-
hungen zwischen Frankreich und der Bundesre-
publik Deutschland durch einen intensiven Ge-
dankenaustausch weiter zu vertiefen.

Das deutsch-franzosische Verhéltnis, das sich
nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges auf der
Grundlage des Vertrages iiber die deutsch-fran-
zosische Zusammenarbeit vom 22. Januar 1963
entwickelt hat, ist zum Vorbild fiir freundschaftli-
che und vertrauensvolle Beziehungen zwischen
zwei benachbarten Staaten geworden. Auch in
Zukunft werden die engen deutsch-franzésischen
Beziehungen, die ihren Ausdruck in den regelma-
Bigen politischen Konsultationen auf Regierungs-
ebene sowie den zahlreichen politischen Gespré-
chen auf parlamentarischer Ebene und dem in-
tensiven deutsch-franzésischen Jugendaustausch
finden, ihren hohen Stellenwert behalten.

Im Zuge der Institutionalisierung des KSZE-Pro-
zesses und des Strebens nach Integration der
neuen osteuropdischen Demokratien kommt
Deutschland und Frankreich bei der Schaffung
einer gesamteuropédischen Friedensordnung eine
Schliisselrolle zu. Mit der Vollendung der deut-
schen Einheit und der Wiedererlangung der
vollen Souverénitat iibernimmt das wiederverei-
nigte Deutschland gréBere politische Verantwor-
tung nicht nur gegeniiber seinen westlichen Part-
nern, sondern auch gegeniiber seinen dstlichen
Nachbarn. Dies bedeutet, daB wir die politischen
und wirtschaftlichen Reformen in ganz Mittel-
und Osteuropa und insbesondere in der UdSSR,
die in der gegenwartigen wirtschaftlichen Krisen-
situation in besonderem MaBe auf die Hilfe des
Westens angewiesen ist, unterstiitzen. Gleichzei-
tig bedeutet dies, dal wir in unseren Bemiihun-
gen, die Europdische Gemeinschaft zu einer Wirt-
schafts- und Wahrungsunion und spéter zu einer
Politischen Union zu entwickeln, nicht nachlassen
werden. Denn erst mit der Verwirklichung der
Politischen Union, die insbesondere eine gemein-
same AuBen- und Sicherheitspolitik der EG-Mit-
gliedstaaten umfassen soll, wird die Europaische
Gemeinschaft in der Lage sein, ihrer wachsenden
politischen und wirtschaftlichen Verantwortung
gerecht zu werden.

Neben den politischen und wirtschaftlichen Ver-
anderungen in Osteuropa beschéftigt uns die poli-
tische Lage im Nahen Osten, einer Region, die
auch nach dem Ende des Golfkrieges noch weit
von der Losung ihrer Probleme entfernt ist. Neben
dem Palastinenserproblem, das den israelisch-

arabischen Konflikt bestimmt, riickt heute durch
die tragischen Ereignisse im Irak mit der Kurden-
frage ein lange vergessenes Problem ins Blickfeld
einer breiten Offentlichkeit. Die kurdischen
Flichtlinge, die sich nach den Angriffen durchira-
kische Regierungstruppen im noérdlichen Grenz-
gebiet sowie in der Tiirkei und im Iran aufhalten,
sind in erster Linie auf die humanitadre Hilfe des
Westens angewiesen. Dabei diirfen wir aber nicht
vergessen, daBl das kurdische Volk auch um sein
Selbstbestimmungsrecht kampft. Angesichts der
Entwicklungen in der Nahost-Region sollte ge-
rade die Européaische Gemeinschaft alle Moglich-
keiten nutzen, um an einer umfassenden politi-
schen Losung des Nahost-Konfliktes und aller da-
mit zusammenhéngenden Fragen mitzuwirken.
Dabei konnte der europaische KSZE-ProzeB als
Modell fiir die Schaffung einer neuen Friedens-
ordnung in der Nahost-Region dienen. Eine sol-
che Friedensordnung miiite auf Gewaltverzicht,
Abriistung, politischen Interessenausgleich und
wirtschaftliche Zusammenarbeit der Lander des
Nahen Ostens aufgebaut sein. Entscheidend fiir
eine umfassende Friedensregelung im Nahen
Osten wird sein, ob es gelingt, das Existenzrecht
Israels dauerhaft zu sichern und gleichzeitig das
Selbstbestimmungsrecht des palastinensischen
Volkes zu verwirklichen. Eine umfassende Nah-
ost-Friedensregelung aber kann nicht von heute
auf morgen erreicht werden, sie setzt &hnlich wie
die Entwicklung des KSZE-Gedankens in Europa
einen langwierigen politischen Prozef voraus.

Mit der Unterzeichnung der SchluBakte von Hel-
sinki im Jahre 1975 ist in Europa ein ProzeS8 in
Gang gesetzt worden, dessen Ergebnisse — vor
allem der Demokratisierungsproze8 in den osteu-
ropaischen Ldndern — nicht vorhersehbar gewe-
sen sind. Der KSZE-Prozef} hat in Europa die Mog-
lichkeit eroffnet, eine gesamteuropdische Frie-
densordnung zu schaffen. Der vorldufig wichtig-
ste Schritt auf diesem Weg war die Unterzeich-
nung der ,Charta von Paris fiir ein neues Europa”
durch die Staats- und Regierungschefs der KSZE-
Teilnehmerstaaten im November 1990. Ausge-
hend von der Charta hat die Madrider Konferenz
der Parlamentarier der KSZE-Teilnehmerstaaten
die Schaffung einer eigenstdndigen Versamm-
lung der KSZE beschlossen. Mit Hilfe dieses
neuen Gremiums werden auch wir Parlamentarier
eine starkere Rolle bei der Gestaltung der neuen
européischen Friedensordnung spielen kénnen
als bisher. Wir sind dazu aufgefordert, die in der
IPU und anderen interparlamentarischen Gre-
mien geleistete Arbeit im KSZE-Bereich in diese
neue parlamentarische Versammlung einzubrin-
gen, um die Voraussetzungen fiir eine erfolgrei-
che Arbeit zu schaffen.

Ich bitte nun alle Anwesenden, mit mir das Glas zu
erheben auf die deutsch-franzosische Freund-
schaft und auf die Fortsetzung unserer guten
Zusammenarbeit in der Interparlamentarischen
Union. " :

Am 2. Mai 1991 traf die Delegation zu einem Mei-
nungsaustausch mit der interparlamentarischen
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Delegation der UdSSR zusammen. Die Delega-
tionsleiterin erinnerte daran, daB seit der letzten
eingehenden Begegnung wahrend der 74. Inter-
parlamentarischen Konferenz in Ottawa 1985 die
Beziehungen zwischen beiden interparlamentari-
schen Gruppen an Intensitdt zugenommen hatten.
Sie verwies auf die Tatsache, daB nach der Wie-
dervereinigung Deutschlands erstmalig eine De-
legation aus Abgeordneten der alten und der
neuen Bundeslander mit Vertretern der Sowjet-
union nach dem Umbruch zusammentreffe. Hier-
bei sei sich die deutsche Delegation der entschei-
denden Rolle der Sowjetunion fiir die Wiederver-
einigung bewufit. Die Bundesregierung und der
Deutsche Bundestag wiirdigten die historische
Tatsache, daB die Einheit des Landes nur méglich
gewesen sei, weil die Politik Prasident Gorba-
tschows und das Zusammenwirken mit den fur
Deutschland als Gesamtes die Verantwortung tra-
genden Machte der auslésende Faktor fur die
Wiedervereinigung gewesen sei.

Bei einem Arbeitsessen richtete die Vorsitzende,
Abg. Frau Leni Fischer, folgende Ansprache an
die sowjetischen Delegierten:

+Herr Prasident/Vorsitzender, liebe Kolleginnen
und Kollegen,

lassen Sie mich zunéchst ein Wort des Dankes
dafiir sagen, daB Sie die Einladung unserer Dele-
gation zu dieser Begegnung am Rande der 85. In-
terparlamentarischen Konferenz in Pjéngjang an-
genommen haben. Unsere heutigen Gesprache
bieten eine gute Gelegenheit, die Beziehungen
zwischen der UdSSR und der Bundesrepublik
Deutschland, die sich in den letzten Jahren dank
der Reformpolitik Prasident Gorbatschows erheb-
lich verbessert haben, weiter zu vertiefen.

Die letzten beiden Jahre waren durch Reformbe-
strebungen und politische Veranderungen in
ganz Osteuropa gekennzeichnet, deren Ausmall
und Auswirkungen niemand vorhergesehen hat.
Die Reformpolitik von Prasident Gorbatschow hat
entscheidend dazu beigetragen, daB die Demo-
kratiebewegungen in Polen, Ungarn, der CSFR
und vor allem in der ehemaligen DDR ihre politi-
schen Forderungen durchsetzen konnten. Wir alle
wissen, daB ohne die wegweisende Politik von
Prasident Gorbatschow in Richtung Demokratie,
Pluralismus und Meinungsfreiheit die Verwirkli-
chung der deutschen Einheit nicht méglich gewe-
sen ware. Die deutsche Einheit ist sichtbarstes
Zeichen dafiir, daB der durch die européische
Nachkriegsordnung bestimmte Ost-West-Konflikt
endgiiltig iberwunden ist.

Mit der Ratifizierung des Zwei-plus-Vier-Vertra-
ges durch die Schutzméachte UdSSR, USA, Frank-
reich und GrofBbritannien hat die Bundesrepublik
Deutschland vor wenigen Wochen ihre volle Sou-
veranitat zuriickerlangt. Dies bedeutet zugleich,
daB die Bundesrepublik Deutschland in der Rolle
eines souverinen und wiedervereinigten Staates
neue politische Verantwortung, insbesondere ge-
geniiber ihren osteuropaischen Nachbarn, zu tra-
gen hat. Der Bundesrepublik Deutschland, die

weiterhin fest in der Européischen Gemeinschaft
verankert sein wird, kommt dabei die Aufgabe zu,
als Mittler zwischen Ost und West dazu beizutra-
gen, die Reformbestrebungen in Osteuropa zu un-
terstiitzen, um auf diese Weise die weitere Inte-
gration der osteuropdischen Lénder in ein ,ge-
meinsames europaisches Haus” zu erméglichen.
In den nachsten Jahren wird nicht nur die Euro-
paische Gemeinschaft der Zwdlf immer enger zu-
sammenwachsen, sondern ganz Europa. Dabei ist
das Gelingen der Reformbemiihungen im politi-
schen und wirtschaftlichen Bereich in den Lén-
dern Mittel- und Osteuropas unabdingbare Vor-
aussetzung fir die Schaffung einer neuen gesamt-
europdischen Friedensordnung.

Die politische Annaherung von Ost und West, die
vor wenigen Jahren noch undenkbar gewesen
ware, hat ihren vorldufigen Héhepunkt in der Un-
terzeichnung der ,Charta in Paris fiir ein neues

‘Europa” durch die Staats- und Regierungschefs

der KSZE-Teilnehmerstaaten gefunden. Mit der
angestrebten Institutionalisierung des KSZE-Pro-
zesses und der damit verbundenen Schaffung ei-
ner KSZE-Versammlung werden auch wir Parla-
mentarier eine stiarkere Rolle bei der Gestaltung
der neuen europaischen Friedensordnung spielen
koénnen als bisher. Wir sind als Parlamentarier der
KSZE-Teilnehmerstaaten aufgefordert, die in der
IPU und anderen interparlamentarischen Gre-
mien geleistete Arbeit im KSZE-Bereich in diese
neue parlamentarische Versammlung einzubrin-
gen. Gerade die Interparlamentarische Union hat
in der Vergangenheit durch zahlreiche Konferen-
zen dazu beigetragen, den KSZE-Gedanken fort-
zuentwickeln. Die vorlaufig letzte Interparlamen-
tarische Konferenz iiber Sicherheit und Zusam-
menarbeit in Europa, die im Sommer in Wien statt-
finden wird, bietet uns die Moéglichkeit einer um-
fassenden Bestandsaufnahme der Arbeit, die wir
im Rahmen der IPU im KSZE-Bereich geleistet
haben, und die wir fiir unsere weitere Arbeit in der
KSZE-Versammlung nutzen sollten.

Die Schaffung einer neuen européaischen Ord-
nung ist aber nur unter der Voraussetzung mog-
lich, daB der Demokratisierungsprozef in den
osteuropéaischen Landern erfolgreich fortgesetzt
werden kann. Um den eingeleiteten Reformpro-
zeB fortfiihren zu kdénnen, sind insbesondere in
der UdSSR nicht nur wirtschaftliche, sondern auch
politische Schwierigkeiten zu iiberwinden. Die
derzeitige wirtschaftliche Krise in IThrem Land
zeigt deutlich, daB die Umwandlung einer zentral
gelenkten Planwirtschaft in ein sozialvertréagli-
ches marktwirtschaftliches System nicht von
heute auf morgen zu verwirklichen ist. Dies kann
nur dann gelingen, wenn alle politischen Kréfte
im Land den eingeschlagenen Weg in Richtung
Marktwirtschaft unterstiitzen.”

Wahrend der 85. Interparlamentarischen Konfe-
renz kam es zu weiteren Gesprachen und Begeg-
nungen, die sowohl die Delegation als ganzes als
auch einzelne Mitglieder der Delegation fiithrten.
Mitglieder der Delegation trafen zu Gesprachen
mit den Delegationen der Gruppe der Zwolf plus
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als auch mit Delegationen aus Lateinamerika,
Afrika und Asien zusammen. Der Ehrenprasident
der IPU, Abg. Dr. Hans Stercken, traf mit dem Lei-
ter der iranischen IPU-Delegation und Mitglied
der iranischen-islamischen konsultativen Ver-
sammlung sowie dem Generalsekretar der IPU-
Gruppe zusammen.

Der Ehrenprdsident verwies auf seine jingsten
Gesprache mit dem iranischen Aulenminister Ve-
lajahti in Bonn, die sich auf die Erdrterung der
Lage in der Golf-Region nach dem Krieg bezogen
hatten. Dabei sei das Kurdenproblem zur Sprache
gekommen. Wie andere Lander auch sei Deutsch-
land gegenwartig stark engagiert, um den Kurden
im Iran zu helfen. Er erwahnte den Besuch von
zwei Mitgliedern des Auswartigen Ausschusses
des Deutschen Bundestages im Iran, deren Auf-
gabe gewesen sei, sich ein Bild iiber das AusmaB
der Katastrophe zu machen. Eine Delegation des
Auswartigen Ausschusses sei in der Lage, recht
bald in den Iran zu reisen, um sich eine Vorstel-
lung dariber zu machen, wie man international
zur Entspannung in dieser Region beitragen
konne. Das Gesprach mit iranischen Abgeordne-
ten sei wichtig. Aus dem gleichen Grunde beab-
sichtige eine deutsche Delegation, demnachst
nach Bagdad zu reisen.

Die iranische Seite sah in dem Kurdenproblem
eine ,historische Tragodie” und bezeichnete
diese als internationale Angelegenheit. Die Situa-
tion werde zutiefst bedauert. Mehr als eine Million
Frauen, Kinder und viele alte Menschen seien in
den Iran gefliichtet, den man trotz eigener erheb-
licher Schwierigkeiten, die noch aus der Zeit des
aufgezwungenen Krieges stammten, zu helfen
verpflichtet sei. Die deutsche Hilfeleistung werde
vom Iran gewiirdigt. Die Internationale Gemein-
schaft misse entschlossen darauf hinwirken, daB
alle Fliichtlinge wieder in ihre angestammte Hei-
mat zuriickkehren konnten. Der Ehrenprasident
wurde um deutsche Unterstitzung in dieser hu-
manitéren Frage gebeten.

Tatsache sei, daB trotz aller bestehenden Garan-
tien Saddam Husseins kein Kurde die Absicht
habe, in den Irak zunickzukehren. Die Wurzel
dieser Haltung liege im gegenwartigen Regime in
Bagdad, dem niemand traue. Daher miisse die
internationale Gemeinschaft dafiir Sorge tragen,
daB das Regime im Irak ausdriicklich abgegebene
Verpflichtungen einhalte. Die iranischen Ge-
sprachspartner wiesen darauf hin, daB man in der
Region nicht vom Arabischen, sondern vom Persi-
schen Golf als der einzig rechtméaBigen und histo-
risch zutreffenden Bezeichnung sprechen miisse.
Wenn dies anders gesehen werde, entspreche es
nicht den Interessen der allgemeinen Sicherheit in
der Region. Entsprechend den VN-Dokumenten
solle man vom ,Persischen Golf" sprechen.

Die Mitteilung des Ehrenprdsidenten, Deutsch-
land werde auch weiterhin aktiv zur friedlichen
Entwicklung der Region und zur Hilfe der kurdi-
schen Flichtlinge im Iran beitragen, wurde von
der iranischen Seite positiv gewiirdigt. Die irani-
schen Gesprachspartner unterstiitzten die Idee ei-

nes deutschen Besuches auch in Bagdad. Deutlich
wurde in diesem Gesprach, da das Kurdenpro-
blem den Iran sowohl politisch als auch materiell
erheblich belastet, daB ein Interesse besteht, die-
ses Problem gemeinsam mit der Unterstiitzung
der internationalen Gemeinschaft und auch
Deutschlands rasch abzubauen. Der deutschen
Hilfe wurde ein besonders hoher MaBstab zuer-
kannt.

Dartiber hinaus traf der Ehrenpréasident mit dem
Leiter der irakischen IPU-Delegation und Vize-
prasidenten der irakischen Nationalversamm-
lung, Abg. Ghanim Aziz Khaduri, zu einem Ge-
sprach am 30. April 1991 in Pj6éngjang zusammen.
An der etwa einstiindigen Unterredung nahm
auch der irakische Abgeordnete Mohammed
Modfahar Al-Adhami teil.

Der Ehrenprasident erlauterte die Absicht, eine
Delegation von Abgeordneten des Deutschen
Bundestages zu einem Informationsbesuch und zu
Gesprdachen nach Bagdad zu entsenden, und bat
Abg. Khaduri um entsprechende Unterstiitzung.
Man sei daran interessiert, sich umfassend iber
die gegenwartige Lage im Irak im allgemeinen
und iiber die Situation der Kurden im besonderen
zu informieren.

Es sei an der Zeit, zu iiberlegen, wie Frieden und
Stabilitdt in der Region hergestellt werden konn-
ten. Dies schlieBe insbesondere ein gutnachbar-
schaftliches Verhaltnis Iraks zu seinen Nachbar-
landern — hier besonders zur Tirkei und zum
Iran — ein. Die Bundesrepublik Deutschland sei
bereit, dem Irak bei der Wiederherstellung fried-
licher und stabiler Verhéltnisse im Lande wie in
der gesamten Region behilflich zu sein. Bei der
Suche nach einer friedlichen Lésung gebe es zum
Dialog und zu vertrauensbildenden MafBnahmen
keine Alternative. Abg. Khaduri betonte,
Dr. Stercken und eine Delegation deutscher Ab-
geordneter seien jederzeit in Bagdad willkom-
men. Das irakische Parlament wiinsche die Wie-
derherstellung der frither guten Beziehungen zum
Deutschen Bundestag. Der Besuch einer Bundes-
tagsdelegation im Irak sollte so bald wie méglich
stattfinden und zwei Ziele haben: die Wiederauf-
nahme des politischen Dialogs und die umfas-
sende Unterrichtung der deutschen Abgeordne-
ten liber die Lage im Irak. Man sei zu jeder Infor-
mation lUber die Lage nach dem Krieg, die Unru-
hen im Norden und im Siiden sowie iber die Ver-
einbarung der irakischen Regierung mit den Kur-
den bereit. Der Bundestag moge bald die Zusam-
mensetzung der Delegation und den Zeitpunkt
des Besuchs benennen. Der Irak stehe offen, man
werde alles zeigen, was Abgeordnete zu sehen
wiinschten.

Abg. Khaduri betonte den Wunsch seines Landes
nach friedlicher Entwicklung und Wiederherstel-
lung der guten Beziehungen zu seinen Nachbarn.
Jede Anstrengung anderer Lander, dabei zu hel-
fen dieses Ziel zu erreichen, sei willkommen. Die
Beziehungen zur Tiirkei seien bis zum Beginn des
Golfkrieges gut gewesen, heute habe die Tirkei
gegeniiber dem Irak leider eine andere Einstel-
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lung. Auch die Beziehungen zum Iran seien weit
davon entfernt, als normal angesehen zu werden.
Deutsche Abgeordnete sollten in Erwagung zie-
hen, nach ihrem Besuch im Irak auch in die Turkei
und den Iran zu reisen.

Am Ende des Gesprachs sagten Abg. Khaduri und
der Ehrenprasident iibereinstimmend, daB gerade
jetzt personliche Kontakte der Parlamentarier ge-
nutzt werden sollten, um politisch wichtige und
neue Entwicklungen einzuleiten.

VIIl. Gespriche und Begegnungen anléBlich der
Informationsreise von Mitgliedern der
deutschen IPU-Delegation in die
Volksrepublik China

Im AnschluBl an die 85. Interparlamentarische Konfe-
renz in Pjongjang besuchten Mitglieder der deutschen
IPU-Delegation vom 6. bis 9. Mai 1991 die Volksrepu-
blik China, um sich dortinsbesondere tiber Fragen der
wirtschaftlichen Entwicklung, der entwicklungspoliti-
schen Zusammenarbeit sowie der Stadtplanung und
-entwicklung zu informieren.

An der Reise, die von Beijing (Peking) tiber Shanghai
und Guangzhou (Kanton) nach Shenzhen fithrte und
in Hongkong endete, nahmen die Leiterin der deut-
schen IPU-Delegation, Abg. Leni Fischer (CDU/CSU)
sowie die Abgeordneten Dr. Marliese Dobberthien
(SPD), Hans-Joachim Fuchtel (CDU/CSU), Udo
Haschke (CDU/CSU), Ulrich Irmer (FDP) und Prof.
Dr. Hartmut Soell (SPD) teil.

Am 6. Mai 1991 traf die Delegation zu einem Ge-
sprach mit dem Oberbiirgermeister von Beijing, Herrn
Chen Xitong, zusammen. In seiner kurzen Einfiihrung
ging der Oberbirgermeister auf die stddtische Ent-
wicklung Beijings und die aktuellen Probleme der
Stadt ein. Die Stadt Beijing befinde sich mitten in
einer wichtigen Entwicklungsphase auf dem Weg zu
einer modernen Grofstadt. In vielen Bereichen kamen
wichtige neue Aufgaben auf die Stadt zu, um die wei-
ter zunehmenden Probleme im Bereich Luftver-
schmutzung, Abwasserentsorgung und Abfallbeseiti-
gung zu losen. Der Oberbilirgermeister hob die gute
Zusammenarbeit mit der Bundesrepublik Deutsch-
land hervor und verwies dabei auf das Ausbildungs-
zentrum der Firma Siemens sowie den Neubaukom-
plex der Lufthansa in Beijing. Deutsch-chinesische
Zusammenarbeit, die beiden Seiten niitze, sei sehr
wichtig. Er hoffe deshalb auch auf eine intensive Zu-
sammenarbeit mit der Stadt Kéln, der Partnerstadt
Beijings.

Abg. Leni Fischer sprach anschlieBend die Infrastruk-
turprobleme Beijings an, die sich durch den raschen
Bevolkerungszuwachs der Stadt weiter verscharften.
Im Zusammenhang mit der deutsch-chinesischen Ko-
operation wies sie auf die Bedeutung der von deut-
scher Seite durchgefiihrten Projekte im Rahmen der
technischen und finanziellen Zusammenarbeit, be-
sonders im Ausbildungsbereich, hin.

Im weiteren Verlauf des Gesprachs stellte Abg. Prof.
Dr. Hartmut Soell die Frage nach der politischen Be-
teiligung der Burger sowie nach ihrer Mitwirkung bei

der Verwaltung der Stadt Beijing. Abg. Irmer ging auf
die Ereignisse im Juni 1989, die einen Einschnitt in
den deutsch-chinesischen Beziehungen bedeutet hat-
ten, ein. Im Zusammenhang mit den Verurteilungen
chinesischer Studenten, die an den Demonstrationen
auf dem Platz des himmlischen Friedens im Juni 1989
beteiligt waren, sprach er die Menschenrechtsproble-
matik an. Fiir die Offentlichkeit in der Bundesrepublik
Deutschland sei die Frage der Beachtung der Men-
schenrechte von grofer Bedeutung. Deshalb sei nach
den Ereignissen im Juni 1989 die Achtung der Men-
schenrechte in China eine wesentliche Voraussetzung
fir eine Intensivierung der deutsch-chinesischen Be-
ziehungen. Eine Amnestie der verurtejlten Studenten
wirde dabei in Deutschland zu einer positiven Reso-
nanz fiithren.

Der Oberbilirgermeister nutzte seine Erwiderung zu
einem Exkurs lber die Rolle der Kommunistischen
Partei in China. Politische Beteiligung der Biirger ge-
stalte sich in China grundsétzlich anders als in der
Bundesrepublik Deutschland. Die Kommunistische
Partei, die als fiihrende Kraft in der Volksrepublik
China anerkannt sei, genieBe hohes Ansehen beim
Volk. Da sich China immer noch im Aufbau befinde,
brauche es eine starke Filihrung, die alle fiir das Land
wichtigen Aufgaben erfiille. Die Kommunistische Par-
tei stehe im Dienst des ganzen Volkes, das die fiih-
rende Rolle der Partei anerkenne. Die Biirger kénnten
ihre eigene politische Meinung auf den verschiede-
nen Ebenen des Volkskongresses einbringen. Die
Vertreter des Volkskongresses stiinden beispiels-
weise in stdndigem Kontakt mit den Biirgern. Zu den
Ereignissen im Juni 1989 fiihrte er aus, daB die aus-
landischen Medien damals ein verzerrtes Bild der
Lage gezeigt hatten. Bei den Demonstranten habe es
sich um einige wenige Unruhestifter gehandelt, die
von der iibrigen Bevélkerung véllig isoliert gewesen
seien. In Beijing sei nach dem Eingreifen der Armee
wieder Ruhe eingekehrt, zumal die Bevdlkerung die
Partei bei ihrem Vorgehen unterstiitzt habe. Die
Volksrepublik China brauche innere Stabilitat. Um
die wirtschaftliche Entwicklung Chinas voranzutrei-
ben, setze die Partei ihre Offnungs- und Reformpolitik
fort. In China sei die Verbesserung des Lebensstan-
dards ein Menschenrecht. Hunger, Not und politische
Unterdriickung wie vor der Griindung der Volksrepu-
blik China gebe es nicht mehr. Unter Fihrung der
Kommunistischen Partei werde der Lebensstandard
der Bevélkerung weiter verbessert, das Ernéhrungs-
problem sei gelost und die Biirger lebten in beschei-
denem Wohlstand.

Zum Abschlu8 sprach Abg. Leni Fischer nochmals die
stadtische Infrastruktur und eines der Hauptpro-
bleme, die Miillbeseitigung, an. Der Oberbiirgermei-
ster gab zu, daB das Millvolumen fir die sich stetig
vergroernde Stadt Beijing ein grofes Problem sei. In
der Umgebung von Beijing gebe es zwar Miillhalden,
diese seien aber fir sechs- bis siebentausend Tonnen
Abfall pro Tag nicht ausreichend. GroSere Miillver-
brennungsanlagen gebe es in China bislang noch
nicht. Man bemiihe sich um die Wiederverwertung
von Miill sowie um die Verringerung von giftigen
Stoffen im Abfall. Neben der Abfallbeseitigung sei
auch die Abwasserentsorgung fir die Stadt Beijing
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ein groBes Problem. In beiden Bereichen sei noch viel
zu tun.

Die Delegation setzte ihre Gespréache am 7. Mai 1991
in Shanghai bei einer Begegnung mit dem Vizedirek-
tor der Shanghaier AuBenwirtschaftskommission,
Herm Dr. Zhang Xiang, fort. In seiner Einfithrung kon-
zentrierte sich Dr. Zhang Xiang auf die stadtische Ent-
wicklung Shanghais, der gro8ten Industrie- und Ha-
fenstadt der Volksrepublik China. Angesichts der ho-
hen Bevélkerungsdichte der fast 13 Millionen Ein-
wohner zdhlenden Stadt Shanghai lagen die Haupt-
probleme in den Bereichen Transport und Wohnungs-
bau. Die Stadt bemiihe sich deshalb um eine weitere
Verbesserung ihrer Infrastruktur, u. a. durch Umbau
und Erweiterung des Flughafens, durch den Bau eines
Hafentunnels sowie die Errichtung einer neuen
Briicke iiber den Huang Pu-FluB, ein Projekt, das von
der Asiatischen Entwicklungsbank finanziert werde.
Dariiber hinaus sei das U-Bahnprojekt, das von der
Bundesregierung im Rahmen der finanziellen Zusam-
menarbeit gefordert werde, fur die Stadt Shanghai
von groBer Bedeutung. Im gegenwartigen Planungs-
stadium seien zwei U-Bahnlinien vorgesehen, die spa-
ter zu einem weiterverzweigten U-Bahnnetz ausge-
baut werden sollten. Die U-Bahnlinie 1 befinde sich
bereits im Bau, der Baubeginn fiir die U-Bahnlinie 2,
fiir die z. Zt. eine Feasibility-Study erarbeitet werde,
sei fiir das Jahr 1994 geplant. Dr. Zhang Xiang hob die
gute Zusammenarbeit mit der an der Finanzierung
des Projektes beteiligten deutschen Seite hervor. Das
U-Bahnprojekt stoBe bei der Shanghaier Bevélkerung
auf Interesse und Zustimmung, da seine groe Bedeu-
tung fir die Verbesserung des innerstdadtischen
Transportsystems von allen gesehen werde.

Abg. Leni Fischer wies darauf hin, daB das U-Bahn-
projektim AusschuB fiir wirtschaftliche Zusammenar-
beit umstritten sei. Abg. Irmer fiigte hinzu, die weitere
finanzielle und technische Zusammenarbeit hange
davon ab, wie sich China in Menschenrechtsfragen
verhalte. Dr. Zhang Xiang antwortete darauf, daf3 das
U-Bahnprojekt der gesamten Bevdlkerung zugute
komme und deshalb sehr wichtig sei. Im iibrigen be-
tonte er, daB die Volksrepublik China ihre Offnungs-
und Reformpolitik fortsetzen werde, um Anreize fiir
auslandische Investitionen im Land zu bieten. Neben
der Bundesrepublik Deutschland nannte er Japan, die
USA, Taiwan und Hongkong als weitere Investoren in
Shanghai. Zudem habe die Zentralregierung in Bei-
jing der Stadt Shanghai die Méglichkeit eréffnet, Mit-
tel zur Finanzierung der Infrastrukturprojekte direkt
iiber internationale Finanzierungsinstitutionen zu be-
schaffen.

AnschlieBend fand ein Gesprach mit dem Informa-
tionsdirektor des ErschlieBungsbiiros fiir die Entwick-
lungszone Pudong, Herrn Xia Shancheng, statt. Di-
rektor Xia Shancheng betonte in seinen Ausfithrun-
gen, daB es sich bei der ErschlieBung der neuen
Shanghaier Entwicklungszone Pudong um ein weg-
weisendes Projekt mit hohem Investitionserfordernis
handele. Im Rahmen der ErschlieBung der Pudong-
Entwicklungszone seien bis jetzt zwolf Gesetze verab-
schiedet worden, die insbesondere die Investitionen
betrafen. Die Entwicklungszone Pudong solle durch
die Weiterentwicklung von Handel und Industrie ei-
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nerseits eine Signalwirkung fiir das Umland haben
und andererseits ein ,Fenster zur Welt” sein. Am Pu-
dong-Projekt seien 20 inlandische Finanzgeber betei-
ligt, bis zum Jahre 1995 solle inldndisches Kapital in
Héhe von 7 Milliarden US$ investiert werden. Die
Gesamtfinanzierung der Entwicklungszone Pudong
erfolge zu je 25% durch die Zentralregierung, die
Regional- bzw. Lokalregierung, durch auslandische
Finanzgeber (u. a. Japan und die Asiatische Entwick-
lungsbank) sowie die Ausgabe von Wertpapieren. In
der Entwicklungszone Pudong seien drei vorrangige
ErschlieBungsgebiete vorgesehen, ndmlich eine Frei-
handelszone, eine Produktionszone sowie eine Fi-
nanz- und Handelszone. Mit der ErschlieBung der
Pudong-Zone gingen groBe Infrastrukturprojekte ein-
her, u. a. der Bau von Ring- und Hochstra8en, die
Errichtung eines Fernsehturmes, der Ausbau des Ha-
fens, der Bau eines Wasserwerks sowie die Verbesse-
rung des Telekommunikationssystems.

Auf entsprechende Fragen der Abgeordneten einge-
hend fithrte Direktor Xian Shancheng aus, daB die
Einwohnerzahl Pudongs von gegenwaértig 1 360 000
bis zum Jahre 1995 auf 1,8 Mio. steigen werde. Es sei
geplant, im selben Zeitraum die Zahl der Arbeits-
platze von derzeit 400 000 auf 800 000 zu steigern. Die
Einwohnerzahl solle mittels Einwohnermelderegister
und -meldepflicht auf 1,8 Millionen begrenzt werden.
Um dem erwarteten Zuwachs der Bevélkerung ge-
recht zu werden, sollten bis zum Jahre 1995 10 Mio.
gm neuer Wohnraum in Pudong geschaffen werden.
Da die Region Shanghai innerhalb Chinas iiber die am
besten ausgebildeten und qualifizierten Fachkrafte
verfige, wiirden sich nach der ErschlieBung Pudongs
verstarkt Zuwanderer in dieser Entwicklungszone an-
siedeln. Das neue ErschlieBungsgebiet Pudong, das in
gewisser Weise auch eine Konkurrenz fiir die anderen
Wirtschaftszonen im Raum Shanghai darstelle, sei im
Gegensatz zu bereits vorhandenen Zonen ein ,All-
round ErschlieBungsgebiet”. Man sei um ein giinsti-
ges Investitionsklima in der Pudong-Entwicklungs-
zone bemiiht, das insbesondere durch die Verbesse-
rung der Infrastruktur, ein ausreichendes Angebot an
qualifizierten Fachkraften sowie investitionsfor-
dernde gesetzliche Regelungen geschaffen werden
solle. Es gebe gleiche Bedingungen und einheitliche
gesetzliche Bestimmungen fiir alle auslandischen In-
vestoren. Japan sei z. Z. wichtigster Investor in der
Pudong-Entwicklungszone, gefolgt von Hongkong
und Taiwan. Die ErschlieBung der Entwicklungszone
Pudong unter Beteiligung auslandischer Investoren
sei ein weiterer wichtiger Schritt auf dem Weg der
chinesischen Offnungs- und Reformpolitik.

Zum AbschluB des Besuches in Shanghai traf die deut-
sche Delegation mit dem Direktor des Shanghaier U-
Bahnprojektes, Herrn Shi Li-An zusammen. Ange-
sichts der wachsenden Verkehrsprobleme der Millio-
nenstadt Shanghai hob der Direktor die grof3e Bedeu-
tung des U-Bahnprojektes fiir die Stadt Shanghai und
die dort lebenden Menschen hervor. Nach dem der-
zeitigen Planungsstand seien zwei U-Bahnlinien vor-
gesehen. Die U-Bahnlinie 1 werde auf einer Gesamt-
lange von 14,5 km 12 Stationen umfassen, von denen
bereits zwei fertig gestellt worden seien. Die Eroff-
nung der Linie 1 sei fitr Anfang 1995 vorgesehen. Die
Gesamtinvestitionssumme fiir die Liniel betrage



Deutscher Bundestag — 12. Wahlperiode

Drucksache 12/880

680 Mio. US$, von denen 300 Mio. US$ durch auslén-
dische Kredite aufgebracht wirden. Den groften An-
teil an diesen Krediten fiir das U-Bahnprojekt ge-
wahre die Bundesregierung. Nach Fertigstellung der
U-Bahnlinie 1 werde der Bau der zweiten U-Bahnlinie
mit einer Ladnge von 30 km in Angriff genommen. Auf
die Fragen zur Streckenfithrung, zum Tarifsystem und
zu den Baubedingungen sagte der Direktor, da8 die
U-Bahn in erster Linie der Verkehrsentlastung der
stark befahrenen StraBen im Stadtzentrum dienen
solle. Die Streckenfithrung verlaufe deshalb unter-
halb dieser Hauptverkehrsadern. Das gesamte Fahr-
gastaufkommen der U-Bahnlinie 1 werde ca. 1 Mio.
Menschen pro Tag betragen. Ein Tarifsystem “r die
Shanghaier U-Bahn sei noch nicht ausgearbeitet wor-
den; die Preise fiir die U-Cahnfahrkarten wiirden aber
voraussichtlich nur geringfiigig iber den Busfahrprei-
sen liegen. Bei den Bauarbeiten sei die Verlegung
bestehender Strom-, Gas-, Wasser- und Abwasserlei-
tungen schwierig gewesen. Die Zahl der am U-Bahn-
projekt beschaftigten Bauarbeiter betrage ca. 4 000.
Der durchschnittliche Verdienst der Arbeiter liege
zwischen 300 und 400 Yuan. Die Zahl der Unfélle
beim U-Bahnbau sei sehr gering.

Auf die entsprechende Frage der Abg. Dr. Dobber-
thien gab der Direktor zu, daBl im Zusammenhang mit
dem U-Bahnprojekt Menschen, die entlang der ge-
planten Trasse wohnten, umgesiedelt wiirden. Von
der Umsiedlung seien ungefédhr 5600 Haushalte in
Shanghai betroffen. Die Menschen erhielten Umzugs-
entschadigungen sowie Ersatzwohnungen, die zu-
meist von besserer Wohnqualitat seien als die alten
Wohnungen. Der Nachteil dieser Ersatzwohnungen
bestehe darin, daB sie nicht im Zentrum, sondern am
Stadtrand lagen.

Am 8. Mai 1991 traf die Delegation mit dem Biirger-
meister von Guangzhou, Herrn Li Ziliu, zusammen. In
seinen Ausfithrungen wies der Birgermeister darauf
hin, daB in Guangzhou, mit 6 Millionen Einwohnern
einer der groBten Stadte Chinas, die Reform- und Off-
nungspolitik der letzten zehn Jahre sichtbare Erfolge
in den Bereichen Industrie, Landwirtschaft, Handel
und Stadtebau gebracht habe. Die Stadt Guangzhou
habe weitreichende Handelsbeziehungen geknupft,
das AuBenhandelsvolumen der Stadt betrage 2 Mrd.
US$. Angesichts der Verkehrs- und Umweltprobleme
sowie der Wohnungsknappheit in der Stadt seien wei-
tere Anstrengungen in den Sektoren Energieversor-
gung, Telekommunikation, Transport und Woh-
nungsbau erforderlich. Im Zusammenhang mit diesen
neuen Aufgaben sei es auch sehr wichtig, die entspre-
chenden Verwaltungs- und Managementkenntnisse
zu erwerben.

AnschlieBend machte der Birgermeister einige Be-
merkungen zum Volkskongre8 der Stadt Guangzhou.
Der VolkskongreB, der die staatliche Macht verkor-
pere, bestehe aus 504 Vertretern, die mindestens eine
Sitzung pro Jahr abhalten wiirden. Daneben gebe es
den aus 45 Mitgliedern bestehenden Stédndigen Aus-
schuB des Volkskongresses, der in seinen alle zwei
Monate stattfindenden Sitzungen Entscheidungen in
allen die Stadt betreffenden Angelegenheiten treffe.
Man sei dabei, ein demokratisches System mit chine-
sischer Pragung aufzubauen. Die Stadt Guangzhou

sei auf die Unterstiitzung der Zentralregierung in Bei-
jing angewiesen. Im Rahmen des Finanzausgleiches
miisse die Stadt Guangzhou 60% des Steueraufkom-
mens an Beijing abfithren. Der Prozentsatz werde je-
weils fiir drei bis vier Jahre festgelegt. Auf die Frage
von Abg. Prof. Dr. Soell nach dem ausschlieBlich der
Stadt zustehenden Steueraufkommen, nannte der
Birgermeister als Beispiel Gebiihren fir stadtische
Versorgungsleistungen. Die Gebihren fiir die Was-
serversorgung, die ausschlieBlich der Stadt zustiin-
den, wiirden aber in der Regel wieder investiert, um
die Versorgungsleistungen zu verbessern.

Auf die Frage von Abg. Leni Fischer nach Losungs-
strategien fir die gegenwartigen Verkehrsprobleme,
sprach der Birgermeister die Bedeutung der geplan-
ten U-Bahn fiir Guangzhou an, durch deren Bau das
Stadtzentrum mit seinen ca. 5 Mio. Einwohnern und
2,5 Mio. Fahrradern entlastet werden solle. Zu den
weiteren Einzelheiten der Infrastrukturprojekte in
Guangzhou, gaben Mitarbeiter des Biirgermeisters
Auskunft. Sie verwiesen dabei zuerst auf die Erfolge
der Stadtebaupolitik der letzten Jahre, insbesondere
bei der Stadtplanung sowie dem Straien- und Brik-
kenbau. Um die Verkehrsprobleme der dichtbevol-
kerten Stadt Guangzhou zu lésen, seien groBe An-
strengungen unternommen worden: es seien ca.
900 km StraBen, 265 Briicken, davon 6 gro8e Briicken
iber den PerlfluB, HochstraBen, vierspurige Straen,
Uberwege und FuBgangertunnel gebaut worden. Die
Wasserversorgung der Stadt sei eine der besten Chi-
nas, die Wasserqualitdt sei gut und die Abwasserrei-
nigungs- und Kléranlagen seien vorbildlich. Dariiber
hinaus seien zahlreiche Parks und Griinanlagen ange-
legt worden. Zur weiteren Verbesserung der Ver-
kehrssituation in Guangzhou sei das geplante U-
Bahnprojekt von besonderer Bedeutung. Bislang
seien zwei Linien mit 32 Stationen auf einer Gesamt-
lange von 35 km vorgesehen. Im Jahre 1987 sei eine
entsprechende Feasibility-Study erstellt worden. Die
staatliche Planungskommission habe das U-Bahnpro-
jekt genehmigt. Der Baubeginn sei fiir das Jahr 1993
vorgesehen. Die Finanzierung des Projektes solle zu
einem groBen Teil iiber ausldndische Investitionen
erfolgen. Die Bundesrepublik Deutschland, Hong-
kong, Japan, Frankreich und die USA hatten bereits
Investitionsbereitschaft gezeigt. Die Zusammenarbeit
mit auslandischen Partnern sei sehr erwiinscht.

Letzte Station der Informationsreise durch die Volks-
republik China war die Sonderwirtschaftszone Shen-
zhen vor den Toren Hongkongs. Mehr noch als in
Shanghai und Guangzhou wurden hier die wirtschaft-
lichen Erfolge der chinesischen Reform- und Off-
nungspolitik der vergangenen Jahre deutlich. Die De-
legation traf hier mit dem Vizedirektor des Standigen
Ausschusses des Volkskongresses von Shenzhen zu
einem Gesprach zusammen. Zu Beginn seiner Aus-
fiilhrungen verdeutlichte der Vizedirektor die erfolg-
reiche Entwicklung der Sonderwirtschaftszone
Shenzhen durch Vergleiche mit der Zeit von vor zehn
Jahren. Vor Beginn der Offnungspolitik habe Shen-
zhen 20 000 Einwohner gehabt, der industrielle Pro-
duktionswert habe 60 Mio. RMB betragen, der Durch-
schnittslohn 48 RMB, die Durchschnittswohnflache
2,75 gqm. Inzwischen sei der industrielle Produktions-
wert auf 18 Mrd. RMB gestiegen, der Durchschnitts-
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lohn auf 380 RMB, die Einwohnerzahl auf 910 000 und
die durchschnittliche Wohnfldche auf 12 gm. Dank
der Offnungs- und Reformpolitik seien Joint-Ventures
und andere ausléandische Investitionen in Shenzhen
moglich gewesen, die wesentlich zum wirtschaftli-
chen Erfolg der Sonderwirtschaftszone beigetragen
hétten. Fir die Errichtung der Sonderwirtschaftszone
in Shenzhen seien die Nahe zu Hongkong und Macau,
die giinstige Lage zum Sidchinesischen Meer sowie
die engen Kontakte der Bevilkerung zu Uberseechi-
nesen ausschlaggebend gewesen. Er wies auf vier
besonders wichtige Funktionen der Sonderwirt-
schaftszone hin, namlich ausldndisches Kapital anzu-
ziehen, von neuen Technologien und Managementer-
fahrungen zu profitieren, die Exportorientierung der
Industrie zu starken und Marktmechanismen bei-
spielsweise bei der Preisregulierung wirken zu lassen.
Fir das Hinterland bedeute die Sonderwirtschafts-
zone Shenzhen vor allem die konkrete Umsetzung der
Offnungspolitik durch Vermittlung von Know-how,
neuer Technologie und Managementerfahrung. Der
Erfolg des Modells Shenzhen beruhe auf der voraus-
schauenden Politik sowohl von Lokal- als auch Zen-
tralregierung, auf der Unterstiitzung Shenzhens
durch andere chinesische Provinzen und ausléndische
Investoren und nicht zuletzt auf den Leistungen der
Arbeitskrafte, die ihre Energie und ihr Wissen beim
Aufbau der Stadt eingebracht hatten. Trotz der erfolg-
reichen Entwicklung der letzten Jahre gebe es noch
Raum fiir Verbesserungen. Im Bereich der stadtischen
Infrastruktur miiiten Wasserversorgung, Abwasser-
entsorgung und Elektrizitatsversorgung verbessert
werden. Es bestehe weiterhin ein groBer Bedarf an gut
ausgebildeten Fachkréften, es fehlten oftmals noch
Management- und Verwaltungserfahrungen. Des-
halb sei der Transfer von Technologie und Know-how
fiir Shenzhen besonders wichtig.

Auf die Frage des Abg. Irmer nach Transferzahlungen
an die Zentralregierung antwortete der Vizedirektor,
daB Shenzhen pro Jahr 500 Mio. RMB an die Zentral-
bzw. Provinzregierung abfiihren miisse. Die Zentral-
regierung ihrerseits habe zu den Infrastrukturinvesti-
tionen von 22 Mrd. RMB zwar nur 300 Mio. RMB bei-
getragen, aber der Sonderwirtschaftszone die Moég-
lichkeit gegeben, die Infrastrukturprojekte mit Hilfe
von ausldndischem Kapital, von Investitionen aus an-
deren chinesischen Provinzen sowie von Steuerein-
kinften zu finanzieren. Abg. Prof. Dr. Soell sprach
dann die Frage an, welche Auswirkungen die Riick-
gabe Hongkongs an China im Jahre 1997 fiir Shen-
zhen haben werde. Abg. Dr. Marliese Dobberthien
schloB die Frage an, ob die unterschiedlichen politi-
schen Systeme Chinas und Hongkongs auch iiber das
Jahr 1997 noch fortbestehen wiirden. Der Vizedirek-
tor gab zu, daB die Riickgabe Hongkongs an China fir
Shenzhen verschérfte Wettbewerbsbedingungen
nach sich ziehen konnte, beispielsweise wegen der
héheren Lohne in Hongkong und der damit verbun-
denen Abwanderung von Fachkraften aus Shenzhen
nach Hongkong. Die Abwanderung von Fachkréften
nach Hongkong solle nach 1997 Restriktionen unter-
worfen werden. Im iibrigen seien bereits jetzt mehrere
Tausend Fachkrafte unter Kontrolle der chinesischen
Behérden in Hongkong beschiftigt. Der Ubergang
Hongkongs an China bedeute fiir die wirtschaftliche
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Entwicklung Shenzhens keine Gefahr. Die engen
wirtschaftlichen Beziehungen, die bereits jetzt zu
Hongkong bestiinden, wiirden weiter ausgebaut wer-
den. Im ibrigen versuche man schon jetzt bei Infra-
strukturvorhaben und industriellen GroBprojekten
Hongkonger Standard zu erreichen. Im Jahre 1997
gehe nur die Souveranitat Hongkongs auf China tiber,
die unterschiedlichen Systeme, Sozialismus in China
und Kapitalismus in Hongkong, blieben fir die nach-
sten flinfzig Jahre bestehen. Es werde aber sicherlich
einen freien politischen Austausch zwischen beiden
Systemen geben.

Bei der anschlieBenden Besichtigung der Stadt Shen-
zhen sowie einer Industrieausstellung konnte sich die
Delegation ein eigenes Bild von der erfolgreichen
wirtschaftlichen Entwicklung der Sonderwirtschafts-
zone machen. Die Reise der Delegation endete in der
nur wenige Kilometer von Shenzhen entfernt gelege-
nen britischen Kronkolonie Hongkong, deren Souve-
ranitdt am 1. Juli 1997 von GroBbritannien auf die
Volksrepublik China tibergeht. Der volkerrechtliche
Vertrag zwischen Gro8britannien und der Volksrepu-
blik China, die sogenannte Gemeinsame Erklarung
iber die Riickgabe Hongkongs an die Volksrepublik
China, sieht nach 1997 das Weiterbestehen zweier
Systeme in einem Land vor. Der Vertrag garantiert
Hongkong nach 1997 die Beibehaltung des kapitali-
stischen Systems sowie eine weitgehende Autonomie
fur die nachsten funfzig Jahre. Trotz dieser vertragli-
chen Garantien blicken die Bewohner Hongkongs mit
UngewiBheit in ihre politische und wirtschaftliche Zu-
kunft. Aus Gespréachen mit dem deutschen General-
konsul in Hongkong sowie mit Vertretern des Hong-
konger Legislative Council wurden drei mégliche Zu-
kunftsperspektiven fiir die Stadt deutlich: 1) Hong-
kong in seiner jetzigen Form wird untergehen, 2) nach
1997 wird es kaum Veranderungen fur Hongkong ge-
ben und 3) es wird zu einer Symbiose beider Systeme
kommen. Die Entwicklung nach 1997 wird aber we-
sentlich davon abhdngen, welchen wirtschaftlichen
Stellenwert Hongkong fir die Volksrepublik China
haben wird. Die Reise insgesamt hat gezeigt, daB die
Volksrepublik China an einer Fortsetzung ihrer wirt-
schaftlichen Reform- und Offnungspolitik interessiert
ist. Der wirtschaftliche Erfolg Hongkongs ist dabei
Vorbild bei der wirtschaftlichen Entwicklung der Son-
derwirtschaftszone und der groBien Stadte Siidchi-
nas.

IX. Zusammenfassung

Die 85. Interparlamentarische Konferenz bot fur die
deutsche Delegation erneut eine gute Moglichkeit, ihr
Engagement auf den Gebieten verschiedener welt-
weiter Problempunkte, denen sich die Interparlamen-
tarische Union in den vergangenen Jahren mehrfach
gewidmet hat, unter Beweis zu stellen. Zu den ordent-
lichen Tagesordnungspunkten dieser Konferenz hat-
ten die Delegierten je einen Resolutionstext einge-
bracht, der sowohl in fritheren Entwiirfen enthaltene
Kriterien aufgriff als auch die seither eingetretene
Entwicklung einbezog. Natirlich spiegelte sich die
gewandelte Weltlage aufgrund neuer Sicherheitsbe-
mihungen in den Resolutionstexten auch derjenigen
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Delegationen wider, die einen eigenen Entwurf ein-
gereicht hatten. Der Inhalt dieser Resolutionstexte ba-
sierte auf neuen Betrachtungsweisen, die nach dem
Ende des Golfkrieges dem wesentlichen Aufgabenge-
biet der IPU entsprechen, die Friedensbemiithungenin
Nah- und Mittelost, einschlieBlich und insbesondere
in der Region des Persischen Golfes, zu verstarken.
Dieses Anliegen kam in der einstimmig verabschiede-
ten Resolution, einen dauerhaften Frieden herbeizu-
fihren, zum Ausdruck. Die Bedeutung dieser Bemii-
hungen zeigte sich auch in dem Ergebnis der Abstim-
mung des Politischen Ausschusses, der den vorliegen-
den Resolutionstext mit 36 Stimmen bei einer Enthal-
tung annahm.

Zu bedauern ist in diesem Zusammenhang lediglich,
daB die Delegation der Vereinigten Staaten von Ame-
rika in Pjongjang nicht anwesend war. Es hétte die
Bemiihungen der IPU nur verstdarken kénnen, wenn
die fithrende Weltmacht, die allein in der Lage war,
mit den Verbiindeten gemeinsam den Diktator in
seine Schranken zu verweisen und die Souverdnitéat
Kuwaits wiederherzustellen, mit einer Delegation ver-
treten gewesen wére. Ohne die amerikanische Betei-
ligung verliert der Inhalt der Mittel-Ost-Resolution
wohl nicht an Gehalt, jedoch an Wirksamkeit.

Zu hoffen bleibt, daB die Mitgliedslander den Aufruf
der Parlamentarier befolgen und insbesondere darauf
hinwirken, daB8 der Bevélkerung in den von den Aus-
wirkungen des Krieges betroffenen Landern der Re-
gion schnell und wirksam geholfen wird. Fiir uns
Deutsche, denen die Jahre der Not und der Vertrei-
bungin der Kriegs- und unmittelbaren Nachkriegszeit
noch sehr deutlich vor Augen stehen, ist eine beson-
dere Verpflichtung.

Die Haltung der deutschen Delegation zur Lage in der
Golfregion hat die Delegationsleiterin mit einem Bei-
trag in der SchluBdebatte wie folgt unterstrichen:

Abg. Frau Leni Fischer (CDU/CSU) (Originalsprache:
Englisch)

,Einige Konferenzteilnehmer haben erklart, die
Flucht hunderttausender Kurden aus dem Irak sei
eine Folge der Aggressionshandlungen, die von den
Streitkréften der Koalition im Golfkrieg begangen
wurden. So sehr wir uns auch tiber die Nachricht der
Vers6hnung zwischen den irakischen Behérden und
den Vertretern der kurdischen Bevolkerung freuen,
glaube ich, daB eine solche Verdrehung der Realitét
nicht unbeantwortet bleiben sollte. Da ich aus einem
Land komme, das fast 500 Mio. DM zur Erleichterung
der dramatischen Lage der irakischen Fliichtlinge bei-
tragt, lassen Sie mich klarstellen, daB fiir die Notsitua-
tion der kurdischen Flichtlinge sicherlich nicht die
Mitglieder der Koalition verantwortlich gemacht wer-
den koénnen, die die Souveranitdt und die territoriale
Integritét der Vereinten Nationen erfolgreich wieder-
hergestellt haben. Statt dessen sind die Verursacher
dieser Situation in Bagdad zu suchen, und ihr Vorge-
hen wurde vom UN-Sicherheitsrat als eine Bedrohung
fiir den internationalen Frieden und die internationale
Sicherheit in der Region bezeichnet.”

Die Lage der Frauen und Kinder ist in vielen Teilen
der Welt dadurch gekennzeichnet, da Bevormun-

dung und Gewalt den Alltag bestimmen. Dies kam in
zahlreichen Beitragen sowohl in der Plenardebatte als
auch in den Ausschiissen als weiteres wichtiges
Thema zum Ausdruck. Unterschiedliche Meinungen
prallten aufeinander, die Brutalitat des Daseins wurde
ebenso in den Vordergrund gestellt, wie die Bereit-
schaft, dem Inhalt der von den Vereinten Nationen
verabschiedeten Konventionen zum Durchbruch zu
verhelfen. Der sicherlich von allen Delegierten mitge-
tragenen Auffassung, das enorme menschliche Poten-
tial von Frauen und Kindern fiir das politische, wirt-
schaftliche und sozial-kulturelle Leben einer Nation
zu nutzen und fortzuentwickeln, steht die beklagens-
werte und durch Ohnmacht gekennzeichnete Praxis
in Entwicklungs- wie in Industrielandern entgegen,
die sich in MiBachtung und Unterdriickung, in Folter
und Qual, in der Nichtgewahrung notwendiger Ent-
wicklungsmoglichkeiten sowie in psychischem
Zwang auBlert. Die Forderung an den Gesetzgeber,
MaBnahmen zu ergreifen, die alle Formen der Gewalt
gegen Kinder und Frauen unterbindet, zielt ins Leere,
wenn Kinder hungern und geprnigelt, wenn Frauen
gedemiitigt, entrechtet und in die soziale Prostitution
abgedrangt werden, wenn es nicht gelingt, die Liebe
der Mutter zum Kinde sicherzustellen, weil auch die
Mutter der besonderen Zuwendung des Mannes, der
Familie und der Gesellschaft bedarf, die sie haufig
entbehren mufl. Wir kennen die Probleme nur zu gut
aus unserem eigenen Lande, in dem auch geschwie-
gen wird, wenn Kinder leiden, und in dem jene
Frauen, die unseres besonderen Schutzes bediirfen,
statt Unterstiitzung zu erwarten, ins soziale Abseits
gedréngt werden. Wichtig ist bei aller vielschichtigen
Problematik, daB die IPU nicht nachlaft, die Parla-
mente immer wieder daran zu erinnern, sich dem
Schutze des Kindes und der Frauen in besonderem
MaBe verpflichtet zu fiihlen.

Die Diskussion iiber die Nichtweiterverbreitung von
Massenvernichtungswaffen fand ihren Niederschlag
in einer Resolution, deren Bedeutung einmal darin
besteht, daB sie einstimmig angenommen wurde. Die
Nichtweiterverbreitung von Massenvernichtungswaf-
fen gewinnt damit in der gegenwartigen sicherheits-
politischen Diskussion auf parlamentarischer Ebene
eine weltweite Dimension. Sie kann sich daran orien-
tieren, daB nach dem Ende des Golfkrieges ein neues
Bewulltsein entstanden ist, das sich bereits auch auf
der Bonner Interparlamentarischen Konferenz iiber
Abriistung (20. bis 25. Mai 1990) abzeichnete und Ab-
ristungsbemihungen in den Vordergrund stellt, die
die Entwicklung kooperativer Sicherheitsstrukturen
einbeziehen. Die deutsche Delegation zielte auf die-
sen Sachzusammenhang ab, indem sie in der von ihr
unterbreiteten EntschlieBung auch auf die Durchset-
zung der Resolutionen der VN und der 84. Interparla-
mentarischen Konferenz zur Lage im Nahen und Mitt-
leren Osten verwies, um Frieden und internationale
Sicherheit in dieser Region wiederherzustellen und
aufzubauen. Auch die Aufforderung der deutschen
Seite, zum AbschluBl von safeguard-Vereinbarungen
mit der JAEA eine Aussage in der Resolution zu tref-
fen, womit insbesondere die bisher negative Haltung
der Regierung des Gastgeberlandes in dieser Frage
gemeint war, unterstreicht den Inhalt der weltweiten
Dimension. Die positive Wiirdigung nuklearwaffen-
freier Zonen einschlieBlich der Aufgeschlossenheit
gegeniiber Uberlegungen, eine solche fiir den Mittel-
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meerraum und den Nahen und Mittleren Osten ins
Auge zu fassen, hinderte die Parlamentarier der west-
lichen tber Nuklearwaffen verfiigenden Staaten
nicht, der Verabschiedung der Resolution im Kon-
senswege zuzustimmen.

Wéhrend die bei den IPU-Konferenzen verabschiede-
ten Resolutionen nur empfehlenden Charakter haben
und von der Weltdffentlichkeit und zum Bedauern der
beteiligten Parlamente insbesondere auch von den
jeweiligen Regierungen nicht in dem notwendigen
und wiinschbaren Ausmafl wahrgenommen werden,
erweisen sich die Interparlamentarischen Konferen-
zen als ein niitzliches Barometer des Standes der in-
ternationalen Kontakte und Beziehungen. Erwah-
nenswert aus vielen Beobachtungen kann fiir diese
Konferenz festgestellt werden, daB
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der Ehrenprasident der IPU, Dr. Hans Stercken
(Prasident des Interparlamentarischen Rates von
1985 bis 1988), bei seinen auf den Inhalt der Ziel-
setzungen der IPU ausgerichteten zahlreichen
Friedens- und Vermittlungsbemithungen auf eine
hohe zustimmende Resonanz stieB und hierbei
gleichzeitig als Parlamentarier Impulse deutscher
AufBlenpolitik ibermittelte;

die Rolle der Parlamentarischen Versammlung des
Europarates immer bedeutsamer wird und die
Kontakte zwischen dem offiziellen Vertreter dieser
Versammlung auf den Interparlamentarischen
Konferenzen, dem deutschen stellvertretenden
Delegationsleiter, Prof. Dr. Uwe Holtz, und einer
groBen Anzahl von Delegationen zunehmen. Dies
zeigte sich unmittelbar nach der Grindung der
KSZE-Parlamentarierversammlung am 2./3. April
1991 in Madrid besonders deutlich, weil das dort in
dem Griindungsdokument genannte Beratungs-
gremium der Parlamentarischen Versammlung
des Europarates auch in weltweitemm Maf@stab in
der IPU eine Rolle spielen kann. Die von Prof.
Dr. Uwe Holtz genannte Mdglichkeit eines Trans-
fers von Ideen und Zielsetzungen der KSZE iiber
die IPU in andere Regionen der Erde zeichnet sich
ab und nimmt Gestalt an. Zu unterstreichen ist
auch die Tatsache, daB die Mitgliedslander der IPU
positiv auf die Arbeit des Europarates reagieren. In
diesemn Zusammenhang sollte auch erwahnt wer-
den, daB von der Delegation des deutschen Bun-
destages die Delegationsleiterin, Frau Abg. Leni
Fischer, sowie die Delegierten Dr. Giinther Miiller,
Prof. Dr. Hartmut Soell sowie Ulrich Irmer Mitglie-
der der Parlamentarischen Versammlung des Eu-
roparates sind;

die israelische Delegation in eine zunehmende Iso-
lierung geriet. Die Stellungnahmen der israeli-
schen Delegierten fanden auch bei westlichen Mit-
gliedslandern wenig bzw. keine nennenswerte
Unterstiitzung. Dabei wird gleichwohl erkannt,
daB Israel als einzige rechtstaatliche Demokratie in
der Region weiterhin eine beachtenswerte Rolle
auch in der IPU spielen kann. Schon die Anderung
der Haltung Israels, den Mitgliedern des Sonder-
ausschusses der IPU fiir eine friedliche Regelung
des Nahost-Konflikts die Einreise in die besetzten
Gebiete zu gestatten, konnte diese Rolle hervorhe-
ben;

— dieirakische Delegation, deren Ausfithrungen und
Stellungnahmen sowohl wahrend der Zeit des ira-
kisch-iranischen Krieges als auch nach dem Ein-
marsch in Kuwait stets kompromiBilos und in der
Sache scharf bis verletzend waren, sich durch eine
auffallend moderate Haltung, die von der schwe-
ren Niederlage nachhaltig getroffen schien, aus-
wies und

— die Rolle der sowjetischen Delegation als unauffal-
lig, fast vereinsamt und weitgehend passiv be-
zeichnet werden kann. Die Probleme im eigenen
Lande schienen gegeniiber jenen, die die IPU auf-
griff, im Vordergrund zu stehen. Die Weigerung,
die Lage in den baltischen Staaten offen auszu-
sprechen und die Schwierigkeit, den marktwirt-
schaftlichen Prinzipien zum Durchbruch zu verhel-
fen, waren wesentlicher Teil dieser Rolle. Zu unter-
streichen ist hierbei gleichwohl die Bereitschaft zu
Offenheit der Problemansprache, wie dies wéh-
rend des Arbeitsessens mit der deutschen Delega-
tion zum Ausdruck kam. In den verschiedenen
Gesprachen mit Vertretern der sowjetischen Dele-
gation wurde aber auch klar, daBl der Westen durch
gezielte und umfassende Forderung des Umgestal-
tungsprozesses in der Sowjetunion seinen Beitrag
am besten leisten kann, daB sich dieses Land auf
friedlichem Wege in eine demokratische, politisch-
pluralistische und marktorientierte Gesellschaft
entwickeln kann, die Konflikte im Inneren wie
nach auBlen gewaltlos zu lésen in der Lage ist.
Einigkeit bestand nicht nur bei der deutschen De-
legation, sondern dariiber hinaus bei den zahlrei-
chen Delegierten des Westens, daB der Reformpro-
zeB im Interesse des Westens insgesamt liegt. Sta-
bile politische und wirtschaftliche Verhdltnisse ha-
ben fiir den gesamten Westen eine hohe sicher-
heitspolitische Bedeutung, wobei ein Scheitern
dieses Prozesses fiir den Frieden neue Risiken auf-
werfen wiirde. Im Rahmen der Sicherheit ist aber
auch klar geworden, daB die Sowjetunion nach wie
vor eine Weltmacht ist, die sowohl im nuklearen als
auch im konventionellen Bereich ihre operatio-
nelle Angriffsfahigkeit an den verschiedenen si-
cherheitsrelevanten Gebieten in Ostasien, in Stud-
asien sowie in Europa aufrechterhalt.

Die deutsche Delegation arbeitete nicht allein wie
ublich engagiert im Plenum und in den Ausschiissen
mit. Sie nahm dariiber hinaus die Gelegenheit wahr,
trotz eines arbeitsreichen und kaum Zeit zur Entspan-
nung lassenden Konferenzprogramms das Land und
seine Bewohner — sofern sich dies als mdéglich er-
wies — kennenzulernen. Die Besonderheit bei der Zu-
sammensetzung der deutschen Delegation kam bei
dieser Reise auch dadurch zum Ausdruck, daB ihr
Journalisten der Frankfurter Allgemeinen Zeitung,
der Frankfurter Rundschau, des Spiegels und der Siid-
deutschen Zeitung angehoérten und die Einladung zur
Berichterstattung tiber die Konferenz dazu nutzten, in
das fur Presseverireter in der Regel nur schwer zu-
gangliche Nordkorea zu reisen.

Als bedeutsames politisches Ergebnis der IPU-Konfe-
renz in Nordkorea kann festgehalten werden: Der
Versuch des nordkoreanischen Diktators Kim Il Sung
und seines Regimes, vor einer internationalen Offent-
lichkeit positive Selbstdarstellung zu betreiben, ist
fehlgeschlagen — ja, dieser Versuch hat die Diktatur
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auf die Anklagebank gebracht. Dieser Eindruck fand
auch in einer eingehenden Presseberichterstattung
seinen Niederschlag. Deutsche Journalisten, die dank
der Inkorporation in die deutsche IPU-Delegation ein
Einreisevisum erhalten hatten, berichteten in relativer
Breite iiber das Land und unsere Aktivitaten (siehe
z. B. FAZ vom 30. April und 4. Mai 1991, SZ vom
4. Mai und 8. Mai 1991, FR vom 4. Mai 1991 und Der
Spiegel 19/1991; der Daily Observer iiberschrieb am
6. Mai 1991 seinen Bericht iiber die IPU-Konferenz mit
+Germans denounce the Great Fithrer”).

Zwar prasentierte sich das Gastland, was die organi-
satorische und administrative Seite und die Betreuung
der Delegierten betrifft, von einer Seite, die den Er-
wartungen der Interparlamentarischen Union voll
entsprach. Auch war die Kommunikation mit Verant-
wortlichen aus Regierung, Zentralkomitee und Volks-
kongreB in dem fiir Konferenzen typischen Ausmaf
moglich. Dagegen gab es mit der Bevolkerung kaum
Kontakte. Die Stadt Pjongjang wie auch das flache
Land und kleinere Stadte und Dérfer in der Provinz
waren in einer Weise sauber und gepflegt, die man
vergleichbar nirgendwo auf der Welt findet. Dieser
Zustand ist verordnet. Dies beweist nicht zuletzt die
iberwaltigende Allgegenwart des ,Groen Fithrers”,
Kim Il Sung, und seines Sohnes, des ,Geliebten Fiih-
rers”, Kim Yong Il. Kim Il Sung zeigt nicht allein iiber-
all wegweisend auf das Volk, er strahlt auch von den
Plaketten eines jeden Biirgers, der den Prasidenten
seines Landes am Revers tragen muB. Zwischen dem
Ausdruck der Birger und jenem des Staatsfithrers
herrscht eine Diskrepanz, die wir Deutschen beson-
ders nachhaltig empfinden kénnen.

- Die deutschen Delegierten wurden von der koreani-
schen Seite aufmerksam betreut. Die Gesprache mit
AufBlenminister Kim Yong Nam und dem Mitglied des
Zentralkomitees fir Auswértige Angelegenheiten,
Kim Yong Sun, machten nicht allein das verstirkte
- Interesse Nordkoreas zur baldigen Aufnahme diplo-
matischer Beziehungen mit Deutschland deutlich,
sondern unterstrichen auch die Hoffnung auf eine
wirtschaftliche Zusammenarbeit. Die deutsche Seite
wies bei diesen Gesprachen aber insbesondere nach-
haltig auf das Erfordernis hin, daB die Menschen-
rechte gewéhrleistet sein miiiten und Nordkorea Be-
reitschaft zeigen miisse, die nach den Richtlinien der
IAEA festgelegten safeguard-Inspektionen zuzulas-
sen. Die Starrheit bei Vertretern des gastgebenden
Landes, das Beharren auf festgefahrenen Positionen
und das Fehlen jeder Flexibilitit in der Argumenta-
tion fithrten zu verstarkten Hinweisen sowohl in der
Plenardebatte als auch bei den bilateralen Gespra-
chen der deutschen Delegation, sowie weiterer Ver-
treter westlicher Lander. Insbesondere die Ausfiih-
rungen der deutschen Delegationsleiterin, Abg. Frau
Leni Fischer, des stellvertretenden Delegationsleiters,
Abg. Prof. Dr. Uwe Holtz, und des osterreichischen
Delegationsleiters, Abg. Dr. Josef Hochtl, brachten
die nordkoreanische Delegation in peinliche Verle-
genheiten. Die vdllig frei vorgetragenen Reden stell-
ten das wichtige Erfordernis der Gewéhrleistung der
Menschenrechte in den Vordergrund und richtete die

Leni Fischer, MdB
Leiterin der Delegation

Frage an die koreanischen Delegierten, ob dieses
Gastland sich entsprechend den Zielsetzungen der
IPU dazu bekennen kénne, die Menschenrechte tat-
sachlich einzuhalten und zu gewdéhrleisten. Eine
groBe Aufmerksamkeit des Auditoriums war den
deutschen Rednern und dem osterreichischen Chef-
delegierten bei diesen Ausfithrungen sicher. Die deut-
sche Delegation, der hochrangige Reprasentanten des
Gastlandes ,Verleumdung“ und ,Irrefithrung” vor-
warfen, sah sich letztlich auch auBerstande, der Einla-
dung eines Treffens mit Staatsprasident Kim II Sung
zuzustimmen. Nachdem die deutsche Delegation da-
von unterrichtet worden war, daB der Prasident der
Demokratischen Volksrepublik Korea die deutschen
Delegierten zu sehen wiinsche, teilte die Delegations-
leitung mit, sie sei nach eingehender Beratung ein-
stimmig zu der Auffassung gelangt, die Einladung aus
politischen Griinden nicht anzunehmen. -

Die deutsche Delegation hat mit ihrer Arbeit vor und
wéahrend der 85. Interparlamentarischen Konferenz
einen weiteren wichtigen Beitrag zur Gestaltung der
parlamentarischen Aulenbeziehungen geleistet. Das
nach den Statuten der IPU verbindliche und ge-.
wiinschte Gespréch wird immer gesucht und aufge-
griffen, wenn nicht schwerwiegende Griinde dagegen
sprechen. Die Ablehnung der Einladung des Staats-
préasidenten Kim Il Sung, des Vertreters einer zu kei-
nem Wandel bereiten Diktatur, bedeutet, da8 ein Si-
gnal durch die deutschen Delegierten gesetzt worden
ist. Dieses Signal hat hohe Bedeutung. Es entspricht
jener von der deutschen Delegation und den westli-
chen Landern ausgehenden Signalwirkung, die dazu
fithrte, daB es wegen der Menschenrechtsverletzun-
gen des Diktators Ceaucescu nicht dazu kam, in Buka-
rest 1989 zur VII. Interparlamentarischen KSZE-Kon-
ferenz — die nunmehr vom 1. bis 3. Juli 1991 in Wien
stattfindet — zusammenzutreten. Anders als Regie-
rungsmitglieder, die solche Gesprache zur Gestaltung
der Aufilenpolitik fithren missen, konnen Abgeord-
nete sich durchaus weigern, Gespréche mit Diktato-
ren zu fiihren.

Leitlinie in dieser Haltung fiir die deutsche Delegation
ist auch die Arbeit des Ausschusses fiir die Verletzung
von Menschenrechten‘ ‘an Parlamentariern. Men-
schenrechte miissen immer umfassend gesehen, in
jedem Land, in dem sie unterdriickt werden, muB auf
Verletzungen hingewiesen werden.

Die deutsche Delegation wird ihre Arbeit in dem ge-

- schilderten Sinne fortsetzen. Sie wird sich in jedem

Konferenzgastgeberland an den Idealen der Griinder-
vater der IPU, Randal Cremer und Frédéric Passy,
orientieren. Sie wird sich der Herbeifiihrung des inne-
ren und duBeren Friedens, der sozialen Gerechtigkeit,
der Entfaltung der menschlichen Personlichkeit und
der Wiirde des Menschen sowie der Losung neuer
Problembereiche weiterhin und engagiert verpflichtet
fiihlen. Sie wird dies im Konsenswege und iiber die
Grenzen von Parteien und Fraktionen hinweg tun.
Auch darin liegt eine Starke fiir die interparlamenta-
rische Arbeit der deutschen Delegation.

Prof. Dr. Uwe Holtz, MdB
Stellvertretender Leiter der Delegation
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Anhang 1

Notwendigkeit, die Weiterverbreitung von
Atomwaffen und anderen Massenvernichtungs-
waffen zu verhindemn, die Sicherheit aller Staaten
zu gewéhrieisten und die vertrauenshildenden
MaBnahmen im Rahmen des Abriistungsprozesses
2u stirken

EntschlieBungsentwurf des Ausschusses fir
politische Fragen, internationale Sicherheit und
Abriistung

angenommen mit 40 Ja-Stimmen, 0 Nein-Stimmen
und 1 Enthaltung

Berichterstatterin: Frau K. Sullivan (Australien)

Die 85. Interparlamentarische Konferenz,

1) in der Uberzeugung, daB die Parlamente und die
Parlamentarier einen wichtigen Beitrag zu den
Anstrengungen leisten, die vertikale und horizon-
tale Weiterverbreitung von Atomwaffen und an-
deren Massenvernichtungswaffen zu verhindern,
die Sicherheit aller Staaten zu gewéhrleisten und
die vertrauensbildenden Mafinahmen im Rahmen
des Abriistungsprozesses zu starken,

2) sowie in der Uberzeugung, da8 die Sicherheit al-
ler Staaten durch politische, militarische, wirt-
schaftliche, soziale und dkologische Faktoren so-
wie durch die Erziehung zum Staatsbiirger be-
stimmt wird,

3) in dem BewuBtsein, dafi der Frieden eine unerlaf-
liche Voraussetzung fir das Uberleben der
Menschheit, fiir das Entstehen eines Verhéiltnis-
ses des Ausgleichs und der Freundschaft zwi-
schen den Volkern und fiir die Verwirklichung
der Grundrechte ist,

4) in der Erkenntnis, daB das Wettriisten zur Ver-
schwendung und Zerstérung von grofen mate-
riellen und geistigen Ressourcen fithrt und daher
dem sozialen Fortschritt und der Schaffung besse-
rer Lebensbedingungen fiir die Weltbevolkenmg
schadet,

5) in der Auffassung, daf alle Nationen ein grundle-
gendes Interesse an der Beseitigung der Atom-
waffen und der anderen Massenvernichtungs-
waffen haben, weil die Existenz derartiger Waffen

die vitalen Sicherheitsinteressen aller Staaten ge-

fahrdet,

6) unter Hinweis darauf, daB das Wettriisten den
grundlegenden Prinzipien der Charta der Verein-
ten Nationen, insbesondere der Achtung der Sou-
veranitat, der Unabhéngigkeit und der territoria-
len Integritat der Staaten, dem Verbot der Andro-
hung oder Anwendung von Gewalt und der
Nichteinmischung in die inneren Angelegenhei-
ten der Staaten widerspricht,

7) in Bekréftigung ihrer Ansicht, daB der Schutz der
Menschen- und Biirgerrechte, die Gewahrlei-
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stung der Grundfreiheiten und die Gestaltung der
Gesellschaft nach Prinzipien der Demokratie, der
Rechtsstaatlichkeit und der sozialen Wohlfahrt
zum inneren und damit zum duBeren Frieden we-
sentlich beitragen koénnen,

8) unter Hinweis auf die Bedeutung der Prinzipien
des Volkerrechts, insbesondere der Achtung der
Souverénitat, der Gleichberechtigung, der politi-
schen Unabhangigkeit, der territorialen Integritat
und des Selbstbestimmungsrechts der Volker,

9) ebenso unter Hinweis darauf, daB das Wettriisten
mit der Verpflichtung aller Staaten, ihre interna-
tionalen Streitigkeiten friedlich zu regeln, unver-
einbar jst, eine Negierung des Grundsatzes der
friedlichen Koexistenz und Entspannung zwi-
schen den Staaten und eine Ablehnung der inter-
nationalen Zusammenarbeit und Verstindigung
darstellt und ein weiteres Hindernis fir die Errich-
tung einer gerechten und ausgewogenen neuen
internationalen Ordnung bildet,

10) mit der befriedigenden Feststellung, daB in den
letzten Jahren dank des entstandenen Vertrau-
ensklimas zwischen den GroBmachten ein ent-
scheidender Durchbruch in der Abriistung gelun-
gen ist,

11) in tiefer Sorge dariiber, daB GroBmachte durch
bestimmte Abristungsinitiativen im Grunde ver-
suchen, veraltete Waffen durch héher entwickelte
und leistungsstiarkere Waffen zu ersetzen,

12) ebenfalls in tiefer Sorge dariiber, dal einige an-
dere Staaten betrachtliche Ressourcen fiir den Er-
werb von atomaren, chemischen und anderen
Massenvernichtungswaffen aufwenden,

13) in der Uberzeugung, daB es dringend erforderlich
ist, im Rahmen von bilateralen und multilateralen
Verhandlungen die Anstrengungen zu erhéhen,
um konkrete Abriistungsvereinbarungen zu er-
reichen und die Erhaltung des internationalen
Friedens und der internationalen Sicherheit zu
férdern,

14) in Anerkennung der Tatsache, daf die Vorausset-
zung fiir die Uberwindung des Wettriistens und
die Verwirklichung von Fortschritten jeder Art bei
der Abristung und der Vermeidung der Weiter-
verbreitung von Atomwaffen und anderen Mas-
senvernichtungswaffen in der Ablehnung jeder
Art von Politik besteht, die auf globale oder regio-
nale Vorherrschaft durch militarische Starke
zielt,

15) in Bekréftigung der Ansicht, die im SchluBdoku-
ment der Internationalen Konferenz iiber den Zu-
sammenhang zwischen Abriistung und Entwick-

- lung aus dem Jahre 1987 zum Ausdruck gebracht

. wurde, derzufolge ein enger und vielschichtiger
Zusammenhang zwischen Abrustung und Ent-
wicklung besteht,
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16)

17)

18)

19)

unter Hinweis auf die Empfehlungen der Inter-
parlamentarischen Abriistungskonferenz (Bonn,
21. bis 25. Mai 1990), in denen die dringende Not-
wendigkeit betont wird, die Abriistungsbemii-
hungen zu verstarken, die Militdrausgaben zu
verringern und die so freigesetzten Mittel fiir die
wirtschaftliche und soziale Entwicklung zur Ver-
figung zu stellen,

in dem BewuBtsein, daB die Verhandlungen iiber
konventionelle Streitkréfte ein wichtiger Aspekt
der Riistungsbegrenzung sind,

unter Befirwortung eines allerseitigen Beitritts zu
den einschlagigen internationalen Vereinbarun-
gen uber Ristungsbegrenzung,

unter Anerkennung der Vorteile einer verantwor-
tungsbewuBten und rein friedlichen Nutzung der
Kernenergie (Elektrizitatserzeugung, Einsatz in
der Medizin, der Landwirtschaft, der Wissen-
schaft) und des allen Staaten ohne Diskriminie-
rung zustehenden Rechts, die Atomenergie fiir
friedliche Zwecke zu erforschen, zu erzeugen und
einzusetzen,

1. fordert die Kernwaffenstaaten nachdriicklich
auf, ihren Verpflichtungen im Hinblick auf
die vollstandige nukleare Abriistung nachzu-
kommen;

2. fordert die Staaten mit Nachdruck auf, auf die
Androhung oder Anwendung von Atomwaf-
fen oder anderen Massenvernichtungswaffen
zu verzichten;

3. anerkennt die Notwendigkeit fiir verbesserte
Sicherheitsgarantien der Atomwaffenstaaten
zugunsten der Nichtkernwaffenstaaten in be-
zug auf die Nichtanwendung von Atomwaf-
fen;

4. fordert alle Staaten, die nicht Vertragspartei
des Vertrags iiber die Nichtverbreitung von
Nuklearwaffen (NV-Vertrag) aus dem Jahr
1968 sind, mit Nachdruck auf, diesem Vertrag
beizutreten und die erforderlichen Siche-
rungsabkommen mit der Internationalen
Atomenergie-Organisation (IAEO) abzu-
schlieBlen;

5. erinnert alle Vertragsstaaten des NV-Ver-
trags, die bislang keine Sicherungsabkom-
men mit der JAEO abgeschlossen haben,
daran, daB die Vertragsstaaten die uneinge-
schréankte Pflicht zum Abschlull von Siche-
rungsabkommen innerhalb der vorgesehe-
nen Fristen haben, und fordert sie mit Nach-
druck auf, derartige Abkommen abzuschlie-
Ben und so bald wie moglich in Kraft zu set-
zen;

6. ist der Auffassung, daB die Nuklearpro-
gramme der Staaten ohne Sicherungsabkom-
men mit der JAEO eine Bedrohung des inter-
nationalen Friedens und der internationalen
Sicherheit darstellen und fordert nachdriick-

10.

11.

12.

13.

14.

lich alle Staaten, die dem NV-Vertrag noch
nicht beigetreten sind, zum Beitritt auf;

richtet an alle Staaten die eindringliche Auf-
forderung, sicherzustellen, da durch ihre
Ausfuhren von Kernmaterial, kerntechni-
scher Ausriistung und Kerntechnik in Nicht-
kernwaffenstaaten keine Atomwaifenpro-
gramme unterstiitzt werden, und fordert die
Lieferlander von nuklearen Waren auf, derar-
tige Ausfuhren von umfassenden Sicherungs-
abkommen mit der IAEO abhangig zu ma-
chen;

. begriifit die standige Verbesserung der Wirk-

samkeit und Effizienz der IAEO-Sicherungs-
maBnahmen und fordert die Fortsetzung die-
ses Prozesses;

. erkennt an, daB Angriffe gegen Kernanlagen

zur Freisetzung von groBen Mengen Radioak-
tivitat mit moglicherweise schwerwiegenden
Folgen fithren kénnen, und fordert die Teil-
nehmerstaaten der Abriistungskonferenz zur
Zusammenarbeit auf, damit in naher Zukunft
eine zufriedenstellende Losung fir dieses
Problem gefunden wird;

ersucht alle Staaten, dem Ersten Zusatzproto-
koll von 1977 zu den Genfer Konventionen
von 1949 beizutreten, das Angriffe gegen
Atomkraftwerke zur Elektrizitdtserzeugung
untersagt;

begriiit es, da die internationale Zusam-
menarbeit zur Verbesserung der nuklearen
Sicherheit und des Strahlenschutzes seit dem
Unfall von Tschernobyl in erster Linie unter
der Schirmherrschaft der IAEO intensiviert
wurde;

ersucht alle Staaten, die iber Nuklearpro-
gramme verfiigen, die hochstmdglichen Stan-
dards in bezug auf die nukleare Sicherheit
und den Strahlenschutz aufrechtzuerhalten
und die internationale Zusammenarbeit zu
verstarken und die einzelnen Staaten bei der
Entwicklung der erforderlichen Mafnahmen
und Bestimmungen zur Gewaéhrleistung der
Sicherheit bei der friedlichen Nutzung der
Kernenergie zu unterstiitzen;

fordert die Vereinten Nationen auf, ihre Ta-
tigkeit fortzusetzen und die MaSnahmen zur
Verhinderung der Weiterverbreitung von
Atomwaffen, zur Vertrauensbildung zwi-
schen den Staaten und zur Férderung des ge-
samten Abristungsprozesses zu koordinie-
ren;

begriiit regionale Ansatze zur Nichtweiter-
verbreitung, insbesondere die Schaffung von
atomwaffenfreien Zonen, wie sie der Tlate-
lolco-Vertrag von 1967 fiir Lateinamerika und
der Rarotonga-Vertrag von 1985 fiir den Sid-
pazifik errichtet haben;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

gibt der Hoffnung Ausdruck, dafl weitere In-
itiativen dieser Art ergriffen werden, um ins-
besondere den Mittelmeerraum und den Na-
hen und Mittleren Osten zur atomwaffen-
freien Zone zu machen;

fordert die Regierungen nachdriicklich dazu
auf, substantielle Kiirzungen ihrer Militar-
haushalte vorzunehmen und einen wesentli-
chen Teil der so freigesetzten Mittel fiir so-
ziale und wirtschaftliche Entwicklungspro-
gramme besonders in Landern der dritten
Welt zur Verfiigung zu stellen;

fordert alle Staaten auf, ihre Militarausgaben
entsprechend dem ,Standardisierten Be-
richtssystem der Vereinten Nationen fiir Mili-
tarausgaben” offenzulegen;

befirwortet eine Tagung der wichtigsten
Waffenexporteure, um sie dazu zu veranlas-
sen, eine formliche Verpflichtung zu mehr
Transparenz und groBerer Zuriickhaltung bei
Waffenexporten einzugehen;

begrifit die Unterzeichnung des Vertrags
uber konventionelle Streitkrafte in Europa
durch 22 Staaten im November 1990 und for-
dert, daB strengere MafSnahmen zur Begren-
zung der konventionellen Riistung ergriffen
werden; :

ermutigt alle Parlamente und Regierungen,
sich fiir den baldigen AbschluB eines Vertrags
iiber einen umfassenden Teststopp einzuset-
zen, der allen Landern fiir alle Zeiten Nukle-
artests in jeder Umgebung verbietet, damit
das Endziel einer von Atomwaifen befreiten
Welt und der Nichtverbreitung von Atomwaf-
fen erreicht wird;

ersucht die Staaten, die dies noch nicht getan
haben, dem Genfer Protokoll vom 17. Juni
1925 iiber das Verbot der Verwendung von
erstickenden, giftigen oder &hnlichen Gasen
sowie von Dbakteriologischen Mitteln im

Anhang 2

Notwendigkeit, die Weiterverbreitung von
Atomwaffen und anderen Massenvernichtungs-
waffen zu verhindern, die Sicherheit aller Staaten
zu gewdhrleisten und die vertrauensbildenden
MaBnahmen im Rahmen des Abriistungsprozesses
zu stérken

(Resolutionsentwurf, eingebracht von der
Interparlamentarischen Gruppe der Bundesrepublik
Deutschland)

Die Interparlamentarische Union, die sich zu ihrer
85. Konferenz vom 29. April bis 4. Mai 1991 in Pyon-
gyang versammelt hat,
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22

23.

24.

25.

26.

27.

Kriege und der Konvention vom 10. April
1972 iber das Verbot der Entwicklung, Her-
stellung und Lagerung von bakteriologischen
(biologischen) und Toxin-Waffen und tber
ihre Vernichtung beizutreten;

betont die dringende Notwendigkeit, in
Ubereinstimmung mit den Empfehlungen der
Pariser Konferenz (Januar 1989) iber das
Verbot von chemischen Waifen rasch den Ab-
schluB einer verifizierbaren, globalen und
umfassenden Konvention iiber das Verbot der
Entwicklung, Herstellung, Lagerung und
Verwendung von chemischen Waffen anzu-
streben;

ersucht alle Staaten mit Nachdruck, weitest-
gehenden Gebrauch von vertrauensbilden-
den Mafinahmen zu machen und gréftmogli-
che Transparenz bei ihren Sicherheitsvorkeh-
rungen insbesondere in Zeiten politischer
Spannungen oder Krisen walten zu lassen;

empfiehlt den Staaten, davon abzusehen, die
hohe See oder Lander der Dritten Welt als
Deponien fiir ihren Atom- oder Giftmiill zu
nutzen;

fordert die Abgabe der notwendigen Garan-
tien, damit der Weltraum nur fir friedliche
Zwecke genutzt wird;

richtet die eindringliche Aufforderung an die
Parlamente, die von der Interparlamentari-
schen Abriistungskonferenz (Bonn, 21. bis
25. Mai 1990) verabschiedeten Empfehlun-
gen fir parlamentarisches Vorgehen in Be-
tracht zu ziehen und entsprechende MafBnah-
men zu ergreifen;

fordert die Nationalen Gruppen aller Mit-
gliedsparlamente der IPU auf, ihren EinfluBl
auf ihre jeweilige Regierung geltend zu ma-
chen, damit diese die in dieser Entschliefung
enthaltenen Prinzipien unterstiitzt.

— in der Uberzeugung, daB die Sicherheit aller
Staaten durch politische; militarische, wirtschaft-
liche, soziale und okologische Faktoren bestimmt

wird,

— unter Betonung der Rechte und Verpflichtungen,
die sich fiir alle Staaten aus der Charta der Verein-
ten Nationen ergeben, insbesondere der Verpflich-
tung, sich der Androhung und Anwendung von
Gewalt zu enthalten, der Verpflichtung zur Aus-
nutzung aller Méglichkeiten einer friedlichen Bei-
legung von Streitigkeiten, aber auch des Rechtes
aller Staaten auf individuelle oder kollektive
Selbstverteidigung,
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— in Wiirdigung der Rolle der Vereinten Nationen,
ihrer Generalversammlung und ihres Sicherheits-
rates und ihres Generalsekretars fiir die Erhaltung
des Friedens und der Sicherheit,

— in tiefer Sorge iber die schwerwiegenden Ver- | —
stoBe gegen das Volkerrecht, insbesondere gegen
die Charta der Vereinten Nationen durch den
Irak,

— in Anerkennung der grundlegenden Verantwor-
tungen der Staaten fiir ein Zusammenleben als | _
gute Nachbarn in Frieden, fiir die Uberwindung
von Feindbildern und Vorurteilen sowie fiir die
Verhiitung von Streitigkeiten oder deren Deile-
gung mit friedlichen Mitteln,

— in Bekréftigung ihrer Ansicht, daB die Wahrung
der Menschen- und Birgerrechte, die Gewahrlei-
stung der Grundfreiheiten sowie die Gestaltung | —
der innerstaatlichen Ordnung nach Prinzipien der
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit und der sozia-
len Wohlfahrt zum inneren und damit zum aufleren
Frieden wesentlich beitragen kénnen,

— unter Hinweis auf die besondere Rolle der Prinzi-
pien des Volkerrechts, darunter besonders der | —
Achtung der Souverénitat, der Gleichberechti-
gung, der politischen Unabhéangigkeit, der territo-
rialen Integritdt und des Selbstbestimmungsrech-
tes der Volker,

Richtet die folgenden Aufforderungen an alle Staaten
und an alle verantwortlichen Manner und Frauen in
Politik, Militar und Wirtschaft,

— sich bei allen Handlungen von Gedanken des Frie-
dens, der Freiheit, der Gerechtigkeit, des Rechts
und der Solidaritéat leiten zu lassen,

— sich bei der Festlegung ihrer Sicherheitspolitik und
Militarstrategie sowie der dafiir notwendigen Mili-
téarpotentiale und Riistungstechnologie ausschlief-
lich durch Kriterien der hinlénglichen Verteidi-
gungsfahigkeit und der regionalen Stabilitat leiten
zu lassen, dabei die Sicherheit der Nachbarn zu
beriicksichtigen und kooperative Sicherheitsstruk- | —
turen anzustreben, sowie die Vereinten Nationen
mit den fiir die Sicherung und Wiederherstellung
des Friedens notwendigen Mitteln gemaB Kap. VII
der UN-Charta, insbesondere durch Berufung ei-
nes standigen Generalstabsausschusses und die
dort vorgesehenen Zusatzabkommen auszustat-
ten,

— bestehende oder neu entstehende Streitigkeiten | —
und Konflikte auf friedlichem Wege, unter Beach-
tung der UN-Charta, des Volkerrechts und der
UN-Resolution 43/51 vom 5. Dezember 1988 ,Ver-
hiitung und Beseitigung von Streitigkeiten” zu re-
geln,

— der Durchsetzung der Resolutionen, die die Ver- | —
einten Nationen und die 84. Interparlamentarische
Konferenz zur Lage im Nahen und Mittleren Osten

verabschiedet haben, die angemessene Unterstiit-
zung zu gewdhren, um den Frieden und die inter-
nationale Sicherheit in dieser Region wiederherzu-
stellen und aufzubauen,

die bestehenden Vertrage iiber Nichtweiterver-
breitung von Kernwaffen, nuklearen Teilteststopp,
und bakteriologische (biologische) Waffen nach
Geist und Buchstaben einzuhalten sowie Nicht-
Vertragsstaaten zum Beitritt aufzufordern,

die Atommachte aufzufordern, ihre in Artikel 6 des
Nichtweiterverbreitungsvertrages iibernomme-
nen Verpflichtungen zur substantiellen Abriistung
ihrer Nuklearwaffen nachzukommen,

in den laufenden Gesprachen iiber einen umfas-
senden Nuklearteststop Fortschritte anzustreben,

die laufenden Verhandlungen fiir ein umfassendes
Verbot von chemischen Waffen sowie die amerika-
nisch-sowjetischen Verhandlungen iiber nuklear-
strategische Offensivwaffen (START) und iiber
Defensiv- und Weltraumwaffen zu einem baldigen
Abschlufl zu bringen,

uber die schon unterzeichneten regionalen Ver-
trage zur konventionellen Riistungskontrolle, die
voll und ganz erfiillt werden miissen, hinaus wei-
tere Vertrage zur konventionellen Abriistung an-
Zustreben mit dem Ziel, ein ausgeglichenes, mog-
lichst niedriges Niveau der Streitkrafte und Rii-
stungen herzustellen, das mit den Sicherheitsinter-
essen aller Vertragsparteien und der Fahigkeit zu
einer hinlénglichen Verteidigung vereinbar ist,

Vertrauens- und Sicherheitsbildende Mafinahmen
entsprechend den ,UN-Guidelines for confidence-
building measures” (UN-Resolution 45/62 F vom
9. November 1990) und der militarischen Aktivita-
ten zu verbessern, Zusammenarbeit in allen Berei-
chen zu verstarken und auch dadurch MiBtrauen
abzubauen, Vertrauen aufzubauen und Sicherheit
zu fordern,

die Militarausgaben entsprechend dem ,Standar-
disierten Berichtssystem der Vereinten Nationen
fiur Militarausgaben” offen zu legen und den Ver-
einten Nationen mitzuteilen, sie schrittweise und
sozialvertraglich zu reduzieren und die freiwer-
denden Mittel fiir soziale und wirtschaftliche Ent-
wicklung unter Beachtung der internationalen So-
lidaritat zu verwenden,

bei allen Planungen und MaBnahmen schrittweise
vorzugehen und zunéchst bilaterale oder multila-
terale Vereinbarungen anzustreben, soweit die
Strategien und Waffensysteme (z.B. weitrei-
chende Tragersysteme wie Flugzeuge oder Rake-
ten) nicht iiberregionale Ansatze erfordern,

bei der Konferenz der Interparlamentarischen
Union in zwei Jahren iiber Erfahrungen und Fort-
schritte zu berichten.
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Anhang 3

Politische MaBnahmen zur Beendigung von Gewalt
gegen Kinder und Frauen

Einstimmung angenommener EntschlieBungsentwurf
des Ausschusses fiir Parlamente, Rechts- und
Menschenrechtsfragen

Berichterstatterin: Frau W. Frogn Selleg (Norwegen)

Die 85. Interparlamentarische Konferenz,

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

46

unter Hinweis auf die EntschlieBung der 72. Inter-
parlamentarischen Konferenz tber die Notwen-
digkeit, parlamentarische und andere Schritte im
Hinblick auf Initiativen zur Verwirklichung glei-
cher Rechte und gleicher Pflichten von Méannern
und Frauen zu ergreifen,

unter Hinweis auf das Ubereinkommen der Ver-
einten Nationen zur Beseitigung jeder Form von
Diskriminierung der Frau und auf die Zukunfts-
strategien von Nairobi zur Férderung der Frau, in
denen Gewalt gegen Frauen als eines der Haupt-
hindernisse bezeichnet wurde, die der Verwirkli-
chung der Ziele der Frauendekade der Vereinten
Nationen -— Gleichberechtigung, Entwicklung
und Frieden — entgegenstehen,

unter Hinweis auf die Konvention der Vereinten
Nationen iiber die Rechte des Kindes und die Er-
klarung tiber die sozialen und rechtlichen Grund-
satze fiir den Schutz und das Wohl von Kindern,

unter Hinweis darauf, daB die Vereinten Nationen
das Jahr 1994 zum Internationalen Jahr der Fami-
lie erklart haben und daf Gewalt in der Familie
einen schwerwiegenden MiBlbrauch von Macht
und von Vertrauens- oder Abhéangigkeitsverhalt-
nissen darstellt,

in der Erkenntnis, da8 Frauen und Kinder iiberall
auf der Welt ein bedeutendes menschliches Po-
tential fiir das politische, wirtschaftliche und so-
zio-kulturelle Leben einer Nation bilden,

in dem BewuBtsein, daB Gewalt und Gewaltan-
drohung die mangelnde Gleichberechtigung der
Frau widerspiegeln und verstarken, ihre Méglich-
keiten, in gleicher Weise und in vollem MaBe an
der wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen und po-
litischen Entwicklung teilzunehmen, gefahrden
und in direktem Widerspruch zum Ziel der Ent-
wicklung und Gleichberechtigung stehen,

in dem BewuBtsein, daB durch die noch nicht er-
reichte Verwirklichung der Gleichberechtigung
von Mann und Frau die Frau wirtschaftlich und
sozial vom Mann abhéngig bleibt, ihre Beteili-
gung am oOffentlichen Leben eingeschrankt ist
und der ProzeB der menschlichen Entwicklung
untergraben wird,

in der Erkenntnis, daB Gewalt gegen Frauen und
Kinder in den entwickelten Landern ebenso wie
in Entwicklungslandern ein weltweit bestehen-
des schwerwiegendes Problem ist, das physische,
psychische und sexuelle Gewalt und Miflbrauch
umfaBt und alle Bereiche der Gesellschaft unab-

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

hangig von Klasse, Einkommen, Bildung, Ge-
schlecht, Alter oder Glaubenszugehorigkeit be-
trifft,

mit der Feststellung, daB sich das Erleben von
Gewalt in der Familie insbesondere wahrend der
Kindheit langfristig auf Einstellung und Verhal-
ten auswirken kann und insbesondere die Dul-
dung von Gewalt in der Gesellschaft als Ganzes
verstarken kann,

in dem BewuBtsein, da Gewalt in der Familie
haufig ein sich wiederholendes Phanomen ist und
eine groBe Zahl von Tatern wie Opfern selber in
ihrer Kindheit miBhandelt worden sind und das
Problem friihzeitig angegangen werden muf}, um
der Wiederholung vorzubeugen,

in der Uberzeugung, daB das Nichtergreifen von
geeigneten MaBnahmen zur Abschaffung der Ge-
waltin der Familie einer Negierung und Entschul-
digung der Gewalt gleichkommt und ihr Weiter-
bestehen fordert,

mit der Feststellung, daB sich dieses schwerwie-
gende Problem hauptsachlich im hauslichen Rah-
men stellt, eine offentliche Angelegenheit dar-
stellt, die koordiniertes Handeln erfordert, und
deshalb offen behandelt werden muB,

unter Beriicksichtigung der Notwendigkeit von
Information, Forschung und einheitlichen Defini-
tionen im Hinblick auf Gewalt gegen Frauen und
Kinder,

in Anerkennung der Notwendigkeit, dafl sich eine
gemeinsame Politik in diesem Bereich auf alle
Opfer konzentrieren muf}, und in dem BewubBt-
sein, daB bestimmte systematische und dauer-
hafte Formen von Gewalt méglicherweise nicht
als strafbare Handlungen verstanden werden und
sogar durch Brauche, Religion oder Gesetze ge-
deckt sind, sowie in dem BewuBtsein, daB das
komplexe Problem der Gewalt in der Familie je
nach Kulturkreis unterschiedlich gesehen wird
und daher mit Einfiihlungsvermdégen in die kultu-
rellen Zusammenhénge eines jeden Landes be-
handelt werden muf}, wobei der Schutz von
Frauen und Kindern Vorrang haben mus8,

in tiefer Sorge angesichts der Lage von Frauen
und Kindern, die Opfer der kriegerischen Gewalt,
insbesondere von blinden Angriffen gegen die
Zivilbevolkerung und Flichtlingslager und von
Massakern geworden sind, und angesichts der
Rekrutierung von Kindern fiir Kampftruppen,

in tiefer Sorge angesichts der groen Diskrepanz
zwischen den Ausgaben fiir Ristung und fiir Ent-
wicklungshilfe und angesichts der Tatsache, daf83
das von den Vereinten Nationen gesteckte Ziel,
0,7 % des Bruttosozialprodukts fiir die staatliche
Entwicklungshilfe zu verwenden, nicht erreicht
wurde,

1. stellt fest, daB Frauen und Kinder ein Recht
darauf haben, in sicherer Umgebung zu le-
ben;
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. verurteilt Gewalt in der Familie als eine
schwerwiegende Verletzung der Rechte von
Frauen und Kindern und als Bedrohung ihres
korperlichen und seelischen Wohlergehens;

. erklart, daB Gewalt gegen Kinder und Frauen
eine strafbare Handlung ist und die Straftater
fir ihr Verhalten zur Rechenschaft gezogen
werden miissen;

. erkennt an, daB zur Uberwindung der Gewalt
ein koordiniertes Vorgehen bei der Behand-
lung der Einstellung zur Gewalt, ihrer Ursa-
chen und Auswirkungen erforderlich ist, bei
dem alle Aspekte in Betracht gezogen werden
miussen,

. richtet an die Parlamente und die Regierun-
gen die eindringliche Aufforderung, Gesetze
zum Verbot jeder Form von Gewalt gegen
Kinder und Frauen zu erlassen bzw. auszu-
fiihren, in regelméaBigen Absténden die ge-
setzlichen Bestimmungen zu tiberpriifen und
ihre Anwendung zu kontrollieren, um ihre
Wirksamkeit in bezug auf die Bekdmpfung
der Gewalt gegen Kinder und Frauen zu eva-
luieren;

. richtet an die Parlamente und die Regierun-
gen die eindringliche Aufforderung, rechtli-
che Bestimmungen zum Schutz von Kindern
vor Gewalt zu erlassen bzw. anzuwenden, die
unter der Obhut von Eltern, eines gesetzli-
chen Vormunds oder anderer Personen ste-
hen;

. fordert alle Einrichtungen auf, umgehend ge-
eignete Verhaltensregeln zur Verhinderung
sexueller Belédstigung zu erarbeiten und an-
zuwenden,

. ersucht die Regierungen, MaBnahmen zu er-
greifen, damit die Strafgerichtsbarkeit in Fal-
len von Gewalt besser ermitteln und diese
besser gerichtlich verfolgen kann; dazu geho-
ren insbesondere:

a) ErlaB, Anwendung und Uberwachung von
Grundsétzen der Anklageerhebung, die
die Polizei verpflichten, in allen Fallen von
Gewalt in der Familie Anschuldigungen
vorzubringen, wenn stichhaltige und hin-
reichende Griinde vermuten lassen, daB
eine strafbare Handlung begangen
wurde;

b) Weiterbildungsprogramme, um die Ange-
hérigen der Rechtsberufe und der Polizei
Hir die besonderen Umsténde im Zusam-
menhang mit solchen Fallen zu sensibili-
sieren;

c) Einsicht in die Notwendigkeit, insbeson-
dere im Bereich der Polizei, der Rechtsbe-
rufe, der Richterschaft und der Medizin
mehr Frauen fir den Umgang mit weibli-
chen Opfern einzustellen;

d

~—

Aufstellung von Gemeinschafts- und/oder
institutionellen Programmen fiir gewaltta-
tige Ménner und Sexualtédter, um Ménnern
ihre Verantwortlichkeit fiir ihr Verhalten

10.

bewuBt zu machen und sie davon abzuhal-
ten, Gewalt gegen Frauen und Kinder zu
iiben;

e) Anderung der Strafgesetzbiicher dahin
gehend, daB korperliche und seelische
MiBhandlung von Frauen und Kindern als
strafbare Handlung und sexuelle Gewalt
als Verletzung der Freiheit und Wiirde des
einzelnen eingestuft werden;

f) Erméachtigung der Gerichte, geeignete
Strafen, die eine Therapie und Uberwa-
chung einschlieBen kénnen, gegen solche
Tater auszusprechen, die sexueller und
anderer Gewalttaten, auch innerhalb der
Familie, fiir schuldig befunden wurden;

. ersucht die Regierungen, fiir Frauen und Kin-

der, die Opfer von Gewalt geworden sind,
geeignete Hilfseinrichtungen mit in erster Li-
nie weiblichen Mitarbeitern zu schaffen, die
sowohl zur Bewaltigung akuter Krisen als
auch der langfristigen Folgen eingreifen, die
durch die den Opfern angetane Gewalt ent-
standen sind; dazu zéhlen

a) Frauenhduser zur Unterbringung und Be-
treuung miBhandelter Frauen und ihrer
Kinder;

b) Gesundheitsdienste, personliche Bera-
tung, Rechtsberatung, Zugang zu finanzi-
eller Unterstiitzung und sozialen Hilfen so-
wie berufliche Beratung fiir Frauen, die
aus gewalttatigen héauslichen Verhaltnis-
sen geflohen sind;

¢) Wohnprojekte, um mifhandelten Frauen,
die einen gewalttdtigen Partner verlassen
haben, alternative Unterbringungsmég-
lichkeiten anzubieten;

d) Richtlinien fiir die Berufe, deren Angehé-
rige den Opfern von Gewalt in der Familie
in geeigneter Weise helfen sollen;

fordert die Regierungen auf, Dienste einzu-
richten, die bei Gewaltsituationen eingreifen
koénnen, insbesondere zur

a) Unterstiitzung und Beratung von Familien,
um sie besser zu befahigen, eine gewalt-
freie Atmosphére zu schaffen, wobei das
Schwergewicht auf dem Grundsatz der Er-
ziehung, der gleichen Rechte und Pflich-
ten fiir Mann und Frau sowie der gewalt-
losen Konfliktbewéltigung liegt;

b) Beratung fiir Frauen iiber ihre Rechtsan-
spriiche und die zu ihrer Verfiigung ste-
henden Finanzmittel;

c) Erfassung, Meldung, gerichtlichen Belan-
gung, Untersuchung, Behandlung und Be-
obachtung von Féllen von KindesmiB-
handlung sowie zur Beratung und Betreu-
ung von verwahrlosten und von kérperlich
und sexuell miBhandelten Kindern, um
ihre soziale Wiedereingliederung zu er-
leichtern;
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11.

12.

13.

14.

15.

richtet an die Regierungen die Bitte, Mafinah-
men zur Verhiitung von Gewalt in der Familie
zu ergreifen, insbesondere

a) Nutzung der Medien zur Aufkldrung iiber
Gewalt gegen Frauen und Kinder und Auf-
forderung zum Verzicht auf Sensations-
meldungen iber derartige Gewaltverge-
hen, offentliche Erziehungskampagnen,
um das BewuBtsein fiir Gewalt zu schérfen
und Gewalt stdrker abzulehnen und ein
positives Bild von der Rolle der Frau zu
vermitteln;

b) Entwicklung von Unterrichtsprogrammen,
in denen die Rolle von Mann und Frau
positiv dargestellt und gewaltlose Kon-
fliktbewaltigung gelehrt wird;

¢) Weiterbildung und Sensibilisierung der
mit Kindern und Frauen, die Opfer von
Gewalt geworden ist, befaBSten Berufs-
gruppen, insbesondere im Bereich der Ge-
sundheit, der Justiz, des Erziehungswe-
sens und der Sozialdienste;

d) Erforschung der Ursachen, des Ausmafes,
der Auswirkungen und der Verhiitung von
Gewalt in der Familie sowie der Wirksam-
keit der Handlungs- und Behandlungs-
strategien;

e) Aufbau von genauen Erfassungssystemen,
insbesondere zur statistischen Erfassung,
aus denen das Geschlecht und die Bezie-
hung zwischen Opfer und Tater erkennbar
werden;

f) Erziehung der Eltern zu verantwortungs-
bewuBter Vater- und Mutterschaft;

~—

Einrichtung von Eheberatungsdiensten,
um die Ehepaare besser auf die sich aus
der Ehe ergebende Verantwortung vorzu-
bereiten;

9

fordert die Regierungen, die nationalen und
internationalen Organisationen auf, eine Ter-
minologie auf der Grundlage einheitlicher
Definitionen zu erarbeiten, um das Sammein
und den Austausch von Informationen zu er-
leichtern;

ersucht alle Regierungen, nationalen und in-
ternationalen Organisationen sowie Nichtre-
gierungsorganisationen, bei ihrer Entwick-
lungspolitik und ihren Entwicklungspro-
grammen die besonderen Bediirfnisse aller
gesellschaftlich schwachen und benachteilig-
ten Personen zu beriicksichtigen;

fordert alle Regierungen auf, Maflnahmen
zum Abbau der fortdauernden Ungleichheit
zwischen Mann und Frau und zur Verringe-
rung der wirtschaftlichen und sozialen Ab-
héangigkeit der Frau vom Mann fortzuset-
zen;

richtet an die Regierungen die Aufforderung,
das Ubereinkommen der Vereinten Nationen

16.

17

~—

18

~—

19

~

20)

21

~—

22)

zur Beseitigung jeder Form von Diskriminie-
rung der Frau zu ratifizieren und die Méglich-
keit zu priifen, in einem Zusatzprotokoll das
Problem der Gewalt gegen Frauen zu behan-
deln;

fordert alle Regierungen auf, das Uberein-
kommen der Vereinten Nationen lber die
Rechte des Kindes so bald wie méglich zu rati-
fizieren und fir die Annahme der zu seiner
Durchfithrung erforderlichen Gesetze Sorge
zu tragen; die Erkldarung uber die sozialen
und rechtlichen Grundsétze fiir den Schutz
und das Wohl von Kindern und den Aktions-
plan des Weltkindergipfels zu verwirklichen,
die dafiir erforderlichen Mittel in angemesse-
ner Hohe zur Verfiigung zu stellen und die
Verwirklichung des Ubereinkommens und
des Aktionsplans zu iiberwachen;

verlangt von den Regierungen wirksame
MaBnahmen zum Schutz von Frauen und Kin-
dern vor Zwangsprostitution, Drogenhandel,
Sextourismus, Frauenhandel und allen ande-
ren Formen krimineller Ausbeutung;

fordert die Regierungen und die internationa-
len Hilfswerke auf, die humanitare Hilfe so zu
verteilen, da8 Kinder und Frauen Nahrungs-
mittel, medizinische Versorgung, Unterkunft
und andere fir ihr Uberleben erforderliche
Basisleistungen erhalten;

verurteilt Krieg, politische Verfolgung und
Terrorismus, die einen besonders guten
Néhrboden fir Gewalt gegen Frauen und
Kinder bilden und richtet die dringende Auf-
forderung an die Regierungen und internatio-
nalen Organisationen, einen Konsens iber
die Verscharfung der internationalen Uber-
einkommen und Protokolle zum Verbot der
Rekrutierung von Kindern zu den Streitkraf-
ten anzustreben;

fordert die Regierungen und internationalen
Organisationen auf, vorrangig Flichtlings-
frauen und -kindern internationalen Schutz
zu gewéhren und empfiehlt ihnen, durch Ver-
starkung und Koordinierung der Anstrengun-
gen ihre Fahigkeit zu verbessern, die Bedirf-
nisse von geflichteten und umgesiedelten
Frauen und Kindern zu erfiillen;

fordert die Regierungen auf, Schritte fiir eine
friedliche Beilegung von Konflikten und
Streitigkeiten zu unternehmen und Regelun-
gen auszuhandeln, die Frauen und Kinder
schiitzen und ihren Zugang zu lebenswichti-
gen Giitern gewahrleisten;

fordert die Parlamente auf, Gesetze in Uber-
einstimmung mit den in dieser EntschlieBung
genannten Mafilnahmen zu beschlieBen und
ersucht die Regierungen, konkrete Schritte
fiir ihre Durchfiihrung zu unternehmen.
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Politische MaBnahmen zur Beendigung von Gewalt
gegen Kinder und Frauen

(Resolutionsentwurf, eingebracht von der
Interparlamentarischen Gruppe der Bundesrepublik
Deutschland)

Die 85. Interparlamentarische Konferenz

Praambel

Im BewuBitsein des iiberragenden Stellenwertes der
Menschenwiirde sowie der Bedeutung der volker-
rechtlichen Vereinbarungen zum Schutz der Men-
schenwiirde und Menschenrechte, deren Grundsatze
einschlieilich aller in ihnen garantierten Rechte und
Freiheiten unteilbar sind, und damit ohne jede Aus-
nahme und Einschrankung fir alle Menschen
— Manner, Frauen und Kinder — gleichermaBen gel-
ten:

— Unter Hinweis auf

— die Erklarung der Vereinten Nationen iber die
Rechte des Kindes aus dem Jahre 1959,

— die Konvention der Vereinten Nationen tiiber
die Rechte des Kindes aus dem Jahre 1989,

— die EntschlieBung der 81. Interparlamentari-
schen Konferenz vom Marz 1989 in Budapest
lUber den Schutz der Rechte des Kindes,

— das Ubereinkommen der Vereinten Nationen
zur Beseitigung jeder Form von Diskriminie-
rung der Frau aus dem Jahre 1980

— die EntschlieBung des Europaischen Parla-
ments ,Gewalt gegen Frauen” aus dem Jahre
1986;

ist zutiefst besorgt dariber, daB entgegen dem Geist
und der vélkerrechtlichen Vereinbarungen iiber Men-
schenwiirde und Menschenrechte noch immer Ge-
walt gegen Einzelpersonen und Gruppen ausgetibt
wird und da8 dies vor allem Kinder und Frauen als die
schwéacheren Glieder der Gesellschaft betrifft;

Gewualt gegen Kinder

ist bestiirzt dariiber, daB Kinder korperlicher und see-
lischer Gewalt in vielerlei Gestalt ausgesetzt sind und
als Minderjahrige zu Unrecht haufig als minderwertig
angesehen und behandelt werden;

ist bestiirzt dariiber, daB Kinder unter Ausnutzung
ihrer Hilflosigkeit und Abhéangigkeit Opfer von MiB-
handlungen, Mifibrauch und Ausbeutung vor allem in
folgenden Bereichen werden:

— Korperliche und seelische Mihandlung, Vernach-
lassigung und Verwahrlosung sowie sexueller
MifBbrauch vornehmlich in der Familie, wovon
iberwiegend Madchen betroffen sind;

— Ausbeutung jeglicher Art u. a. durch Kindesent-
fihrung, Kinderhandel und Kinderverkauf bis hin
zur Sklaverei, Kinderprostitution und Kinderpor-

Anhang 4

nographie sowie Ausbeutung durch gesundheitli-
che Schadigung von Kindern durch Drogen zum
Zwecke des Drogenhandels;

— politische Unterdriickung als Angehorige verfolg-
ter Personen, durch Diskriminierung, Vertreibung,
Geiselnahme, Haft und Folter, erzwungene Teil-
nahme an Kampfhandlungen, willkirliche und
grausame Behandlung durch sexuelle Erniedri-
gung, wovon besonders Méadchen betroffen sind;

Gewalt gegen Frauen

ist ebenso bestirzt iber die Gewalt, die gegen Frauen
ausgeiibt wird:

— Gewalt gegen Frauen hat — wenngleich Gewalt
gegen Kinder dhnliche Auspragungen aufweist —
spezifische Formen. Bei der Ausiibung von Gewalt
gegen Frauen wird immer ihr personliches Recht
auf Selbstbestimmung verletzt.

— Vielerorts sind Frauen noch religiésen, sozialen
und kulturellen Traditionen, Normen und Rollen-
zuweisungen ausgesetzt, die sie gesellschaftlich
benachteiligen.

— In der Familie wie in der Offentlichkeit nehmen sie
haufig eine abhangige und wirtschaftlich schwa-
che Stellung ein;

ist davon uberzeugt, daB dadurch Unterdriickung,
Ausbeutung und Gewalt gegen Frauen beginstigt
werden:

— Frauen erleiden korperliche und seelische Mif-
handlung in der Familie;

— Sie sind sexueller Gewalt ausgesetzt durch sexu-
elle Beldstigung und Noétigung am Arbeitsplatz
und in der Offentlichkeit sowie durch Vergewalti-
gung in- und auBerhalb der Ehe;

— Sie werden unter Ausnutzung wirtschaftlicher
Notlagen sowie unter Anwendung von Gewalt,
Drohung, Erpressung und Drogen fiir die Prostitu-
tion und die Pornographie sexuell ausgebeutet;

— Insbesondere Frauen aus der Dritten Welt werden
durch Sextourismus in ihren Heimatlandern aus-
gebeutet sowie auf dem Wege des Frauenhandels
dem sogenannten ,Heiratshandel” oder der
Zwangsprostitution in den Industrielandern ausge-
liefert, wo Illegalitat sie durch diese Einschleusung
zusatzlich abhéngig und erpreBbar macht;

— Sie sind politischer Verfolgung ausgeliefert, auch
als Angehérige politisch verfolgter Personen, und
erleiden bei Geiselnahme, Haft und Verhoren se-
xuelle Erniedrigung als zusatzliche Folter;

— Frauen erleiden Verfolgung, MiBhandlung, Stra-
fen und sogar den Tod aufgrund ihres Geschlechts
insbesondere dann, wenn sie in ihrem Verhalten
religiésen, sozialen und kulturellen Normen und
daraus abgeleiteten Rollenzuweisungen nicht ent-
sprechen;
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kommt deshalb zu dem SchluB}, daB} diese Ausilibung
von Gewalt gegen Kinder und Frauen im Widerspruch
zur Menschenwiirde steht wie sie allen Menschen in-
newohnt, und gegen die Menschenwirde verstoft,
die allen Menschen ohne jeden Unterschied und ohne
jede Einschrankung zusteht, wie die vélkerrechtli-
chen Vereinbarungen es durch Diskriminierungsver-
bote verbiirgen und wie es von vielen Staaten der Vél-
kergemeinschaft bekraftigt wurde.

Operativer Teil

1.

ist iberzeugt, daB die weltweite Umsetzung der in
den volkerrechtlichen Vereinbarungen iber
Menschenwiirde und Menschenrechte garantier-
ten Rechte und Freiheiten weiterer verstarkter
Anstrengungen der Volkergemeinschaft bedarf,
mit dem Ziel, Gewaltakte gegen Kinder und
Frauen kiinftig auszuschlieBen;

. unterstreicht die Verpflichtung eines jeden Staa-

tes, einzeln oder durch internationale Hilfe und
Zusammenarbeit, insbesondere wirtschaftlicher
und technischer Art, unter Ausschépfung ailler
seiner Moglichkeiten MaBnahmen zur Verbesse-
rung der Lebensbedingungen der Menschen zu
treffen, die zum Abbau von Gewalt gegen Kinder
und Frauen beitragen kann;

ist liberzeugt davon, daB die Gewalt gegen Kinder
und Frauen vor allem auch durch politische MaB-
nahmen verhindert werden mu8 und fordert des-
halb die Parlamente und Regierungen in aller
Welt auf, den Abbau von Gewalt gegen Kinder
und Frauen zu einer vorrangigen Aufgabe ihrer
Staaten zu machen;

Politische MaBnahmen zur Verhinderung
von Gewalt gegen Kinder

4,

50

fordert die Parlamente und Regierungen aller
Staaten, auch der Nichtvertragsstaaten der ge-
nannten Konvention der Vereinten Nationen auf,
in ihre Gesetzgebung den Grundsatz der gewalt-
losen Erziehung von Kindern aufzunehmen, dem-
zufolge entwiirdigende ErziehungsmafBnahmen,
insbesondere korperlich und seelisch verletzende
Strafen, unzuléssig sein sollten; damit wird auch
das Ziel verfolgt, Kinder zu gewaltloser Konflikt-
bewaltigung zu beféhigen;

. ersucht Regierungs- und Nichtregierungsorgani-

sationen, Gewalt gegen Kinder als umfassendes
gesellschaftliches Problem zu untersuchen und
durch Aufklarungskampagnen in den Medien die
Offentlichkeit auf das Problem hinzuweisen, um
auf diese Weise korperlichen und seelischen Mif}-
handlungen von Kindern vorzubeugen;

. ruft Organisationen und Vereinigungen, die fir

das Wohl der Kinder arbeiten, auf, nach dem Prin-
zip ,Hilfe statt Strafe” Hilfsangebote fir Eltern
anzubieten, die Gewalt gegen Kinder ausgeiibt
haben, um ihnen ein gewaltloses Verhalten még-
lich zu machen;

. fordert die értlichen Behorden der Staaten sowie

private soziale Initiativen, die staatliche Férde-
rung genieBen, auf, zum Schutz, zur Hilfe und zur

10.

11.

12.

13.

Beratung von miBhandelten und miBbrauchten
Kindern Kinderschutzzentren und Notruftelefone
einzurichten sowie miBhandelten Kindern die
Moglichkeit zu geben, mit ihren Miittern in Frau-
enhdusern zu leben;

ersucht die Parlamente und Regierungen aller
Staaten dringend, Kinder vor jeder Art von sexu-
ellem MiBbrauch sowie vor sexueller Ausbeutung
durch Kinderprostitution und Kinderpornogra-
phie zu schiitzen und folgende MaBnahmen zu
ergreifen:

— Vorbeugung mittels Aufkldrung sowohl der
Kinder als auch der Offentlichkeit iiber diese
Gefahren,

— Verscharfung der einschldgigen Strafbestim-
mungen und eine konsequente Anwendung
des geltenden Rechts,

— starkere Kontrollen iiber die Einhaltung dieser
Vorschriften,

— engere internationale Zusammenarbeit der zu-
sténdigen Institutionen,

— Aufklarungsarbeit zugunsten einer Erziehung,
die auf gegenseitiger Achtung und Verant-
wortlichkeit beider Geschlechter beruht;

. fordert die Staaten auf, Mainahmen gegen Kin-

desentfiihrung und Kinderhandel zu ergreifen
und diese MaBnahmen durch verstarkte interna-
tionale Zusammenarbeit wirksamer zu gestalten,
damit MiBbrauch und Ausbeutung von Kindern
auf diesem Wege eingeschréankt werden;

fordert die Parlamente und Regierungen auf,
durch arbeitsrechtliche Regelungen und die
Uberwachung ihrer Einhaltung die Kinderarbeit
vor allem in bezug auf ein erforderliches Mindest-
alter und die Arbeitsbedingungen so zu beschréan-
ken, daB die Kinder keiner wirtschaftlichen Aus-
beutung oder sonstigen Schadigungen ausgesetzt
sind;

ruft Regierungen, zwischenstaatliche Organisa-
tionen, értliche Initiativen und die Gesellschaft
insgesamt auf, durch eine weltweite Allianz ge-
gen Drogenmifibrauch geeignete MaBnahmen
vor Ort und iiber Grenzen hinweg zu treffen, die
Kinder vor Suchtgefahr und vor dem Einsatz bei
Herstellung und Verbreitung von Drogen bewah-
ren sollen;

bittet die Industriestaaten nachdriicklich, bei ih-
ren EntwicklungsmaBnahmen mit Vorrang Kin-
derschutzzentren in der Dritten Welt zu férdern,
die dazu beitragen, verlassene Kinder und Stra-
Benkinder vor wirtschaftlicher und sexueller Aus-
beutung zu bewahren;

fordert die Parlamente und Regierungen aller
Staaten dringend auf, sich des Schicksals der Kin-
der anzunehmen, die potentielle Opfer politischer
Gewalt und Unterdriickung sind, damit sie in
Konfliktsituationen durch wirksame MaBnahmen
besonderen Schutz gegen Haft, Folter und Ver-
treibung genieBen;
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Politische Mafinahmen zur Verhinderung
von Gewalt gegen Frauen

14.

15.

16.

17.

18.

setzt sich dafiir ein, daB Parlamente und Regie-
rungen die politischen und rechtlichen Vorausset-
zungen fiir die Losung des gesellschaftlichen Pro-
blems ,Gewalt gegen Frauen” schaffen, um die
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Stellung
der Frau in Familie und Gesellschaft generell zu
starken und ihre Gleichberechtigung durchzuset-
zen;

fordert die Staaten und ihre Regierungen dazu
auf, Gewalt gegen Frauen auch durch bewuft-
seinsbildende MaBnahmen entgegenzuwirken,
insbesondere durch:

— die Sensibilisierung der Offentlichkeit fiir die
vielfaltigen Erscheinungsformen menschen-
unwiirdiger Behandlung von Frauen,

— die Férderung einer verantwortungsbewufiten
Darstellung der Geschlechterrollen in den Me-
dien, wobei insbesondere auf den Verzicht von
pornographischen und Gewaltdarstellungen,
die Frauen entwiirdigen, hingewirkt werden
soll;

ruft die Regierungen der Industriestaaten auBler-
dem auf, verstarkt auch wirtschafts- und entwick-
lungspolitische Beziehungen Projekte staatlicher
und nichtstaatlicher Organisationen zu férdern
und zu unterstiitzen, die sich fiir Frauen in der
Dritten Welt einsetzen und mit ihnen arbeiten.
Ziel ist es, die wirtschaftliche und gesellschaftli-
che Stellung der Frauen zu verbessern und auf
diese Weise Gewaltstrukturen abzubauen;

ruft die Behorden der Regierungen aller Staaten
dazu auf, miBhandelten Frauen und ihren Fami-
lien nach dem Prinzip ,Hilfe statt Strafe” Bera-
tung und Hilfe anzubieten und in diesem Zusam-
menhang

— Frauenhdauser, die mifhandelten Frauen Zu-
flucht und Schutz bieten, einzurichten,

— miBhandelte Frauen zu ermutigen und zu un-
terstiitzen, eine eigene Existenzgrundlage auf-
zubauen und eine neue Lebensperspektive zu
finden,

— im Rahmen der Offentlichkeitsarbeit auf diese
Hilfsmoglichkeiten hinzuweisen,

— Einrichtungen von Nichtregierungsorganisa-
tionen oder privaten Initiativen, die solche Hil-
fen ebenfalls anbieten, zu fordern,

~— zum Schutz vor Gewalttaten auch strafrechtli-
che Mafinahmen anzuwenden;

fordert die Regierungen nachdriicklich auf, ver-
starkt beschaftigungspolitische MaBnahmen zum
Abbau von Arbeitslosigkeit zu treffen, denn diese
fithrt nicht nur zu wirtschaftlicher Not der Fami-
lien, sondern kann auch zu Aggressionen und ver-
mehrter Gewalt gegen Frauen fiihren;

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

fordert Parlamente und Regierungen auf, der se-
xuellen Nétigung, der Vergewaltigung in- und
auBlerhalb der Ehe, der sexuellen Belastigung am
Arbeitsplatz und damit der Verletzung des Rech-
tes der Frauen auf sexuelle Selbstbestimmung
durch eine Verscharfung und strengere Handha-
bung der einschldgigen Gesetze entgegenzutre-
ten;

ist ferner davon iiberzeugt, dafl vorbeugende Auf-
klarungsmafinahmen, qualifizierte Beratungs-
und finanziell gesicherte Hilfsangebote fiir die
Betroffenen, insbesondere in Frauenhéausern, so-
wie die Einrichtungen von Notruftelefonen fiir
vergewaltigte Frauen erforderlich sind;

ersucht alle Staaten, den Frauen, die aufgrund
ihres Geschlechtes oder wegen Ubertretung reli-
gidser, sozialer oder kultureller Normen verfolgt
oder vertrieben werden, Fliichtlingsstatus zu ge-
wahren;

fordert die Staaten und ihre Regierungen nach-
driicklich auf, in Fallen politischer Gewalt und
Unterdriickung sowie bei kriegerischen Ausein-
andersetzungen den besonderen Schutz von
Frauen zu garantieren, weil diese aufgrund ihres
Geschlechtes im Falle von Verfolgung, Haft, Ver-
hoéren und Folter zusatzlicher Gewalt durch sexu-
elle Erniedrigung ausgesetzt sind;

— ersucht die Regierungen auf nationaler und
internationaler Ebene, wirksame Mafinahmen
zum Schutz vor Ausbeutung durch Prostitution
zu entwickeln. Diese sollten auch das Drogen-
problem beriicksichtigen. Es sollten beschafti-
gungspolitische Programme entwickelt wer-
den, die den Frauen den Ausstieg aus der Pro-
stitution ermoglichen;

— ersucht die Regierungen, die Strafverfolgung
aller Personen zu gewdhrleisten, die Frauen
zur Prostitution anhalten oder dazu zwingen
und sich durch Prostitution anderer berei-
chern; die Prostitution selbst soll nicht unter
Strafe stehen;

appelliert an die Parlamente und Regierungen,
durch alle geeigneten MaBinahmen auf nationaler
Ebene wie auch durch internationale Zusammen-
arbeit der zustandigen Gremien jede Form des
Frauenhandels, insbesondere zum Zweck der
Zwangsprostitution oder des sogenannten Hei-
ratshandels, zu bekampfen,;

ruft die Industriestaaten dazu auf, gemeinsam mit
den Staaten der Dritten Welt und mit Hilfe zwi-
schenstaatlicher Einrichtungen den Sextourismus
sowie die Werbung dafiir zu verbieten und durch
Hilfe bei der Schaffung von eigenstandigen Exi-
stenzgrundlagen fiir Frauen in der Dritten Welt
beizutragen, die Armutsprostitution abzubauen.
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Anhang 5

Rolle der Parlamente bei der Unterstiitzung der
Anstrengungen zur Intensivierung der
Friedensbemiihungen im Nahen und Mittleren
Osten einschlieBlich der Golfregion

EntschlieBungsentwurf des Ausschusses fiir
politische Fragen, internationale Sicherheit und
Abriistung

angenommen mit 36 Ja-Stimmen gegen 1
Nein-Stimme bei 1 Enthaltung

Berichterstatter: Herr Y. Tavernier (Frankreich)

Die 85. Interparlamentarische Konferenz,

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

52

unter Hinweis auf samtliche Resolutionen des Si-
cherheitsrats der Vereinten Nationen zur Lage im
Nahen und Mittleren Osten einschlieBlich der
Golfregion, deren Anwendung nach der Charta der
Vereinten Nationen fiir alle Mitgliedstaaten ver-
bindlich ist,

sowie unter Hinweis auf samtliche von den Konfe-
renzen der Interparlamentarischen Union, insbe-
sondere der 77. Konferenz (Managua) und der
84. Konferenz (Punta del Este) angenommenen
EntschlieBungen, in denen besonders das Recht
aller Nationen auf Wahrung ihrer territorialen Inte-
gritat und die Unverletzlichkeit der internationalen
Grenzen bekraftigt werden,

mit dem Bekenntnis zu einer unter dem EinfluBl der
Vereinten Nationen errichteten Weltordnung, die
auf dem Grundsatz der Achtung des Vdlkerrechts,
der Schlichtung, der Achtung der Menschen-
rechte, der Souveranitat der Staaten und des
Selbstbestimmungsrechts der Vélker sowie auf de-
mokratischen parlamentarischen Institutionen be-
ruht,

in dem BewuBtsein der absoluten Notwendigkeit,
auf der Grundlage der Anwendung aller Resolutio-
nen des Sicherheitsrats in bezug auf diese Region
einen gerechten und dauerhaften Frieden im Na-
hen und Mittleren Osten sicherzustellen, sowie in
dem BewubBtsein, daB das internationale Klima zum
gegenwartigen Zeitpunkt fiir das Erreichen dieses
Ziels giinstig ist,

mit der Feststellung, daB der Nahe und Mittlere
Osten als Geburtsstédtte der groBen monotheisti-
schen Religionen und Wiege von Hochkulturen
eine Statte tiefer Geistigkeit ist und die Menschen
dieser Region auf Grund dieser einzigartigen Si-
tuation in der Lage sein sollten, ihre Gegenséatze zu
iberwinden und in Frieden zu leben,

in tiefer Betroffenheit angesichts der tragischen Si-
tuation unzahliger Fliichtlinge in der Region,

in tiefer Besorgnis auf Grund der gravierenden
Menschenrechtsverletzungen in den besetzten Ge-
bieten Palastinas, die eine ernste Bedrohung fiir
den Frieden und die Sicherheitim Nahen und Mitt-
leren Osten darstellen, und unter Betonung der
Notwendigkeit fiir die Vereinten Nationen, die
Lage der Menschenrechte in Ubereinstimmung mit

8)

9)

den Absatzen 7 und 8 der Resolution 681 des Si-
cherheitsrats zu beobachten und zu iiberwachen,

desgleichen in groBer Sorge angesichts der gravie-
renden Menschenrechtsverletzungen gegeniiber
Palastinensern in Kuwait, Kurden und Tirkmenen
im Irak sowie anderen unterdriickten Minderhei-
ten,

in tiefem Bedauern angesichts der durch den Golf-
krieg verursachten katastrophalen Umweltscha-
den, die méglicherweise langfristige, wenn nicht
sogar nicht wieder riickgangig zu machende Fol-
gen haben werden,

1. begriBt die Wiederherstellung der Souverani-
tat Kuwaits in Ubereinstimmung mit den Reso-
lutionen des Sicherheitsrats der Vereinten Na-
tionen;

2. gibt erneut ihrer Uberzeugung Ausdruck, daB
die Einberufung der internationalen Friedens-
konferenz iiber den Nahen und Mittleren
Osten unter der Schirmherrschaft der Verein-
ten Nationen den Rahmen fiir eine gerechte
und dauerhafte Losung des arabisch-israeli-
schen Konflikts bildet;

3. betont die Notwendigkeit, alle Resolutionen
des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen an-
zuwenden, insbesondere die Resolutionen 242
(1967) und 338 (1973);

4. unterstreicht das Recht eines jeden Staates der
Region, einschlieBlich Israel, in Frieden inner-
halb sicherer und anerkannter Grenzen zu le-
ben, ohne Drohungen oder Gewalttaten ausge-
setzt zu sein;

5. fordert Israel mit Nachdruck auf, die Resolutio-
nen des Sicherheitsrats der Vereinten Natio-
nen durchzufithren und sich bedingungslos
aus den besetzten arabischen Gebieten des
Westjordanlands, des Gaza-Streifens, der Go-
lanhohen und Sidlibanons zuriickzuziehen;

6. fordert auBerdem, daB die Griindung, der Bau
und die Planung von Siedlungen in den besetz-
ten arabischen Gebieten aufhdéren und emp-
fiehlt den Abbau der bestehenden Siedlun-
gen;

7. ist der Auffassung, daB das paldstinensische
Volk ein Recht auf nationale Unabhéangigkeit
hat (Resolution der Generalversammlung der
Vereinten Nationen von 1974), und daB seine
legitimen Rechte, d. h. sein Recht auf Heimat,
auf Selbstbestimmung und auf Griindung ei-
nes unabhangigen Staates auf seinem Territo-
rium anerkannt werden miissen;

8. unterstiitzt den begonnenen ProzeB der natio-
nalen Verséhnung in Libanon als einen Weg
zur Wiederherstellung der Souveranitat, der
Unabhangigkeit, der Einheit und der territoria-
len Integritat dieses Staates und fordert den
Abzug aller auslandischen Truppen aus die-
sem Land;
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9. fordert jeden Staat auf, die Personlichkeit und
die kulturelle, ethnische und sprachliche Iden-
titat aller auf seinem Staatsgebiet lebenden
Minderheiten zu achten;

10. verlangt, daB8 die kurdische und tiirkmenische
Bevolkerung sowie die anderen zum Verlassen
ihres Landes gezwungenen Bevélkerungs-
gruppen unter der Schirmherrschaft der Ver-
einten Nationen in ihr Land zuriickkehren und
dort in vollkommener Sicherheit leben kén-
nen;

11. fordert die Vereinten Nationen auf, wirksame
Garantien fiir die Rechte aller Minderheiten
vorzusehen;

12, fordert alle betroffenen Parteien auf, zu prifen,
ob ein mit der Konferenz iiber Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa vergleichbarer
Mechanismus entwickelt werden kann, um

den Dialog und die Entspannung in der Region

zu férdern und dadurch die Regelung ungels-
ster Fragen im Nahen und Mittleren Osten zu
erleichtern, die sich auf die Bereiche der drei
KSZE- ,Korbe” beziehen;

13. unterstiitzt die Initiative des Exekutivaus-
schusses, eine Konferenz der Interparlamenta-
rischen Union uber Zusammenarbeit und Si-
cherheit im Mittelmeerraum zu veranstalten,
die zur Beseitigung der Spannungsherde in der
Region beitragen wiirde;

14. fordert die Regierungen auf, keine Genehmi-
gungen fiir Waffenexporte an Diktaturen und
alle Lander zu erteilen, die die Menschen-
rechte nicht einhalten, und strenge Vorschrif-
ten in bezug auf Erzeugnisse zu erlassen, die
sowohl zu zivilen als auch zu militarischen
Zwecken genutzt werden kénnen;

15. richtet an die Parlamente und die Regierungen
der Welt die Aufforderung, HilfsmaBnahmen
zugunsten der Bevdlkerungsgruppen zu er-
greifen, die Opfer der Ereignisse im Nahen und
Mittleren Osten sind;

16. fprdert den Sicherheitsrat eindringlich auf, in
Ubereinstimmung mit seiner Resolution 687

Ergebnisse der Interparlamentarischen Konferenz
iiber wirtschaftliche Zusammenarbeit in der
asiatisch-pazifischen Region

(Jomtien, 28. Januar bis 1. Februar 1991)

" (vom Interparlamentarischen Rat auf seiner
148. Sitzung am 4. Mai 1991 angenommene
Entschliefung)

Der Interparlamentarische Rat,

nach Behandlung der Ergebnisse der Interparlamen-
tarischen Konferenz iiber wirtschaftliche Zusammen-
arbeit in der asiatisch-pazifischen Region, die von der
Interparlamentarischen Union mit Unterstiitzung der

unverziglich die Entscheidung iiber die Auf-
hebung des Embargos gegen Irak zu treffen,
ausgenommen Waffen und jegliches fir milita-
rische Zwecke geeignete Material, und wirk-
same HilfsmaBnahmen zugunsten der iraki-
schen Bevélkerung zu ergreifen, die sich in
einer dramatischen Lage befindet;

17. fordert alle Staaten der Region auf, die Hilfsan-
strengungen des Internationalen Komitees
vom Roten Kreuz, des Hohen Fliichtlingskom-
missars der Vereinten Nationen, des Hilfs-
werks der Vereinten Nationen fiir Palastina-
flichtlinge im Nahen Osten (UNRWA) sowie
der Hilfsorganisationen zugunsten der Kriegs-
gefangenen, der Fliichtlinge und der Opfer von
Feindseligkeiten zu erleichtern;

18. fordert alle Parlamente und Regierungen auf,
ihren EinfluB fiir die sofortige und bedingungs-
lose Freilassung der noch in Libanon und an-
derswo festgehaltenen Geiseln geltend zu ma-
chen;

19. ist der Auffassung, daB den Parlamentariern
bei der Anndherung zwischen den Vélkern der
Region und ihrer jeweiligen Kultur eine be-
stimmte Rolle zukommt, um dazu beizutragen,
daB diese einander in ihrem Wert und ihrem
Reichtum anerkennen;

20. fordert alle Nationen auf, bei der Behebung der
durch den Golfkrieg entstandenen Umwelt-
schdden mitzuwirken, und richtet die drin-
gende Aufforderung an die internationale Ge-
meinschaft, zu prifen, welche Malnahmen er-
griffen werden miissen, um die Wiederholung
von Handlungen zu verhindern, die schwere
Umweltschdaden hervorrufen kénnen;

21. empfiehlt, daBl der Unterstiitzungsausschuf} fir
Nahostfragen der Interparlamentarischen
Union seine Arbeit fortsetzt und dem Interpar-
lamentarischen Rat auf seiner ndachsten Sit-
zung uber die in Anwendung dieser Resolution
eingeleiteten Schritte berichtet und fordert da-
her alle Lander auf, mit diesem Ausschuf} zu-
sammenzuarbeiten.

Anhang 6

Wirtschafts- und Sozialkommission der Vereinten Na-
tionen fiir Asien und den Pazifik (ESCAP) auf Einla-
dung der Interparlamentarischen Gruppe Thailands
vom 28, Januar bis 1. Februar 1991 in Jomtlen veran-
staltet wurde,

1. spricht der nationalen Gruppe Thailands seinen
Dank aus fir die ausgezeichneten Arbeitsbedin-
gungen der Sitzung und die den Teilnehmern ge-
wdahrte herzliche Gastfreundschaft;

2. dankt der Wirtschafts- und Sozialkommission der
Vereinten Nationen flir Asien und den Pazifik
(ESCAP) fiir seine Unterstiitzung bei der Veranstal-
tung der Konferenz;
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dankt den Gastrednern und Berichterstattern der
Konferenz fiir ihren Beitrag an deren Erfolg;

begriiBt den Erfolg der Konferenz als erste Zusam-
menkunft von Parlamentariern aus der asiatisch-
pazifischen Region, die sich mit Fragen der regio-
nalen wirtschaftlichen Zusammenarbeit sowie mit
umfassenderen Fragen im Hinblick auf Handels-
verkehr, Investitionen, Technologietransfer und
dauerhafte Entwicklung befaBte;

. schlieBt sich den von der Konferenz einstimmig

angenommenen SchluBfolgerungen und Empfeh-
lungen an;

. nimmt mit besonderem Interesse Kenntnis

— von der Bedeutung, die die Konferenz der Not-
wendigkeit eines erfolgreichen Abschlusses der
von der Uruguay-Runde gefiihrten multilatera-
len Handelsverhandlungen beigemessen hat;

— von der unmiBverstandlichen Uberzeugung der
Konferenz, daB die regionale Zusammenarbeit
die Verwirklichung einer offenen Weltwirt-
schaft nicht beeintrdchtigen darf;

— von der Auffassung der Konferenz, daB die re-
gionale wirtschaftliche Zusammenarbeit zum
Wachstum der kleineren und schwécheren
Wirtschaften der Region, insbesondere der am
wenigsten entwickelten Lander und der Enkla-
ven, beitragen sollte;

Anhang 7

. RegelmiBig eingeladene Organisationen

A
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— Vereinte Nationen
— Internationale Arbeitsorganisation (ILO)

— Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation
der Vereinten Nationen (FAO)

— Organisation der Vereinten Nationen fiir Erzie-
hung und Wissenschaft (UNESCO)

— Weltgesundheitsorganisation (WHO)

— Internationale Bank fiir Wiederaufbau und Ent-
wicklung (IBRD)

— Internationaler Wahrungsfonds (IMF)

— Internationaler Fonds fir landwirtschaftliche

Entwicklung (IFAD)
— Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen
(GATT)

— Handels- und Entwicklungskonferenz der Ver-
einten Nationen (UNCTAD)

7. fordert die Wirtschafts- und Sozialkommission der

Vereinten Nationen fiir Asien und den Pazifik (ES-
CAP), die asiatische Bank fiir Entwicklung, die
Konferenz der Vereinten Nationen fiir Handel und
Entwicklung (UNCTAD), das Umweltprogramm
der Vereinten Nationen (UNEP) sowie entspre-
chende andere multilaterale Organisationen auf,
die verschiedenen Empfehlungen zu untersuchen
und alle méglichen MaBnahmen fiir ihre Umset-
zung zu treffen;

. fordert die nationalen Gruppen der asiatisch-pazi-

fischen Region auf:

a) die von der Konferenz verabschiedeten Emp-
fehlungen zu befolgen, indem sie ihre Parla-
mente und die zustdndigen Parlamentsaus-
schiisse, die Regierungen sowie entsprechende
andere nationale Organisationen und Institutio-
nen iiber diese Empfehlungen in Kenntnis set-
zen und MaBnahmen fiir deren Umsetzung zu
untersuchen;

b

~—

dem Sekretariat der Interparlamentarischen
Union Einzelheiten iiber die ergriffenen Folge-
maBnahmen und die erzielten Ergebnisse zuzu-
leiten;

¢) Wege und Mittel fiir eine Ausdehnung der Zu-
sammenarbeit auf andere Gebiete zu untersu-
chen.

. — Europarat

— Parlamentarische Versammlung des Europara-
tes

— Liga der Arabischen Staaten

— Organisation Amerikanischer Staaten (OAS)
— Organisation fiir Afrikanische Einheit (OAU)
— Lateinamerikanisches Wirtschaftssystem (LAES)

— Internationale Organisation fiir Migration
(IOM)

— Lateinamerikanisches Parlament

— Union der Parlamentarier aus Asien und dem
Pazifik (APPU)

— Parlamentarische Vereinigung des Common-
wealth (CPA)

— Internationale Vereinigung franzosischspre-
chender Parlamentarier
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— Arabische Interparlamentarische Union
— Union der Afrikanischen Parlamente (UAP)

— Interparlamentarische Organisation der

ASEAN-Staaten (AIPO)

— Parlamentarische Vereinigung fir die Européa-
isch-Arabische Zusammenarbeit (PAEAC)

— Verband Westeuropaischer Parlamente zur Be-
kampfung der Apartheid (AWEPAA)

— Versammlung der Westeuropaischen Union
(WEDU)

— Nordische Rat

— Konsultativer Rat der Union des Arabischen
Maghreb

Konferenz von Madrid
2. und 3. April 1991

SchluBentschlieBung iiber die Schaffung der
Parlamentarischen Versammlung der KSZE

Die Delegationen der Parlamente der Teilnehmer-
staaten der Konferenz iiber Sicherheit und Zusam-
menarbeit in Europa, die am 2. und 3. April 1991 in
Madrid zusammengetreten sind —

in Anbetracht der Bestimmungen der Charta von Paris
fiur ein neues Europa, in der in Anerkennung der
wichtigen Rolle, die Parlamentarier im KSZE-ProzeB
spielen kénnen, zur Schaffung einer parlamentari-
schen Versammlung der Konferenz aufgerufen wird,

sowie in Anbetracht dessen, da8 diese Versammlung
folgende Kriterien erfiillen muB: strukturelle Einfach-
heit — angesichts der Einfachheit der politischen
Strukturen der KSZE —, Pluralitat in ihrer Zusammen-
setzung — entsprechend den Werten der pluralisti-
schen parlamentarischen Demokratie — und Bereit-
schaft zur Nutzung der Erfahrungen anderer europai-
scher parlamentarischer Institutionen, die wie die Par-
lamentarische Versammlung des Europarats, die Par-
lamentarische Versammlung der WEU, die Nordat-
lantische Versammlung und auf anderer Ebene das
Europdische Parlament unbeschadet einer engen Zu-
sammenarbeit mit der jetzt zu schaffenden Versamm-
lung ihre Eigenarten und ihre besondere Organisation
bewahren miissen —

beschlieBen, die Konferenz iiber Sicherheit und Zu-
sammenarbeit in Europa mit einer parlamentarischen
Versammlung auszustatten, fiir die folgende Organi-
sations- und Arbeitsregeln gelten:

1. Die Parlamentarische Versammlung der KSZE be-
steht aus 245 Parlamentariern aus den Teilneh-
merstaaten. Diese entsenden jeweils die nachste-
hende Anzahl von Mitgliedern:

C. — Weltverband der Gesellschaft fiir die Vereinten

Nationen (WFUNA)

— Internationales Komitee des Roten Kreuzes
(ICRCQ)

— Liga der Rot-Kreuz-Gesellschaften
— Amnesty International

Palastinensischer Nationalrat

Il. Organisationen, die eingeladen werden, die
Arbeit der 86. Konferenz im Hinblick auf die auf
ihrer Tagesordnung stehenden Punkte zu
verfolgen

— Interamerikanisches Menschenrechtsinstitut

Anhang 8

A. Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
und Vereinigte Staaten von Amerika: 17

B. Deutschland, Frankreich, Italien und Verei-
nigtes Konigreich: 13

C. Kanada und Spanien: 10

D. Belgien, Niederlande, Polen, Schweden und
Tiirkei: 8

E. Jugoslawien und Ruménien: 7

F. Danemark, Finnland, Griechenland, Irland,
Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweiz,
Tschechische und Slowakische Foderative Re-
publik und Ungarn: 6

G. Bulgarien und Luxemburg: 5
H. Island, Malta und Zypern: 3
I. Liechtenstein, Monaco und San Marino: 2

Der Heilige Stuhl kann zu den Sitzungen der Ver-
sammlung zwei Vertreter entsenden, die den Sta-
tus von Ehrengésten haben.

2. Die Parlamentarische Versammlung der KSZE
hélt jahrlich eine Plenartagung ab, deren Dauer
hochstens fiinf Tage betragt. Diese Tagung findet
in der Regel in der ersten Juliwoche in einer
Hauptstadt oder Stadt eines Teilnehmerstaats der
KSZE statt; dem Sitzstaat der Tagung obliegt es,
die notwendige Unterstitzung fiir deren Ablauf
zu leisten.

3. Die Versammlung verfiigt iiber einen Ausschul3
der Delegationsleiter, in den jeder Teilnehmer-
staat der Versammlung einen Vertreter entsen-
det.

4. Die Jahrestagung der Parlamentarischen Ver-
sammlung hat den Zweck,
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— die Verwirklichung der Ziele der KSZE zu be-
werten,

— die Themen zu erdrtern, die auf den Tagungen
des Rates der AuBenminister und auf dem alle
zwei Jahre stattfindenden Gipfeltreffen der
Staats- und Regierungschefs behandelt wer-
den,

— MaBnahmen einzuleiten und zu férdern, die
der Zusammenarbeit und Sicherheit in Europa
dienen.

. Die Parlamentarische Versammlung kann auf ih-

rer Jahrestagung im Zusammenhang mit den An-
gelegenheiten, die Gegenstand ihrer Tatigkeit
sind, Erklarungen, Empfehlungen oder Vor-
schlage annehmen oder Berichte ausarbeiten. Die
Beschliisse der Versammlung werden mit den
Stimmen der Mehrheit aller Mitglieder gefaft.
Ausnahmsweise kann der Ausschufl der Delega-
tionsleiter bestimmen, dafl die Annahme eines be-
stimmten Beschlusses einer Zweidrittelmehrheit
bedarf.

Die Versammlung unterrichtet die Parlamente der
Teilnehmerstaaten der KSZE regelmaBig uber
ihre Arbeit und tbermittelt ihre Beschliisse dem
Rat der Minister zur Erérterung.

Der AusschuBl der Delegationsleiter trifft alle Be-
schlisse iiber die Arbeit, die Organisation und die
Verfahrensregeln der Versammlung sowie die Be-
schliisse, die sich auf die Arbeitsmethoden, die
Schaffung neuer Organe, den Haushalt, das Se-
kretariat, die Tagesordnung, auBerordentliche
Tagungen oder den Tagungsort beziehen. Die Be-
schliisse des Ausschusses werden durch Konsens
gefaBt.

. Die Versammlung verfiigt iiber ein kleines standi-

ges Sekretariat, dessen Haushalt, Mittel, Arbeits-
weise und Sitz vom AusschuBl der Delegationslei-
ter festgelegt werden. Bis zu der in Regel 11 vor-
gesehenen Griindungstagung nehmen die allge-
meinen Sekretariate des spanischen Parlaments
die iblichen Sekretariatsaufgaben fiir die Ver-
sammlung wahr.

Die Amtissprachen der Versammlung sind
Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch, Rus-
sisch und Spanisch.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

In Anerkennung der bewdhrten parlamentari-
schen Erfahrung der in dieser EntschlieBung er-
wihnten internationalen und supranationalen Or-
ganisationen wird vereinbart, der ersten Tagung
der Parlamentarischen Versammlung die An-
nahme von Beschliissen vorzuschlagen, die eine
wirksame Zusammenarbeit zwischen diesen Or-
ganisationen und der Versammlung, die ihnen
Beobachterstatus zuerkennen kann, erméglichen
sollen.

Die Finanzierung der Arbeit der Parlamentari-
schen Versammlung vom Datum dieser Entschlie-
Bung an wird durch Aufteilung unter ihren Mit-
gliedern sichérgestellt, die vom Ausschuf} der De-
legationsleiter auf seiner ersten Tagung verein-
bart wird.

Die Parlamentarische Versammlung hélt ihre
Griindungstagung in der ersten Juliwoche 1992 in
Budapest ab. Ausnahmsweise kann der Ausschufl
der Delegationsleiter nach vorheriger Beratung
innerhalb der einzelnen Delegationen den Stand-
punkt der Delegationen, die der Versammlung
angehoren, vor dem fiir das Friihjahr 1992 vorge-
sehenen Folgetreffen von Helsinki darlegen.

Das spanische Parlament in seiner Eigenschaft als
Gastgeber dieser Grindungstagung bringt dem
Rat der Aulenminister der KSZE die vorstehen-
den Beschliisse zur Kenntnis.

Anderungen der in dieser EntschlieBung festge-
legten Regeln werden vom AusschuBl der Delega-
tionsleiter der Parlamentarischen Versammlung
durch Konsens beschlossen.

Die auf dem Madrider Treffen vertretenen Dele-
gationen — die erste offizielle Versammlung von
Parlamentariern, welche die Parlamente der
34 Unterzeichnerstaaten der KSZE vertreten —
sprechen der spanischen Regierung und dem spa-
nischen Parlament ihren tief empfundenen Dank
aus fir ihre Initiative zur Veranstaltung des Ma-
drider Treffens und fiir ihren hervorragenden Bei-
trag zur Schaffung einer stindigen KSZE-Ver-
sammlung. Die Delegationen bekunden ihre be-
sondere Dankbarkeit gegeniiber dem Présidenten
des spanischen Abgeordnetenhauses.
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Vorlaufige Tagesordnung

1. Wahl des Prasidenten und des Vizepréasidenten der
Konferenz

2. Verabschiedung der Tagesordnung und der Ge-
schaftsordnung der Konferenz

3. Eréffnungsansprache des Prasidenten der Konfe-
renz mit einem besonderen Uberblick iiber die von
der Union im Bereich: ,Zusammenarbeit und Si-
cherheit in Europa” geleistete Arbeit

4. Plenardebatte *) uber die Rolle der KSZE im Hin-
blick auf ein neues demokratisches Europa sowie
iber Aussichten und Leitlinien fir die Zusammen-
arbeit in den Bereichen:

a) Sicherheit und Abristung

b) Wirtschaft, Wissenschaft, Technologie und Um-
welt

¢) Humanitdre und Menschenrechtsfragen

Empfehlung

Die wichtigsten Empfehlungen und SchluBfolgerun-
gen der ad-hoc-Arbeitsgruppe im Hinblick auf die
Zusammenarbeit mit den neu entstehenden Demo-
kratien (NEDS) koénnen wie folgt zusammengefalBt
werden:

a) Die 12+ sollten einen Koordinator benennen, des-
sen Aufgabe es ist, die Hilfe der 12+ fiir die NEDS
(Parlamente und Parlamentarier) zu koordinieren
und ihr somit eine multilaterale Dimension zu ver-
leihen.

b) Eine entsprechende politische Fiithrung sollte si-
chergestellt werden durch die Umwandlung der
ad-hoc-Arbeitsgruppe in einen stdndigen Unter-
ausschuB, dessen Aufgabe es ist, geeignete Richt-
linien aufzustellen und ihre Anwendung zu iiber-
wachen.

¢) Die Koordinierung sollte auf die NEDS in Mittel-
und Osteuropa konzentriert und im Hinblick auf
die KSZE durchgefiihrt werden.

Die Koordinierung soll zundchst zwei Jahre dau-
ern. In Anbetracht der Auswirkungen auf die KSZE
wird vorgeschlagen, daB der Vorsitzende und der
stellvertretende Vorsitzende des KSZE-Treffens
der IPU wahrend dieses Zeitraums nicht wech-
seln.

d

~

-~

f)

9)

h)

Anhang 9

(Fragen in bezug auf Zusammenarbeit und Sicher-
heit im Mittelmeerraum wiirden ebenso angespro-
chen wie auf friheren Interparlamentarischen
Konferenzen iiber Zusammenarbeit und Sicherheit
in Europa)

. Plenardebatte *) Uiber zukiinftige MaBnahmen der

Interparlamentarischen Union zur Unterstiitzung
des Prozesses der demokratischen Entwicklung in
Zusammenarbeit mit den KSZE-Teilnehmerstaa-
ten und internationalen Institutionen

. Vorlage, Eroérterung und Verabschiedung des

SchluBdokuments

. Abschluf3 der Konferenz

*) Wahrend der Plenardebatten haben die Konferenzteilneh-

mer die Mdglichkeit, Vortrage fiihrender politischer Person-
lichkeiten, die als besondere Gaste eingeladen werden, zu
héren.

Anhang 10

Die Koordinierung soll in enger Zusammenarbeit
mit den betroffenen NEDS, dem Generalsekretar
der IPU und der Vereinigung der Generalsekretére
der Parlamente (ASGP) erfolgen.

Die Frage einer Zusammenarbeit zwischen den
12+ und anderen geopolitischen Gruppen sollte
von einer gesonderten Arbeitsgruppe untersucht
werden. Eine solche Gruppe, die u. a. die Méglich-
keit der Schaffung einer geopolitischen Gruppe,
bestehend aus den KSZE-Staaten, in der nahen
Zukunft erwédgen miifite, sollte ihren Bericht wah-
rend der Frithjahrskonferenz 1991 vorlegen.

Die nationalen Gruppen sind dringend aufgefor-
dert, in ihren Parlamenten Initiativen fiir eine For-
derung der Zusammenarbeit mit allen NEDS im
Sinne der vorgeschlagenen Richtlinien zu ergrei-
fen.

Der entscheidende Faktor fiir den Erfolg des vor-
geschlagenen Systems ist ein rascher Anfang. Ein
schneller Start wird auch kosteneffektiv sein, da er
fir alle Lander, die sich an einer Zusammenarbeit
mit den NEDS beteiligen, zu verstarkter Wirksam-
keit fiihren wird. Warum sollten unsere Kollegen in
den NEDS warten, wenn wir innerhalb der 12+
jetzt MaBnahmen ergreifen kénnen?
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